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AVERTISSEMENT.

La présente édition des A phorismes cst tirée de 1'édi-
tion complete des ceuvres d'Hippocrate, que je suis oc-
cupé a publier,

L’ Argument, que je reproduis intégralement, est
destiné a exposer queiques idées géncrales sur les Apho-
rismes et traiter quelques points spéeiaux de la patho-
logie ancienne.

(Quant aux nofes, jai exclu toutes celles qui se rap-
portaient a la notation des variantes et a la discussion du
texte. Je n’ai laiss¢ subsister que celles qui avaient un
intérét directement médical. Aureste, je me suis attaché,
dans ces notes, a indiquer, bien que bri¢vement , les in-
terprétations des commentateurs de antiquité, afin de
tonjours suivre, autant qu’il est possible, la tradition
historique.

Cela m’a conduit & citer un certain nombre d’auteurs
de Vantiquité : quelques-uns sont peu connus; et, pour
les plus connus, 1l est encore bon d’avoir présente a
Pesprit leur place chronclogique. Je joins ic1 la liste

.'a1ph.'=hé1ith de ces aulents
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Axaxacore de Clazomene, maitre de Pericles. Ses
livres, qui avaient la nature pour objet, ont péri. Il flo-
rissait vers I'an 460 avant J.-C,

Aristore , disciple de Platon, florissait vers I'an 330
R?ﬂnt Ji-G-l

Baccurus, disciple d’Heérophile, avait beaucoup tra-
vaillé pour expliquer les ceuvres hippocratiques. 11 flo-
rissait vers 'an 270 avant J.-C. Ses ouvrages ont péri.

Crisias, Asclépiade , de Cnide. Ce médecin accom
pagna Cyrus le jeune dans son expédition, et, apres la
mort de ce prince, resta en Perse. 1l avait composé
deux ouvrages historiques dont nous n’avons plus que
des extraits. On ignore sil avait écrit quelque chose
sur la médecine; toujours est-il qu’il avait critiqué Hip-
pocrate au sujet de la réduction de la luxation de la
cuisse, 11 vivait vers 'an 400 avaut J.-C.

Danmascius , abréviateur d’anciens commentaires sur
les Aphorismes, et surtout du commentaire de Galien.
Y s ® . - .
1l a ¢été publié par Dietz (Scholia in Hipp.,t. 2).

Démocrite d’Abdére , auteur de la philosophie ato-
mistique. Il florissait vers I’an 450 avant J.-C. Ses

écrits ont peri, Le récit de son entreyue avec Hippo-
crate est apocryphe,
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Diocris de Garyste, le plus célebre des médecins qui
ont vécu peu apres Hippocrate. Son époque n’est pas
tres esactement fixée ; on le place vers ’an 350 avant
J.-C. Ses ouvrages ont complétement péri.

DioNysius avait commenté les .4phorismes. Glest
sans doute le méme que Dionysius d’ Egée , qui avait
exposé le pour et le contre des doctrines médicales dans
un livre intitulé Les filets , Awezvares. Clest sans doute
aussi le méme que Dionysius surnommé Kyrtus, qui
avait faitmention des hubons pestilentiels dans la Libye,
PEgypte et la Syrie. On ne connait pas exactement son
époque ; il vivait peu apres 1’ére chrétienne, Ses livres
ont péri.

EmpEnocLE avait €crit en vers des ouvrages sur la
nature, ouvrages dont nous ne possédons plus que des
fragments. Il est cité par Hippocrate dans le livre De
Uancienne médecine, (OEuvres d’Hipp. t. 1, p. 621),
Il florissait vers I’an 460 avant J.-C.

Gavien de Pergame, florissait vers 'an 180 apres
J.-C.

Hiracripe de Tarente, de la secte empirique , mé-
decin célebre dans Dantiquité. Ses travaux s’élaient
étendus a presque toutes les branches de la médecine ;
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mais il s’¢tait surtout adonné i I'étude de a matiere
midicale et de la botanique, et il disait que les médecins
qui font des traités sur cet objet sans étre versés dans la
connaissance des simples, ressemblent aux crieurs pu-
Llics qui proclament le signalement d'un esclave fugi-
tif sans 'avoir jamais vu, Il se livra & des travaux d’¢-
rudition sur Hippocrate, et il avait composé un com-
mentaire en plusieurs livres qui s’¢tendait a tous les
écrits portant le nom du médecin de Cos. Tous ses ou-
vrages ont péri. On ne connait pas tres exactement son

epoque. M. Hecker le place a 'an 240 avant J.-C.

Herovnicg, tres célebre anatomiste. 11 avait com-
menté le Pronostic d’Hippocrate. Tous ses écrits ont
péri. Il florissait vers I'an 300 avant J.-C, 1l avait €té
disciple de Praxagore.

Lycus de Macédoine, disciple de Quintus. Lycus
avait €té¢ le rédacteur du commentaire de son maitre
Quintus sur les Aphorismes. Mais il avait aussi com-
menté , pour son propre compte, les prfd::'mfas les
Aphorismes et le trait¢ Des humeurs. Ses livres ont
péri. 1l était contemporain de Galien. Il ne faut pas le
confondre avec Lycuns de Naples, qui vivait avant {"em-
perear Névon,
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Marixes avait éerit sur Uanatomie et commenté des
livres hippocratiques. Ses ouvrages sont perdus. Il flo-

rissait vers 'an 120 apr‘cs J.~C.

Nicanpre de Coloplon, en Jonie. Ce médecin a com-
posé en vers deux ouvrages sur les poisons. Ces ou-
vrages sont parvenus jusqu’a nous. Il n’en est pas de
méme du commentaire en vers qu’il avait composé sur
le Pronostic d’Hippoerate. H vivait vers Pan 130 avant

J.-C.

N umestaxvus , commentateur des Aphorismes. Galien
en faisait cas. Les ouvrages de Numesianus ont peéri, [l

parait ayoir vécu pen avant Galien.

Oriease, médecin de 'empereur Julien , florissait
vers 'an 360 apres J.-C. On a en latin un commen-
taive sur les A phorismes qui porte son nom , mais (i

n’est pas de Jui.

Pirroxas, postérieur de pen a Hippocrate, 1l s’avisa
de traiter les fébricitants par Pusage du vin et de la
viande, On ne sait il avait derit quelque chose; et il
n’est connu que par une citation d’Erasistrate, conservée

dans Galien. Trasistrate florissait vers 'an 300 avant

J.-C,
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Praron, disciple de Socrate. Il naquit ’an 430 avant
J.-C.: par conséquent il était plus jeune de 30 ans
qu’Hippoerate.

Praxacone, de Cos, médecin célebre. Ses écrits sont
perdus, Il fut le maitre d’Heérophile. Il florissait vers
I'an 335 avant J.-C.

Pyruscone est placé dans le sixieme siecle avant
l’ere chrétienne.

UFU iphese , médecin d’une erande réputation.
Rurus, d’Ephese , méd : grande réputat

avait beaucoup écrit : nous ne possédons que treés-peu
Il avait b 3 dons que trés-p
de chose de lui; et au nombre de ses livres perdus se
trouvent ses commentaires sur différents ouvrages d’Hip-
pocrate. Il florissait vers 'an 120 apres J.-C.

Sexrus-Emrinicus, médecin, Il a écrit des livres de
philosophie que nous possédons, Il vivait vers 'an 200
apres J.-C,

Susnutas, médecin indien, On ne connait pas son
¢poque. Il est placé par les Indiens dans les temps my-
thologiques. On a de lui un traité considérable , imprimé
en sanscrit, a Calcutla, en 1833.

Turornite, ou Philothée (car ¢’est probablement le
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méme personnage), a fait un commentaire sur les A pho-
rismes, (ue nous possédons et qui a été publié par Dielz
(Scholia in Hipp., t. 2). 1l parait avoir vécu dans le
vie ou vi® siecle de 'ére chrétienne.

VEcEce a écrit un livre, que nous possédous, sur la
médecine véterinaire. Il parait avoir vécu vers la fin du
1ve siccle ou au commencement du ve, de l'ere chre-
tienne.

Zeuxis, de la secte empirique. Il avait commente la
Collection Hippocratique enticre. On ne connait pas exac-
tement son ¢poque; cependant 1l était antéricur a I'cre
chrétienne. M. Hecker le place 'an 30 avant J.-C. Ga-
lien nous apprend que les livres de Zeuxis étaient né-

gligés et étaient devenus rares. Ils ont complétemen'
peérl.

ey () U U mne—






ADPOPIZMOLI.

I

APHORISMES.

ARGUMENT.

1. Les Aphorismes ¢tant formés de propositions
separc¢es qui, trés-souvent, ne tiennent les unes
aux autres par aucun lien, il est fort diflicile d’en
donner une analyse ; cependant je vais essayer de
mettre sous les yeux du lecteur, section par scction,
¢ notions principales qui s’y trouvent. A cet ex-
posé succinct, qui, de la sorte,sera rédigé dans1l'or-
dre méme des sections, j’ajouterai, pour complé-
ment, quelques considérations générales propres a
faciliter la lecture des Aphorismes, De cette fagon,
sans perdre de vue le mede de composition qui a
preésidé A cet antique onvrage, le lecteur sera con-
duit a quelques 1dées d’ensemble, utiles surtout
a qui veut s'orienter dans une doctiine peu fui-
licre.
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La premicere seetion, saufle préambule, est exclu-
sivement consacrée a deux objets : les évacuations
spontanées ou artficielles, et 'alimentation des
malades. Les évacuations spountandes sont utiles
quand elles entrainent les humeurs qui doivent
sortir, et qu’elles sont facilement supportces ; il en
est de méme de la déplétion artificielle des vais-
seaux. Il faut ne provoguer aucune évacuation, ne
rien tenter, n'user d’ancune excitation quand la
maladie se juge actucllement ou vient d’étre jugée.
On doit suivre les voies indiquées par la naturce,
n’évacuer par les vomitifs ou les purgatifs que les
humeurs cuites, estimer les évacuations non par la
quantité, mais par avantage qu’elles procurent ct
par la tolérance du malade, et n’user des évacuants
au début des maladies aigués que rarement et
lorsqu'il y a orgasme. Quant a I'alimentation, Hip-
pocrate propose pour exemple le cas des athletes,
qui, arrivant par leur régime particulier & un exces
de force et d’embonpoint, ont parfois besoin qu’on
les rameéne & un {état de santé plus siir; mais il
ajoute qu'il ne faut pas pousser trop loin Patté-
nuation, attendu que, dans ce cas, la restauration
devient périlleuse. De la, il conclut qu’une dicte

trop sévire, dans les maladies qui ne la compor-



ARGUMENT. 3

tent pas , est mauvaise, et il veul qu’en geénéral on
ne peche pas de ce ¢6té 5 toutefois, il est nécessaire
d’emiployerla diete la plus sévére, et quand la ma-
ladie estle plus aigué, et quand elle est & son swn-
mum. Un régime humide convient & tous les fébri-
citants, Pour régler 'alimentation , il faut consulter
les redoublements, 'approchic des crises, la durée
probable de la maladie, I'état des forces, I'habi-
tude; il faut savoir que la diéte est supportee dif-
féremment suivant les dges, suivant les lieux : cette
portion de la premicre section est empruntée, dans
son ensemble, au traité Du régime dans les maladics
aigues, dont la doctrine y est fidelement reproduite.

Il est plus difficile de donner une idée de la se~
conde section, Elle s’ouvre par deux remarques sur
le sommeil (1, 2); et la premiére, ou est signalé le
danger des maladies dans lesquelles le sommeil
aggrave le mal, déctle un praticien observateur.
L’auteur note différents états , tels que 'excés du
sommeil ou U'insomnie, le dégotit ou la faim portés
au-dela des limites natuvelles, la conservation de
I’embonpoint ou P'amaigrissement outre mesure
dans les fievres, certaines conditions des parois du
bas-ventre et de la région ombilicale, dans les fie-
yres ¢galement, comune étant d’'un augure défavos
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rable (3, 4, 28, 35). Les signes précurseurs des
maladies n’occupent qu'un trés-petit espace : la
lassitude spontanée est indiquée, et Hippocrate fait
mention de deux conditions qui peuvent faire pré-
voir une mort subite (5, 41, 44). L’alimentation
tient encore une place notable dans cette seconde
sectiony ce n’est plus, comme dans la précédente,
une doctrine sur la maniere dont les malades doi-
vent ¢tre nourris, mais ce sont des conseils pour
certains cas particuliers, ou des remarques, que nous
appellerions physiologiques, sur la faim, les ali-
ments et les boissons (7, 8, 10, 11, 16,717, 18, 21,
31, 32). Deux aphorisines (6, 33 ) sont consacrés
a I'état de lintelligence, ct 'un des deux est relauf
a ce cas remarquable on, U'intelligence étant mmalade,
les douleurs locales ne sont plus percues. Ailleurs,
Hippocrate donnera des détails étendus sur les
¢vacuations artificielles; ici, trois aphorismes (9,
36, 37 <noncent le besoin de délayer avant de pur-
ger, ct le danger qu’il peut y avoir a évacuer les
personnes saines et celles qui se nourrissent mal.
Les crises incomplétes annonces des récidives, ag-
gravation qui précede la crise , la limite dans la-
quelle les maladies aigués ont un mouvement
critique, et, enfin, Uexposition des jours critiques
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et des jours indicateurs,’comprennent quatre apho-
rismes (12, 13, 23, 24). Deux aphorismes (14,
15), sur les selles, sont comme perdus dans cette
seconde section. Le grave observateur qui ne se
fait aucune illusion sur les bornes de son savoir,
se révele dans I'apliorisme ot Hippocrate signa'e
Pincertitude du pronostic pour les maladies aigués 3
et, quand il ajoute, d'une part, qu’il ne faut étre
ni trés-rassure ni tres-alarmeé par les améliorations
ou les accidents qui surviennent contre la prévision,
d’autre part, que, procédant suivant la régle, on ne
doit pas, lors méme que les choses ne succedent
pas suivant la régle, se tourner vers un autre coté,
pourvu que l'indication primitive subsiste; quand,
dis-je, 1l donne ces deux fermes préceptes, il se
montre praticien a la fois refléchi et intrépide,
fondant sa résolution sur une grande expérience et
une raison puissante (19, 27, 52). Deux principes
de la thérapeuatique hippocratique sont posés dans
celte seconde section: 'un, que les maladies se
guérissent par les eontraires ; l'autre, que c’est an
début des maladics qu’il faut agir; & Pappui de ce
dernier précepte, Hippocrate ramarque que, dans
les maladies, tout est plus faible au commencement

et & la fin; ¢’est au méme ordre d'idées que se rat-
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tache 'observation sor I'intensité pluas grande de la
ficvre et des douleurs, pendant la formation du pus,
quapres ce travail pathologique (22, 29, 30, 47).
Un aphorisme célébre est celui o Hippocrate dit
que, de deux doulcurs simultanédes, la plus forte
obscurcit la plus faible (46). Celui on il soutient
(34) qu’il y a un moindre danger quand la ma-
ladie est en rapport avec le tempérament, l'dge et
la saison, mérite aussi notre attention, mais & un
autre titre: c’est que le contraire a ¢ét¢ soutenu
par Dioclés et par l'auteur du traité Des Semaines *.
Des remarques détachées sur la fievre quarte, sur le
spasme precede ou suivi de fievre, sur Pavantage
qu’il y a a permettre au malade des aliments et des
boissons qui lui plaisent , sur la gravité de 'apo-
plexie, méme légere , sur 'écume que les pendus
ont a la bouche, et sur 'effet que produit un inter-
valle de repos dans des mouvements fatigants, sont
jetces dans cette section, sans ordre et sans liaison
(20, 26, 38, 42, 43, 48). L’influence des habitudes
et la nécessit¢, quand on en change, de procéder
par degrés, occupent trois aphorismes dictés par
Uexpérience (49, 50, 51). Enfin, des observations

* OLuvres d'Hippoerate, introduction, T, 1, p, 589,
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sur quelques cas particuliers qu’offrent les diffé-
rents dges, soit en santé, soit en maladie, rem-
plissent le reste de celte section (20, 39, 40, 45, 53,
54), sans empiéler, toutefois, sur la section sui-
vante,dont une partic est dévolue a la considération
des maladies suivant les dges.

La troisiéme section, en cffet, n’est pas, comme
la précédente, un mélange de notions diverses,
mais elle se partage tout enticre entre deux objets :
I'un est I'étude des influences qu’exercent sur la
production et le caractere des maladies les saisons,
les vents et les constitutions atmospheriques; I’au -
tre est 'exposé des affections auxquelles ’homme,
a mesure qu’il passe par les degrés successifs de
la vie, devient plus particulierement exposé.

Quoique plus difficile & analyser brievement que
la précédente, la quatrieme section I'est beaucoup
moins que la deuxiéme. Les propositions absolu=
ment isolées y sont plus rarves, et I'on y distingue
sans peine certains groupes nettement determinés.
Le premier groupe (1-20) comprend les évacua-
tions artificielles, soit par le haut, soit par le
bas. Hippocrate expose les cas ou il faut y recourir,
et les indications & tirer de l'état de grossesse,
de la saison, de la constitution et de la maladie ;
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les précautions qu'exige l'emploi de Pellébore,
médicament fort usité dans la haute antiquité,
mais dangereux, comme on le voit par plusieurs
observations du cinquitme livre des Epidémies,
et par un passage de Ctésias (Hipp. Introduction,
t.1,p. 69),sont indiquées en cet endroit. Le second
groupe renferme des remarques sur les déjections
noires, sur les déjections d’atrabile, sur 'évacuation
de sang par le haut ou par le bas, et sur les selles
semblables & de la chair dans la dysenterie (21-20);
une chose singuliere, c’est que Paphorisme 21 est
en contradiction avec 'aphorisme 25, ou, du
moins, tres-difficilement conciliable. Il faut aussi
rattacher A ce groupe 'aphorisme 28, ol est si-
gnalée U'influence des selles bilieuses sur la surdité,
et, réciproquement, de la surdité sur les selles
bilieuses; mais ce qui, dans cette section, forme
le groupe, & beaucoup prés, le plus considérable,
c’est 'exposition des accidents qui surviennent dans
les fievres (27,29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 43, 44,
45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 59, 61,
62, 63, 64, 65, 66, 67, 68). Les ficvres nommées
par leur nom, dans cet endroit, sont : la fitvre sans
intermission, le causus, la fievre quotidienne et la
ficvre tierce. G’est 14 que se tronve la mention de
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ficvres avee bubons (55), dont j’ai parlé Hipp. t. ur,
p- 6. Dans Paphorisme 27, il est dit que, lorsque
la fievre a été accompagnée d’hémorrhagies abon-
dantes, il y a flux de ventre dans la convalescence ;
je le signale, parce qu’il offre la trace d’une iden-
tit¢ d’observation et de doctrine entre la partie chi-
rurgicale et la partie médicale des ceuvres d'Hip-
pocrate; en effet, dans le traité Des Articulations
et dans le Mochlique,il est égalemer.t dit que, lors-
que les plaies ont denné lieu a des hémorrhagies
abondantes, il survient un flux de ventre pendant
la convalescence. Deux aplorismes (57, 58 ) portent
que la fievre, survenant, résout le spasme et le té-
tanos, et que le frisson dissipe le causus. Les sueurs
forment un quatriéme groupe (36, 37, 38, 39, 40,
41, 42, 56) consacré presque tout a la considération
des sueurs dans les fievres; on en exceptera 'apho-
‘risme 41, ot il est question de sueurs survenant a la
suite du sommeil, et indiquant ou que lesujet prend
trop de nourriture, ou qu’il a hesoin d’évacuation.
Hippocrate a réuni ensemble, par la construction
erammalicale, trois aphorismes (38, 39, 40), ou il
¢nonce ct que le siége de la sueur indique celui de
la maladie, et que le si¢ge de la chaleur ou du froid

est celui du mal, et que les variations de tempéra-
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ture ou de couleur présagent la longueur de la
maladie. Enfin, le cinqui¢me et dernier groupe est
relatif & 'urine (69-81). Ici se reproduit d’une fa-
con tres-manifeste la distinction essentielle qu’Hip-
pocrate a faite dansle Pronostic. La, en effet, apres
avoir exposé les caractéres de 'urine dans les fie-
vres, 1l ajoute: « Prenez garde de vous en laisser
imposer par des urines semblables que pourrait
fournir la vessie atteinte de quelque affection ; car,
alors, 'urine donne un signe qui appartient non
plus au corps entier , mais & la vessie seule (t. 1,
p. 143). » Cette distinction capitale est trés-bien
observée dans cette section ; et, aprés avoir donné
différents caractéres de l'urine dans les fievres, Hip-
pocrate énonce ceux qui indiquent une affection des
reins ou de la vessie. Les deux derniers aphorismes
(82, 83) ne tiennent que de loin au sujet de 'urine s
I'un est relatif a des gipasa qui se développent dans
'urethre, etsurlesquels on peut voir OBuvresd’ Hipp.
t.11, p. 9, 'opinion de M. Rosenbaum , et 'autre
aux malades qui urinent beaucoup dans la nuit.
La cinquiéme section, & part trois aphorismes
détachés, dont!’un (G9), fort obscur, est relatif a
la différence des frissons chez I'lhomme et chez la

femme, dont le second (71) note en quels cas la mort
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est avec ou sans sueur, ct dont le troisicme (72
est une remarque pen claire sur les ictériques, la
seconde section, dis-je, se peut partager en cinq sub-
divisions bien limitées. La premiére (1-7, 70) com-
prend des remarques sur le spasme, le tétanos et
Pépilepsie. La seconde (8-15), relative 4 des affec-
tions de poitrine, indique les cas dans lesquels
Pangine, se portant surle poumon, canse la mort
ou un empyeme, dans lesquels la pleurésie doune
licu a Pempyeme et 'empyéme 4 la phithisie, et si-
gnale plusieurs circonstances de cette dernitre af-
fection. La troisieme subdivision (16-27, 64, 68)
est consacrée a I'examen de différents moyens thé-
rapeutiques , ces moyens sont : la chaleur, le froid
et le laity les effets physiologiques de ces moyens,
les indications et contre-indications de s’en servir
sont notés avec soin. La mention de I'eau froide
amene Hippocerate & signaler les caracteres de la
bonne eau, et puis & parler des envics de boire
que certains malades éprouvent la nuit: il arrive
quelquefois qu'un pareil enchainement d’idées
produit la juxtaposition d’aphorismes, au fond
disparates. On rattachera encore & cette subdivi-
sion le conseil d’ouvrir la veine du fiont dans

certaines eéphalalgies. La quatri¢éme subdivision,
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et de beauconp la plas longne (28-63), traite des
menstrues, de I'état de grossesse, de certains cas
d’avortement et destérilité, et de quelques affections
de la matrice. C’est 14 qu’'on trouve cette défense
absolue de saigner les femmes enceintes, de peur
de les faire avorter, défense beaucoup trop générale,
dont les anciens avaient déja reconnu la fausseté :
«Antiqui, dit Celse, persuaserant sibi mulierem gra-
vidam, qua ita curata esset, abortum esse factu-
ram ; postea vero usus ostendit nihil ex his esse per-
petuum ; interest enim non ¢uod in corpore intus
geratur, sed qua vires sint (2, 9).» La cinquieme ct
derniére subdivision, tres-courte ( 65, 66, 67), a
pour objet la tuméfaction qui survient aux plaies,
et le danger que f{ait courir la disparition de ces
gonflements.

Essayons de parlager aussi la sixiéme section en
quelques groupes qui permettent de se faire une
idée de ce qu'elle contient essentiellement. Un pre-
inier groupe (L, 10,11, 13, 14, 15,17, 21, 25,26,
37, 40, 44, 48, 51) donne un nombre assez consi-
dérable de cas ou un symptdéme qui survient, on
bien annonce, ou bien améene la solution de la ma-
ladie : c’est ainsi qu’est signalé, en des circonstances

déterminées, lavantage de rapports acides, de vo-
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missements, d’éternuements, d’hémonrihoides, de
diarrhées , de varices, ete. ; la fievre est, ici encore |
donnce comme propre a dissiper quelques états
pathologiques. Le second groupe contient, au con-
traire, des exemples dans lesquels le symptéome qui
survient cst on une aggravation, ou I'annonce d’un
mal prochain (3, 16, 35, 42, 43, 52, 53, 54, 56);
telles sont : Panorexie dans les longues dysenteries,
la diarrhée dans la pleurésic et la péripneumonie,
la toux dans I’hydropisie, 'induration du foie dans
Victere, la dysenterie dans les aflections de la rate,
et les metastases dans les maladies atrabilaires. Dans
ces deux groupes, ¢’est un signe qui survient et
dont le médecin tire une conséquence en bien ou
en mal; dansle troisicine groupe, ce sont des éta's
permanents dont 'appréciation permet de prévoir
I'avenir : ainsi, il y est dit que les affections des
reins chez les vielllards, que les ulceres chez les
hydropiques, se guérissent difficilement, ete. Le
quatricme groupe (2, 4, 7, 9, 23, 32, 33, 34, 41,
59) contient des aphorismes qui ne sont pas pronos-
tiques (ce qui est rare chez Hippocrate), et qui ca-
ractérisent seulement certaines particularités de la
constitution ou de la maladie: li se trouvent des
remarques bizarres sur les hégues, surles personne
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a rapports acides, sur les chauves, remarques qui
paraissent étre plutdt des notes suggérées par des
observations accidentelles que des aphorismes, au
sens véritable de ce mot. Je formerai le cinquieme
groupe avec les propositions relatives a différents
procédés thérapeutiques (12, 22, 27, 31, 36, 38,
47, 60) : la saignée est indiquée pour certaines af-
fections, ainsi que la cautérisation ; Hippocrate y
conseille, quand on guérit les hémorrhoides, d’en
laisserune; de ne pas évacuer a la fois tout le liquide
de 'empyéme ou de I'hydropisie ; et de ne pas trai-
ter les cancers occultes, Dans un sixiéme groupe
(18, 19, 24, 50), Hippocrate signale la léthalité
de certaines blessures ; il énonce que, dans cer-
taines solutions de continuité, il ne peut y avoir ni
reproduction ni réunion ; dans les plaies de 'encé-
phale, il note deux phénomenes:la fievre et le vo«
missement de bile. Le septieme groupe (28, 29, 30,
49,55), renferme quelques remarques sur la goutte ;
entre autres , que les eunuques ne sont pas affectés
de cette maladie, non plus que les femmes, si ce
n’est apres la cessation des regles; or, on a vu
des femmes et des eunuques devenir goutteux, et
'on a prétendu que le progrés du luxe et la dé-
pravation des meurs étaient les causes de ce
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désaccord *. Enfin, il nereste plus de cette sec-
tion que quelques aphorismes qui ne peuvent se
ranger sous une rubrique commune : ¢’est une re-
marque sur la nccessité de faire attention aux dif-
férences des douleurs (5), sur le sang épanché dans
le ventre et sur I'épiploon sorti qui se corrompent
(20, 58), sur l'étiologie du spasme (39), et sur
I'ige ol I'apoplexie est le plus fréquente.

La septieme section contient bon nombre d’a-
phorismes qui se trouvent déja dans les sections
précédentes; il est inutile d’en parler dans cette
analyse. La plus grande partie de cette section
(1-27, 29, 41, 47, 49, 70, 75, 76, 77, 78; 79, 80,

* Maximus ille medicorum et hujus scientizz conditor fe-
minis nec capillos defluere dixit nec pedes laborare. Atqui
et capillis destituuntur, et pedibus wgrie sunt, Non mutata
feminarum natura, sed vita est: nam quum virorum licentiam
@quayerint , corporum quogue virilium incommeoda equarunt.
Non minus pervigilant, non minus polant, et oleo et mero
yiros provocant; weque invitis ingesta visceribus per os red-
dunt, et vinum omne vomitu remetiuntur; que nivem ro-
dunt, solatium stomachi @stuantis; libidine vero ne maribus
quidem cedunt.,,.. Quid ergo mirandum est, maximum me-
dicorum ac naturee peritissimum in mendacio prendi, quum
tot feminze podagrice calvaeque sint ? Beneficium sexus suis
vitiis perdiderunt, et, quia feminam exuerunt, damnate sunt
morbis virilibus (Sénéque, Epist, 3¢v).
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84, 85, 86) est remplie par des exemp'es d’épiphé-
noménes que lauteur a accumulés ici. Ces apho-
rismes sont autant de remarques destinées a signaler
un symptome qui survicat et a en apprécier la va-
leur ; ils ont pour caractere de faire connaitre I'état
actuel du malade en bien ou en mal. Les suivants
(31, 32, 33, 37, 38, 44, 45, 50, 82) soat plus pro-
nostiques, et tendent davantage a indiquer ce qui
arrivera dans un temps plus ou moins éloigné Je
rapprocherai des aphorismes précédents les 67, 68,
81, ou Hippocrate déclare que le mal est d’autant
plus grave que Durine, les sclles, et toutes les
évacuations, en un mot, s’écartent davantage de
Pétat naturel. D'autres (30, 34, 35, 36, 39, 40,
62, 69) sont diagnostiques et apprennent a re-
connaitre certaines conditions pathologiques; le
diagnostic d’affections rénales, a P'aide de urine,
et celui des abeés du rein y sont donnés. Les
aphorismes 54, 55, 58 exposent V'enchainement
de certains accidents; par exemple , ce qui suit la
rupture du foie rempli d’ean, et la commotion du
cerveau. Je rappelle un aphovisme bizarre et diver-
sement interprété sur la femme, qui n’est pas dpye-
8<% (43); je rappelle encore une explication assez
peu claire sur 'éternuement (51). Je termine cette
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difficile analyse par une série d’aphorismes (42,
46, 48, 56, 60, 66, 71, 87) ou sont consignées
différentes remarques relatives an traitement: 'em-
ploi des aftusions chaudes dans une certaine espece
de fiecvre, 'emploi du vin et de la saignée dans les
douleurs d’yeux et dans la strangurie; les prepa-
rations a faire subir aux malades avant Pusage
de vomitifs ou de purgatifs, ete. ; et cette section
finit par I'aphorisme céleébre et énergique sur la
puissance du fer et du feu dans les maladies.

Il. Les .4phorismes forment, on vient de le
voir, une suite de propositions juxtaposces , mais
non lices, Cest, et ce sera toujours, une condition
désavantageuse pour un livre que de se présenter
sous cette forme; mais ce désavantage s’accroit
encore,sil’on considere les 4phorismes avecles idées
modernes, avec les notions que nous avons aujour=
d’hui de la physiologie ¢t de la pathologie; alors
s’efface toute signification geénérale, et 'aphorisme,
déji si isolé par lui-méme, le devient encore plus
guand il est introduit dans la science contempo-
raine, ou il n’a plus guére ni tenants ni aboutis-
san's. Il n’en est plus de méme quand on a présentes
a Vesprit les idées sous l'influence desquelles les

Aphorismes ont ¢été éerits; alors, 14 méme on ils
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sont le plus disparates, on reconnait qu’ils sont
sous la dépendance d’une doctrine commune qui
les embrasse; cette dépendance satisfait Uesprit, et,
par ce c6té, du moins, les aphorismes cessent de se
présenter comme des sentences detachées.

Il faut donc rappeler ici, en quelques mots, la
doctrine commune qui a inspiré les Aphorismes.
L’é¢tre humain est animé d'une chaleur congénitale
(Dcpuov Epputov), et sa sanlé se conserve tant que se
conserve la crdse des solides et des liquides qui
le constituent. La crdse est le juste mélange, le
tempérament des éléments du corps. La maladie,
produite par une cause quelconque, est le résultat
da dérangement de cette crdse ou tempérament ;
alors, les humeurs deviennent intempérees, dxpqor ;
il y a encore intempérie quand une humeur pré-
domine; de la cette expression qu’on rencontre si
souvent dans les écrits hippocratiques de bile in-
temperée, yoin dxprros, ce qui veut dire que la bile,
n’é¢tant plus retenue dans les limites de la crdse, se
montre scule: aussi cette présence, dans les éva-
cuations, d’'une humeur sans mélange, intempéree,
est-elle signalée par les Hippocratiques comme un
mauvais symptome. Remarquons qu’il n’y a la
aucune hyypothese , que tout est fondé sur des faits
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réels rangés d’apres une certaine thiéorie; en effet,
le corps est évidemment animé d'une chaleur na-
turelle ', et, évidemment aussi, dans la maladie,
les humcurs offrent une autre apparence que dans
la santé; par exemple: les urines peuvent devenir
rouges , les selles liquides, la peau seéche, la colo-
ration jaune, etc. Les humeurs, dérangées de leur
crdse, y reviennent par un travail auquel 1’école
de Cos donne le nom de coction ; c’est encore I'ex-
pression de faits observés; ainsi, dans un catarrhe
pulmonaire, 'expectoration, & mesure que la ma-
ladie marche vers le micux, passe elle-méme par
des transformations concomitantes, et de crue elle
devient cuite ; ainsi, 'urine, rouge pendant Iac-
croissement du mal, change, au moment de I'a-
mélioration, de couleur et de consistance. La crise,
soit que, dans les idées des Hippocratiques, elle e
rattachat a la coction, soit qu’elle en fut indépen-
dante, constituait une portion importante de la
doctrine pathologique : toute mutation rapide qui,

dans la maladie, amenait la guérison ou la mort,

" Toutelois, les Hippocratiques avaient fait de la chaleur
innée une entité indépendante de la (empérature du corps;
idée chimérique & laquelle Hippocrate ne parait pas étranger
( Yoyez plus loin, § XYII),
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une amélioration ou une ageravation notables,
était appelée crise. De plus, les Hippoeratiques
avaient cru remarquer que ces crises choisissaient,
de préférence, certains jours, dans lesquels elles
¢taient ou plus communes ou plus décisives. Geci,
tandis que tout le reste de la doctiine hippocratique
repose sur des faits que l'observation constate
encore aujourd’hui, ceci, dis-je, est loin de pou-
voir se vérifier avec la méme facilité, Dés Pantiquité,
on avait combatiu 'hypothese des jours critiques,
et Celse dit que les anciens médecins s’étaient laissé
tromper par les nombres pythagericiens, attendu
qu’il importe non de compter les jours, mais de
considérer les redoublements fébriles en eux-
mémes (3, 4).

D’aprés un mot attribué a Pythagore,'enfant est
le printemps, le jeune homme 1'été, 'homme-
fait 'automne, le vieillard I'hiver *. Cette assimila-
tion est complétement dans Vesprit. d’Hippocrate.
En un livre aussi ancien que le sont les Aphoris-
mes , on lira toujours avec intérét, sur Uinfluence
pathologique des saisons et des dges, des notions

i = i 4 -r'-r- e ---.r-i T -.-'F— -
”l‘.‘.\'.t: .:ﬂ".:.‘.,, METHLTAL S ] r.-t-, 5  HEMILN ffﬂ!:,..r-irf,‘; '\'f?ﬁﬂ

3 T
retpey (Diog, Laert, 8 40),
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qui n'ont pas cess¢ d’étre fécondes. La se trouvent
jetées quelques bases d’une éiiologie empirique qui
suppose une observation & coup sir éclairée, mais
longue aussi & coup sir. Je dis empirique, et a
dessein, Pour toutes les sciences, le point de dé-
part est dans les faits d’expérience ; parmi elles, il
en est on la base expérimentale, trés-petite, donne
lieu a des développements d'une étendue immense,
telles sont les mathématiques; mais a mesure
qu’on s’éloigne de ces sciences presque pures, a
mesure aussi croit la complication des conditions
experimentales, et cette complication devient exces-
sive dans la physiologie et dans la médecine, qui
en dépend. Cest 1a surtout qu’il faut se prémunirc
contre les entrainements de 'induction et les ten-
tations de la logique; c’est la que la prévision ra-
tionnelle est le plus en défaut ; c’est la que tous
les artifices dont 'esprit humain se sert pour pas-
ser du connu a I'inconnu ont le moins d’eflicacité;
c’est la, en un mot , que les faits ont le plus d’au-
torité et le raisonnement le moins, la science con-
sistant non plus dans l'extension indéfinie de
quelques axiomes fondamentaux, mais dans la
coordination plus ou moins avancée dinnombra~
bles particularités.
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Sans vouloir entrer dans une recherche, qui
serait toujours vaine , des origines de la mcédecine,
et sans supposer, comme le fait Hippocrate, qu’elle
est née de l'observation du bien ou du mal que
produisaient tels ou tels aliments dans les mala-
dies (De U'anc. méd., t. 1, p. 581), je remarque=
rai cependant que,dans la thérapeutique ancienne,
le reglement de l'alimentation occupe le premier
rang, ¢! est placé avant I'administration des re-
medes proprement dits. U'est un point qu’on ne
doit jamais perdre de vue quand on lit les 4pho-
rismes, L'acuité des maladies , le caractere des in-
termissions, des rémissions et des redoublements
f¢briles, I'approche des crises, la durée du mal,
les forces du malade, tout cela constitue un ‘en=
semble de considérations que le médecin, dans
Pantiquité, avait constamment sous les yeux, et
quaunjourd’hui le lecteur doit s¢ rappeler sans
cesse,s'il veut comprendre la pratique ancienne, et
en faire une juste comparaison avec la pratique mo-
derne. Au reste, la doctrine exposée a ce sujet dans
les A phorismes,est empruntée tout entiére au traité
Durégime dans les maladies aigués ; et,quand méme
on aurait perdu ce dernier livre, on pourrait, a
'aide seulement du premier, refaire cette doctrine.
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Il w'en est pas de méme des notions qu'Hippo-
crate a eucs sur 'emploi des remedes proprement
dits 3 il avait promis un traité sur les médica-
ments composds (Hipp. t. 11, p. 365); ce traité en
cst toujours resté a I'état de promesse, ou a péri
avant d'avoir été recueilli dans la Collection hip-
pocratique, seul débris des travaux d’une éco'e
féconde qui soit arrivé jusqu’a la seconde anti-
quité, et d'elle jusqu’a nous, J'ai tenté, a laide
des Aphorismes, de retrouver, au moins dans ses
lincaments, cette deuxiéme partie de la thérapeu-
tique d’Hippocrate ; mais je n’ai pu y réussir, Tout,
a part certains cas particuliers ou un remede spe-
cial est énoncé, tout, dis-je, se borne a trois idees
extrémement générales : D’abord, il faut agir,
zweiv, de bonne heure , au debut des maladies; le
mot xweiv est trés-compréhensif, et désigne évi-
demment tout moyen d’action : la saignée y est cer-
tainement renfermée. Ce précepte est, jusqu’a un
certain point, en désaccord avec la médecine égyp-
tienne, qui, au dire d’Aristote, défendait d’agir
(le méme mot, xweiv) ayant le cinquieme jour .

' Kot &9 Alyustt peta oy TELEUAPELLY HAVELY ficoTt TOlg
fatpeise v OF npdteow, imt 70 abred mvddve (Polit. 3,10),
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La seconde rvegle générale est de s’abstenir de
toute action au moment d’une crise et immédia-
tement apres. Troisiemement, pour se guider dans
la prescription des remedes, Hippocrate examinait
par quelles voies I'économie du corps tend sponta=
nément i se soulager.

Négliger les exceptions (et c’est la la derniere
rcmarque que j'aie a faire pour qui veut lire fruc-
tucusement les 4 phorismes), négliger les exceptions
est le caractere habituel de ces propositions. Pour
comprendre la légitimité d'un pareil procédé, il
faut reconnaitre quelle a été I'intention d’Hippo-
crate : pour lui, la médecine est non pas une scien-
ce, mais un art (zyvy). Or, si des propositions ou
les exceptions sont négligées ne suffisent pas a la
science , elles suffisent & la pratique de U'art, qui est
st souvent une affaire de probabilités. Tel est le
sage sentitnent d’utilité bien entendue qui a inspiré
les Aphorismes ; ce serait se méprendre sur la vraie
portée de pareilles sentences que d’étre bless¢ de
la forme large que leur a donnée Hippocrate; et
le lecteur, airsi averti, n’aura plus qu’a distin-
guer les apLorismes, en petit nombre, ce me sem -
ble, ou les exceptions ewportent sur la regle pré-
icnduc,
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Apreés ces explications générales sur 'ensemble
des Aphorismes, il me reste a donner quelques ex-
plications spéciales que j"ai pu réunir suv certaines
des propositions sujettes a contestation. Les pro-
positions qui ne figurent pas dans cet Argument
sont, dans les notes, 'objet de remarques qui les
eclaircissent ou qui ¢noncent en quoi git la diffi-
culié de les éclaireir.

1I. Aph. vi, 59: Quand, chez les malades
atteints de coxalgie, la cuisse sort (éitszatar) et puis
rentre, il se forme des mucosités. MM. Lallemand
¢t Pappas veulent qu'on rende &igrutar non par
sort, mais par s'allonge®. Yoici leurs raisons :
« Quant a Zistatar, que quelques-uns ont traduit
par se luxe, il est évident quil ne peut étre ici
question d’une luxation complete, puisque Hippo-
crate ajoute immédiatement apres, que le membre
déplace peut reprendre spontanément sa position.
11 n’a donc pu vouloir parler que des variations de

* (est au moment méme ou je combats une des opinions de
MM. Lallemand et Pappas, que je crois devoir les remercier
des secours que m’a fournis leur édition des Aphorismes. Ces
deux savants verront , et par les emprunts que je leur fais, et
méme par pes critiques, que ce n'est pas ici un remercicment
hanal,

2
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longuenr ¢u’é¢prouve la cuisse par Pabaissement
plus ou moins grand de la téte du fémur, abaissec-
ment diu aux mucesites, ’est-a-dive aux fongosites,
qui se forment dans larticulation, Gest, au reste, ce
que prouve aphorisme suivant, ou on lit: Sile
feu n'arréte pas les progrés du mai, il y aura clau-
dication et atrophie du membre, c'est-a-dire
luxation ‘spontanée , raccourcissement, ete. 1l est
done clair que dans 'aplhiorisme précedent Hippo-
crate n’a voulu parler que de la période qui pré-
cede la luxation. »

A cette argumentation j'oppose l'observation
suivante: « Une filledgée de 14 ans, dit M, Stanley
dans un mémoire intéresssant Sur les luxations
accompagnees de Uallongement de la capsule et des
ligaments, en traversant un passage dont le pavé
¢tait glissant, tomba sur le c6té externe de la cuisse
droite. Immédiatement il y eut impossibilit¢ de
mouvoir le membre, puis douleur intense et gon-
flement en avant et en dehors de la cuisse, avec des
spasmes musculaires. Les chirurgiens appelés ne
purent découvrir aucune altération dans la lon-
gueur ni dans la position du membre, et en consé-
quence ils prononcerent que la lésion était bornée
aux muscles. Au bout d’'un mois 'usage du mem-
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bre n’éait pas revenu, et lamalade fut mence sur
le bord de la mer. Elle y fit, avec ménagement,
des tentatives pour marcher a Paide d'un biton, ct
dans le méme temps le membre [ut mis, tous les
jours, dans un bain de vapeur, A cette époque la
malade remarqua, parfois, que sa hanche semblait
devenir de plus en plus saillante; un jour, en pre-
nant un bain de vapeur, elle fit observer aux fem-
mes i la servaient, que la saillie de la hanche
s’¢tait accrue soudainement. En examinant le mem-
bre aussitot apres, on reconnut une luxation carac-
térisce de la tete du fémur. On ne put se faire
ancune idée de la maniére dont cette luxation s’était
produite : mais le chirurgien, qui avait journelle-
ment visité la malade, était certain qu’il n’y avait
point en de luxation jusqu’a ce moment, et on était
a la sixieme semaine depuis la chute. Je vis alors
pour la premiere fois la malade, de concert avee
d’autres chirurgiens, et on émit I'opinion suivante
sur la nature de la lésion : le ligament rond a {ié
rompu a la suite d'un épanchement de liquide
dans la capsule, celle-ci a successivement préte, ct
cn s’allongeant elle a permis a la téte de 'os de pas-
ser de la cavite cotyloide sur la face dorsale de l'os

iliaque, sur laquelle cette téte est actuellement si-
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tuée. L'espace entre I’épine antéro-supcrieure de
I’os des iles et le sommet de la rotule fut trouve
d’un pouce et demi plus court que du cété opposé.
Le membre n’avait aucune tendance a se tourner
en dedans ni en dchors; on pouvait le mouvoir li-
brement dans tous les sens, et pendant ces mouve-
ments on sentait la téte de 1'os, qui roulait sous
les doigts placés sur la hanche, On distinguait le col
du fémur, et on ne pouvait douter de son inte-
orité, car la 1éte de I'os se mouvait simultanément
avec le trochanter, et la distance natureile de ces
deux ¢minences était conservée. On jugea qu’ilserait
inopportun de faire aucune extension sur le me-
mbre, attendu qu’il pouvait y avoir quelque obstacle
mécanique, tel qu'un épanchement de sérosité ou
de lymphe, au retour de 'os dans sa cavité. En
conséquence, on ne recommanda aucun autre trai-
tement que le repos du membre, avec 'application
d’un bandage capable de s’opposer a I'ascension
ultérieure de la téte du fémur sur 1'os des iles. Six
mois environ s’é¢taient écoulés depuis la luxation,
lorsque la malade, se levant de son lit, s'écria que
la saillie de la cuisse avait disparu, et que les deux
membres étaient de la méme longueur. Un examen

attentif da membre lésé montra :iu‘t-n effet 1a 1éte
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del’os ¢tait rentrée dans sa cavité. Mais dans la suite
elle se déplaca de nouveau; a une époque plus éloi-
gnce on put sentir distinctement la tete de l'os sur
la face dorsale de l'ilion, et le membre était alors
raccourci de trois pouces, mais toujours il n’était
tourné ni en dedans ni en dehors. Toutefois la fa-
culté de mouvoir le membre alla croissant, évidem-
ment par le progres actif des procédés naturels qui
se combinent pour rétablir V'usage d’une partie,
dans les cas d’une luxation non réduite, surtout
quand il s’agit d’un individa jeune et sain*. »

L’aphorisme en question me parait cadrer avec
des observations de ce genre qui auront été faites
par Iippocrate, Comme complément des notions
des Hippocratiques sur ce sujet, ajoutons le passage
suivant du Mochligue, passage trés-digne d’atten-
tion : « Ceux chez qui la luxation de la cuisse en
dehors est fréquente sans inflammation, ont I'arti-
culation plus humide (Hpp. ty1vy p. 361, § 20;
comparez aussi Argument, p. 336). » Considérés
ensemble, ce passage, Paphorisine cité et lemémoire
de M. Stanley, prouvent qu’il ya, dans la luxation

spontanée, des particularités encore assez mal con-

v Meédico-chirurgical transactions , Londres, 1841,

deuxiéme série, t, 6, p, 154,
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nues, mais qui n’ont pas échappé a la sagacité des
Hippocratiques, Tout ce qui nous reste de leurs
études a cet égard, c’est un aphorisme, c’est une
ligne dans le Mochlijue,passages qui étaient morts,
pour ainsidire, et que le rapprochement avec le tra=
vail du savant anglais me semble rappeler a la vie,

IV. Aph. VI, 2 : Ceux dont les narines sont
naturellement humides et dont le sperme est
aqueux, ont une santé débile. Note de MM. Lal-~
lemand et Pappas: « L'humidité habituelle des
narines indique un temperament lymphatique, peu
compatible par conséquent avec une santé robuste.
Quant a la fluidité du sperme , elle se rattache évi=
demment aux pertes séminales involontaires; rien
n’est plus commun qu’un état valétudinaire entre-
tenu pendant la plus belle partie de la vie par cette
affection sourde et trop souvent méconnue. Quand
on se rappelle 'admirable tablcau de la consomp-
tion dorsale, tracé dans le livre II Des maladies,
et surtout ce qui yest dit du sperme aqueuzx, Sypov,
que rendent ccux qui sont minés par ces funestes
¢vacuations, on demeure convaincu qu'Hippocrate
pensait & eux en ¢cerivant ce passage. Cet apho-
risme renferme donc un sens plus profond qu’on
ne I'a cru jusqu’a présent. »
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V. Aph. 1V, 55: Les fievres nées sur bubons
sont toutes mauvaises, exceplé les fievres éphéme-
res. Cet aphorisme est ainsi présenté dans Epid. 11,
3: les fievres nées sur bubons sont mauvaises,
excepté les fievres éphémeres ; et les bubons nés
sur fievres sont pires. Dans I’ Argument du troisi¢me
livre des Epidémies, t. 11, p. 6, aprés avoir montré
que la peste que nous appelons orientale a affligé
I'Egypte et la Libye dans l'antiquité comme de
nos jours, j’ai recherche si quelques traces de fievres
a bubons se trouvaient dans les écrits hippocrati-
ques. J'ai rappelé Aph. 1V, 55; mais la proposi-
tion correspondante d’Epid. II, 3, m’a’échappé; et
elle est importante; car, d’apres 'aphorisme le bu-
bon précede, la fievre suit, ce qui arrive rarement
dans la peste, fréquemment dans d’autres affections
telles que 1ésions au pied, aux parties genitales, ete.;
d’aprés la proposition d’Epid. 11,3, au contraire,
la fievre précede et le bubon suit, ce qui est le cas
ordinaire de la peste, et 'auteur ajoute que ces
fievres sont trés-mauvaises. Ge passage est donc a
mettre a coté des observations trés-fugitives qu’on
trouve dans la Collection hippocratique sur les bu-
bons avec fievres et les ficvres avec bubons.

VI. Aph. VII, 34 : Quand des bulles se tiennent
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a la smrface de 'urine, elles indiquent que les reins
sont affectés et que la maladie sera longue. Note de
MM. Lallemand et Pappas : « Lorsque ces bulles ne
disparaissent pas immédiatement, c’est que les urines
ont acquis asscz de viscosité pour retenir Iair qui
s’y est introduit pendant 'émission, et cette visco-
sité ne peut éure attribuée qu'a la présence d'une
certaine quantité d’albumine. Les urines écumeuses
contiennent en effet d’autant plus d’albumine qu’el-
les présentent un aspect plussavonneux, ¢’est-a-dire,
gu’elles se couvrent de bulles plus nombreuses et
plus persistantes. D’un autre cité, les recherches
de Bright, de Rayer', de Martin Solon, etc., ont
appris que la néphrite albumineuse ou albuminu-
rie tient a une affection des reins, tres-difficile i
guerir et caractérisée par la présence habituelle de
Palbumine dans les urines. Il est bien remarqguable
que la persistance de ces bulles ait sufli pour con-
duire Hippocrate & un diagnostic aussi exactement
confirmé par les travaux les plus récents et les plus
positifs. Les moyens qu’on posséde avjourd’hui de
constater la présence de 'albumine dans les urines

ont trop fait négliger ce caractére spumeux. 1l est

v Traité des maladies des Reins, Paris,1845,T. 11, in-8°,
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facilement remarqué par les malades; c’est le pre-
mier symptome qui se manifeste, et il suffit pour
mettre sur la voie d'une maladie qu'on ne peut
combattre trop 16t. »

VIL “Ycpwlb Znpog, hydropisie seche (Aph. IV, 11).
que faut-il entendre par ces mots ? Les uns enten-
dent la tympanite, les autres une ascite avec certai-
nes conditions spéciales. D’apres Prosper Martian,
cette ascite seche est caractérisée par la sécheresse
du corps entier, par la soif, par la tension du ven=-
tre , tandis que dans I'ascite humide le corps entier
est le siége d’un gonflement liche, la soif n’existe
pas, et le ventre est mou (Magnus Hippocrates no-
tationibus explicatus, p. 411, Romea, 1626). Berends
adopte cetic opinion : « L’hydropisie siche, dit-il,
ne doit pas ¢tre rapportée i la tympanite des meo-
dernes, mais elle appartient a 'ascite, qu Hippocrate
aura appelée seche & cause des signes de sécheresse
manifestés aussi bien dans I'abdomen distendu que
dans tout le corps, signes qui ne se voient pas chez
la plupart des ascitiques & cause de leur constitu-
tion relachée et inactive ( Lectiones in Hipp. Aph.,
p- 526, Berolini, 1830), » M. Ermerins, dans une
note Arés-élaborée, se déclare a peu pres convaincu

de la justesse de Pexplication de Prosper Martian
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(De Hipp. doctrina a prognostice ortunda, p. 125,
Lugd. Bat., 1832). L’opinion qui voit dans I'liydro-
pisie séche une tympanite et qui a été le plus géné-
ralement adoptée, s’appuie principalement sur
Galien, qui dit, dans son commentaire sur 'apho-
risme en question : « Cette hydropisie est appelée
par les médecins postérieurs & Hippocrate tympa-
nite, parce que 'hypogastre percuté résonne comme
un tambour. » On objecte que Celse, Arétée et
Alexandre de Tralles ont admis une grande affiniteé
entre I'ascite et la tympanite, Arétée,en particulier,
allant jusqu’a dire que 'ascite peut s’engendrer de
la tympanite, el on pense que les anciens médecing
ont, dans leur tympanite méme , considéré viri-
tablement une ascite. Toutefols on ne peut, ce
semble, conserver de doute sur la nature d’une
affection caractérisce par la proprieté qu’elle donne
au ventre de résonner comme un tambour. Quel-
que confusion qui ait pu étre faite dans le cas on il
existait soit une complication soit un refoulement
des intestins distendus par des gaz, le son de tam-
bour signalé par les anciens ne permet pas de
croire qu’ils aient ignoré la vraie tympanite. S'il
faut une preuve a ce qui me parait suflisamment
démontré, je citerai les vers de Nicandre relatifs &
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Vaction toxique du buprestis pris 4 intérieur (on
croit que le buprestis est une espece de scarabée)
« Tout le ventre s’enfle comme quand I'hydropisie
tympanite occupe l'abdomen, et la peau du corps
entier, tendue, devient transparente. Les bergers
appellent cet insecte buprestis, parce que les tau-
reaux ct les veaux qui en ont mangé sont pris d’en-~
flure . » L’enflure que décrit ici Nicandre et qu’il
compare a la tympanite, n’est certainement pas une
hydropisie. Elle attaque, suivant lui, les beeufs :
on sait, en effet, que ces animaux sont sujets a
une tympanite fort dangereuse qui parait due a
I'usage de certains fourrages verts; dans quelques
provinces les paysans atiribuent cette tympanite,
uon pas au fourrage, mais 4 une araignée qu’ils
croient éire mangee par le beétail,

Quant & la locution de hydropisic scche, em-
ployée par Hippocrate, elle ne me semble pas fort

L
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difficile & comprendre: il aura appelé I'affection ¢n
question hydropisie, parce qu’elleavaitles caractercs
extérieurs de l'ascite ; et 1l aura ajouté I'épithete
de séche, parce que le ventre contenait de lair et
non de 'eau. Clest & peu pres comme s1l avait
dit fausse hydropisie. Les mémes analogies ont
sans doule engagé les anciens médecins, postéricurs
a Hippocrate, a faire de la tympanite une des
trois hydropisies qu’ils reconnaissent (tympanite,
ascite, anasarque).

VIII. Aph. VI, 29 et 30: Les femmes et les
garcons ne sont pas sujets a la goutte, les unes
avant la cessation des régles, les autres avant I'u-
sage des plaisirs vénériens. Pytherme, au rapport
d’Hégésandre, raconte que de son temps, pendant
vingt ans, les muriers ne porterent pas de fruit , et
quil y eut uue telle épidémie de goutte que cette
aflection frappa non-seulement les hommes , mais
encore les cnfants, les jeunes filles et les femmes ;
que ce fléau atteignit méme les troupeaux, et
qu’'une moitid des animanx en futaffectée (A thende,

2, 37) '. On voit dans ce fragment de Pytherme

' Pytherme était &’ Ephése. 11 est cité, comme on voit, par
Mégésandre, qui ( Yossius, De hist, gr. p. 570) ne peud
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une trace des Aphorismes = cet auteur note comme
une chose extraordinaire lagoutte chez les enfants ct
les femmes ; ce qu’il n’entt pas fait s’il n’avait pas eu

présentsd Uesprit les deux aphorismescités plus haut.

IX. Aph. VI, 31: Les douleurs d’yeux se gué-
rissent par du vin pur, ou parle bain, ou les fumi-
sations, ou la saignée, ou la purgation. Note de
MM. Lallemand et Pappas : « I} faut nécessaire-
ment admettre avec Galien que ces divers moyens
thérapeutiques,, dont quelques-uns paraissent au
premier abord contradictoires, ne sont pas indiqués
par Hippocrate, dans tous les cas indistinctement;
mais gue tous peuvent trouver leurapplication sui-~
vant la constitution du sujet, I'intensité de la mala-
die, la période a laquelle clle est arrivée. On con-
¢oit par exemple que le vin pur convienne dans les
ophithalmies scrofuleuses, les saignées dans les cas
aigus et récents, etc. Celte manicre de voir, pleine
d’exactitude, est bien plus complite et plus pratique
que celle des théoriciens exclusifs, qui ne voient
dans toute ophthalmie et en général dans toute in-

pas &tre plus ancien que Ptolémée Philadelphe. Pytherme

(Athénée, 7, 55) parle d’un roi Antiochus qui parait avoir
é1é Antiochus Soter.

3
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flammation qu’une scule et méme aftection, qui
doittoujours étre combattue parles mémesmoyens.»

X. ’Ogfoduta Enpk, ophthalmie séche (Aph. 1l
12, 14). Sur le sens de cette locution, je me suis
référé¢ a M. le docteur Sichel, qui, joignant la
science a I'érudition, est, & ce titre, doublement
compétent. Suivant lui, 'ophthalmie séche est
cette conjonctivite palpébro-oculaire, si fréquente,
on peut dire si vulgaire, qu’il a désignée, avec Bell
et la grande majorité des ophthalmologistes, sous le
nom d’ophthalmie catarrhale. Une sensation de
raideur et de sécheresse accompagne cette ophthal-
mie, surtout a son premier degré, ou il n’'y a
presque pas de sécrétion et ou elle s’arréte trés-
fréquemment. Cette sensation devient plus forte
pendant les exaspérations qui ont lieu vers le soir?,
Les constitutions atmospheériques décrites dans le
livre Des airs, des eaux et des lieux®, et Aph. 111,
12, 14, sont des constitutions catarrhales; aussi y
trouve-t-on 'ophthalmie séche associée aux coryzas,
aux toux, etc. L'ophthalmie Zumide, au contraire,
présente les symptomes de la sclérotite ou sclérite

1 Traité de E’ﬂp?zt.’!«afmofagfc, Paris, 1857, p. 297el suiv,
2 OFEuvres d'Hippocrate, {, 1, p, 47,



ARGUMENT. 3

qui, le plus souvent, est de nature rhumatismale (Si-
chel, oupr. cité,p. 54,254 et suiv.), savoir : larmoie-
ment (épiphora), photophobie douloureuse, et sou-
vent douleurs tensivess'étendant du globe aux tem-
pes, point ou peu de séerétion muqueuse. Dans
Epid. I (t. 2, p. 617), ou il s’agit d’une constitution
produisant encoreaujourd’hui des ophthalmiesrbu-
matismales véritablement épidémiques, on trouve
presque tous ces caracteres pathognomoniques avee
deux autres assez constants pour cerlaines formes
de la sclérotite: les rechutes fréquentes et lalongue
durée (comp. Epid. 111, t. 3, p. 85). Le mot dné-
ntwg, sans coction, désigne probablement cette lon-
gue persistance sans terminaison favorable, tandis
que dans 'ophthalmie catarrhale une sécrétion mu-
queuse, plus abondante , pourrait quelquefois étre
regardée comme critique. D'autres fois, et le plus
souvent, la sclérite (ophthalmie humide, épfalpia
ype) est aigué ou subaigué, dhvyoypdviog (Des airs,
des caux et des lieur, t. 2, p. 18).

XI. Aph. VI, 25 : Il est fAcheux qu’un érysipele
répandu au dehors rentre en dedans, mais avanta-
geux que du dedans il vienne au dehors. Note de
MM. Lallemand et Pappas: « Hippocrate parle
souvent des érysipeles du pharynx, de l'estomac,
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du poumon, de la vessie et méme de la matrice.
Ici, il signale le danger des érysipeles qui se portent
du dehors au dedans, ete. ; ailleurs, 1l établit des
rapprochements entre les dartres, les lichens, les
furoncles etcertaines affectionsinternes ; il vaméme
jusqu’a admetire un état psorique de la vessie. 1l
est donc évident qu’il avait bien observé les rap-
ports intimes qui lient certaines maladies des mem-
branes muqueuses & celles de la peau, qu’il avait
entrevu les conséquences pratiques de cette con~
nexion bien longtemps avant que les anatomistes et
les physiologistes soupgonnassent les analogies de
structure et de fonctions qui existent entre ces or-
ganes, »

XII. Aph. 1V, 77 : Quand dans 'urine épaisse
sont rendues des particules furfuracées, la vessie est
affectée depsore. Qu’est-ce quela psore de la vessie?
11 serait difficile de décider cette question avec le
texte seul d’Hippoerate; car 'unique symptéme
qu’il indique est la présence de furfurs dans l'u-
ring, et ’on ne sait pas méme au juste ce que peu-
vent étre ces furfurs. En I'absence de renseigne~
ments tirés d’Hippocrate lni-méme, il est permis,
je pense, de recourir aux médecins de I'antiquité
qui ont donné quelques détails sur la psore de la
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vessie. Nous aurons, par cux, le sens véritable
d’Hippocrate probablement, ou du moins 'explica-
tion qui en était recue,

Il nous reste dans les fragments de Rufus un
chapitre intitulé De la vessie affectée de psore (mept
Yuwpmeng xustews). Le voici : « On voit des vessies
aflectées de psore. Des sédiments irréguliers et fur-
furacés se montrent dans les urines, et des déman-
geaisons se font sentir a I'hypogastre et au pubis.
La maladie, faisant des progres, ulcére la vessie et
cause de plus fortes douleurs; il s’y joint naturel-
lement aussi les symptomes des ulcérations vésicales.
Tels sont les signes de la maladie, Quant au traite-
ment , il faut savoir qu’elle n’est pas curable com-
plétement ; toutefois on essayera de la soulager
autant qu’il sera possible *. » Cette description
me parait s'appliquer a quelque variété du ca-
tarrhe vésical, et c’est cette interprétation que
jadmets pour la psore de la vessie dans 'aphorisme
en question.

XIII. L’hypenantiose ou le principe : contraria

contrariis curantur (Aph. II, 22), a été soumis par

*Ce chapitre est reproduit dans Aétius, Tetrabibli III
sermo tertius, cap. XXII,
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M. F. W. Becker & un examen que je reproduis ici
en partie : « Nous creyons pouvoir soutenir que ce
principe ne repose pas sur une expérience pure de
toute hypothése, que Porigine en est dans la ma-
niére mécanico-chimique dont on s’est représenté
la vie, et qu’ainsi il tombe avec cette représenta-
tion. Quand une opposition semble exister entre
la maladie et la guérison, ce n’est qu’une appa-
rence sans réalité. Nous essaierons de le démontrer
par des exemples tirés des différentes méthodes.

« On observe qu'un malaise produit par la sur-
charge de I'estomac est guéri par la diéte, qu'une
maladie de la peau engendrée par la malpropreté
disparait par la propreté, qu’un homme fatigué par
deseffortsexcessifs se remet parle repos. Au premier
coup d’eeil, il semble bien qu’il y a ici une opposi-
tion entre la maladie et le traitement. Mais , dans
le fait, la guérison est le résultat, non d’une véri-
table opposition, mais de 'éloignement de la cause
qni produisait le mal ou qui en faisait craindre I'ag-
gravation, et du rétablissement de I'organisme dans
une situation favorable & 'exercice de son activité
meédicatrice,

« On observe, en outre, qu'on atteint le but du

traitement en réveillant ou excitant par des moyens



ARGUMENT, €3

extérieurs une activité abolie ou diminuée. La cons
slipatlon est gucrie par les évacuants; des ulcéres
atoniques sont menés a guérison par des onguents
excifants; une ficvre avec le pouls petit est guérie
par I'emploi du vin , qui donne de la plénitude au
pouls. Ce sont des phénomenes que 'on a aussi
essaye de subordonner au principe contraria con-
trariis curantur. Mais il est facile de prouver que
dans aucun de ces cas ou dans d’autres auxquels
la méthode, dite excitante, est appliquée, activite
vitale n’est absolument augmentce. Tous ces traite
ments reposent, non sur une opposition du medicas
ment avec la maladie, mais sur une donnée de
Pexpérience, donnée physiologique toute particus
liere et trés-importante , & savoir que I'organisme,
lorsqu’on y provoque une action, produit, en méme
temps que cette action et a cause d'elle, d’autres
actions semblables ou identiques.

« Quand une activité est, ce semble, accrue
d’une maniére morbide, la guérison doit étre cher-
chée par la diminution de cette activité, et, ici en=
core, on croit retrouver 'hypénantiose. Mais les
activités, dans 1’état morbide, sont I'objet d’un
traitement déprimant sédatif, non parce qu’elles
s'ecartent de Ja regle del'état sain, mais uniquement
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parce qu’elles peuvent devenir I'occasion d’autres
¢tats morbides qui menaceraient 'organe ou 'orga-
nisme. On n"arrétepas une diarrhée avec 'opium,
parce que les évacuations intestinales sont plus
abondantes ou plus fréquentes que dans l'état de
santé (car beaucoup de diarrhées sont livrées aux
forces de la nature, et quelques-unes traitées meme
avee des remedes évacuants), mais on donne Y'o-
piumdansles cas ou 'on craintqu’en se prolongeant
les évacuations ne déterminent l'inanition et 1'é-
puisement de l'organisme entier. On ne prescrit
pas la digitale, qui ralentit le pouls, parce que le
pouls est fréquent (car dans tous les acces de fievre
ou le pouls n’est pas moins fréquent on ne fait rien
contre ce symptome), mais seulement dans les cas
ou le choc du sang fait eraindre un dérangement
dans les mouvements de ce liquide ou dans la
texture du cceur, des vaisseaux, des poumons.

« Qutre les trois classes de méthedes curatives
indiquées jusqu’ici, la diététique, Pexcitante et la
déprimante, qui, toutes trois, se rapportent direc-
tement a Vactivité vitale, il y en a encore deux au-
ires classes, a savoir : celles qui agissent immédia-
tement sur la masse et le mouvement du sang

(¢mission, infusion, transfusion , hémostase , liga-
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ture, etc.), et celles qui changent la forme des
parties solides (proprement méthodes opératives).
A ces deux classes, le principe coniraria contrariis
curantur, est aussi peu applicable qu’aux classes
préceédentes : 1l s’y agit toujours de buts tout-i-
fait particuliers qui sont atteints par des actions
immédiates sur la substance liquide ou solide de
Porganisme.

« Si donc le contraria contrariis n’est pas fondé
sur 'expérience pure, s’il ne prend une apparence
de vérité qu’aux yeux de ceux qui méconnaissent
le vrai rapport entre la maladie et la guérison,
cominent se fait-il que , non-seulement ce principe
ait ¢té universellement reconnu par la meédecine
des anciens jusqu’a Paracelse, mais encore que,
malgré la réfutation victoricuse des reformateurs
du temps passé, il ait repris de nos jours une au-
torité si géneérale? Nous croyons trouver la raison
de ce fait dans la liaison nécessaire que ’hypénan-
tiose a, comme principe thérapeutique, avec la
maniére mécanique et chimique dont on se re-
présente les objets dans la physiologie et la patho-
logie. Ce mode de représentation , bien que réfuté
de différentes fagons dans ses formes primitives et
grossicre, et remplacé par la médecine organique,
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se reproduit fréquemment dans I’histoire médi=

cale sous d’autres apparences moins tranchées et,
ce semble, plus scientifiques; 'hypénantiose, qui

'accompague constamment, doit conserver une in-
fluence quin’est pas médiocre; et il faut croire que
cette influence ne sera abolie que lorsqu’on se sera
entendu d’une maniére générale et précise sur le
rang subordonné qui appartient & la mécanique et
a la chimie dans la physiologie (Berliner med, Zing.
1834, p. 15).»

XIV, Aph. V, 40: Chez les femmes, une con=
gestion de sang dans les mamelles annonce la folie.
Le seul commentaire de cesaphorismesqui énoncent
des coincidences singulieres est de citer des exem-
ples; en voici un pour 'aphorisme en question :
« Dans le mois de juin 1766, une femme de Bon-
Secours, hameau prés de Péruwelz en Hainaut,
ou J'exercais la médecine alors, aprés un accou-
chement laborieux, ou elle perdit beaucoup de
sang, se rétablissait assez bien des travaux pénibles
quelle avait essuyés; ses vidanges n’avaient point
cess¢ de couler; ses forces reparaissaient ; le lait
commencait a venir,quand on s’apergut qu’il coulait
avec peine, que les seins s’engorgeaient et grossis-
saient sensiblement, Llle faisait sucer inutilement
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son lait, il n’en venait guére. Il vint enfindu sang,
quoiqu’on ne la fatiguit point a cet égard. La ten-
sion et le gonflement augmenterent tellement, que
le huititme jour de ses couches (le quatrieme
peu pres ou les seins laisserent couler quelque peu
de sang) ces organes étaient si gros qu’ils surpas-
saient d’un tiers leur volume ordinaire. La femme
en Ctait oppressée comme d’un poids qui pesait sur
la poitrine ; le pouls en était agité ; et cette ma-
lade se plaignait un peu de la téte. On observait
qu'elle parlait beaucoup plus que de coutume.
Cette situation pressante me détermina & la faire
saigner du pied. Cette saignée n’empécha point que
la téte ne se prit de plus en plus ; et le méme jour
le délire maniaque se manifesta. A cette époque
on ne me rappela plus, parce qu’elle refusait tout,
Ce délire augmenta et dura plus d’'un mois sans
qu’on cherchita y porter d’autres secours que des
pélerinages. Enfin il arriva qu'une des cuisses s’en=
gorgea, se tumeéfia considérablement avec chaleur
et tension; bientdt la gangréne succéda a cette
tumeur inflammatoire, sans que la manie diminuit
de beaucoup. La gangréne fit des progres, et les
secours chirurgicaux ne purent les arreter; cette
malade y succomba (Planchon, Observation sur
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unc manie survenuc aune femme, Journal de me-
decine ;1768 , t. 28, p. 215). » Hippocrate aura été
témoin de quelque fait de ce genre.

XV. Aph. IV, 79 : “Oxdsorow év 1 odpw baupnden
bptotatar, toutéowsy 4 xdotig 0. Chez ceux dont
Purine dépose du sable, la vessie est calculeuse.
MM. Lallemand et Pappas traduisent : « Ceux dont
les urines déposent du sable ont la vessie disposée
a la pierre. » Et en note : « Il est évident que ceux
dont les urines laissent habituellement déposer un
précipité sablonneux, sont exposés i la pierre,
mais il n’est pas exact de dire qu’ils ont la pierre.
Car, des qu'un noyau s’est forme dans la vessie, il
détermine la précipitation des matériaux qui, sans
cela, seraient restés en dissolution dans 'urine:
c’esl ce (ue prouvent les incrustations dont s’enve-
loppent tous les corps étrangers introduits dans la
vessie. Ainsi, dés le moment qu'une pierre existe
dans cette cavité, les urines ne peuvent plus fournir
de dépodt sablonneux; par conséquent, toutes les
fois qu’elles deéposent du sable,on peut en induire
qu’il n’existe pas encore de pierre. Le sens que nous
avons adopté est douc conforme a 'observation ; il
est d’ailleurs aussi exactement fidele au texte que

celui qui a ét¢ généralement suivi. »
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Ce texte a déja donné lieu & une polémique entre
Beverovicius, médecin de Dordrecht, et le célébre
érudit Saumaise. Beverovicius soutenait que sou-
vent il y a un calcul dans la vessie sans qu’il y ait
¢mission d’urine sablonneuse, et réciproquement
émission d’urine sablonneuse sans qu’il y ait un
calcul dans la vessie. En conséquence, il expli-
quait ainsi l'apliorisme : Subsidentes hujusmodi
arenz 1n vesica omnino faciunt, ut A0y dicatur;
c’est-a~dire que, si le sable n’est pas excrété avec
P'urine, il se dépose au fond de la vessie et y forme
le noyau d’un calcul. Saumaise repousse cette in-
terprétation : il s’agit, suivant lui, du sable que
dépose I'urine dans le vase de nuit; mais , recon-
naissant que dans certains cas le calcul dans la ves-
sie est trop dur pour rendre l'urine sablonneuse,
il admet que 'urine n’est telle que quand le caleul
meéme est sablonneux, ¢’est-a-dire friable.

Galien, comme on peut voir dans les notes que
J’ai mises a cet aphorisme, le trouvait incomplet :
d’apres lui, le dépot sablonneux forrni par 'urine
indique l’état calculeux non de la vessie seulement,
mais aussi des reins; et il pensait que les reins
¢laient iciomis, soit par une erreur d’Hippocrate lui-
méme,soit par une fautedupremier copiste dulivre,
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Il n’y a pas de faute du premier copiste , comme
Galien voudrait le supposer ; il ne s’agit pas d'un
dépot de sable dans la vessie méme, comme le
prétend Beverovicius ; il ne faut pas traduire a0:g
par vessie disposéce a la pierre, comme le font
MM. Lallemand et Pappas; car un auteur de la
Collection hippocratique (et c’est le meilleur in-
terprete d’une locution employée par Hippocrate)
ne laisse ancun doute sur le sens de 0%, comme
on va le voir par la citation suivante : wollot 83 T@v
tntpav, est-il dit dans le livre Des affections inter-
nes, premiére maladie des reins, of g cuviévreg Ty
vougov, dxdtay Wwor tav Yauuov, doxéoust My v
x0GTy * xal tadTqy pev ob, Tov 88 veppov, Mliii. « Plu-
sieurs médecins ne comprenant pas la maladie,
quand ils voient le sable (que déposent les urines),
pensent que la vessie est calculeuse ; ce n’est pas la
vessie,c’est le rein qui est calculeux. » Ainsi, pour
Pauteur du livre Des affections internes, Wiy tay
et signifie : la vessie est calculeuse, contrairement
a 'opinion de MM. Lallemand et Pappas ; Yetpuog
est bien le sable déposé par Uurine dans le vase de
nuit, contrairement a 'opinion de Beverovicius;
enfin, le texte est sans altération, contrairement a
I'opinion de Galien, carle sentiment blimé par l'au-
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teur du livre Des affections internes et ’aphorisme
en question sont identiques, et cette identité ne peut
ctre le résultat d’une faute de copiste. 1l faut donc,
quelque idée qu'on se fasse de cet aphorisme, ad-
metire que, suivant Hippocrate, du sable déposé
par l'urine indique un calcul dans la vessie.

J'ai déja appelé, Hipp.,t. I, p. 49, attention sur
cettedissidenceentrel’auteur des.4phorismes et celui
du livre Des affections internes, et il est difficile de
ne pas croire que le second, en écrivant, avait en
vuele premier. Les anciens critiques ontregardé le
livre Des affections internes comme n’étant pas
d’Hippocrate ; et le fait est que le caractére n’en est
pas hippocratique. Rien donc n’empéche de voir,
dans la phrase que j’ai citée, un blime adressé
directement a Hippocrate, ou a ses livres, ou a ses
disciples.

XVI. Aph.1V. 57 : La fievre qui survient dans
le spasme et le tétanos dissipe la maladie. Peut-
on admettre que les affections spasmodiques soient
susceptibles, en certains cas, d’étre dissipées par la
fievre, si elle survient? Cest une question pour la
solution de laquelle je n’ai pas des renseignements
suffisants ; cependant, §’il est vrai que la fievre qui
survient dans ces aflections est souvent sans au-
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cune efficacité, il est yral aussi qu'on rencontre
dans les recueils quelques observations qui sem-
blent favorables 4 la proposition hippocratique.
Je citerai, par exemple, un cas de tétanos rapporié
dans Journal de médecine,t. 26, p. 509, et un autre
qui se trouve dans le méme recueil, t. 70, p. 428.
Dans ces deux cas ¢’est au moment ou la fievre s’¢-
tablit que l'affection commence a se dissiper. Sans
doute la proposition d’Hippocrate a été suggérée
par un plus ou moins grand nombre de cas pareils
dont il aura été témoin. Que le fait soit réel en cer-
taines circonstances, c’est ce qui me parait hors de
doute; mais quelles sont ces circonstances? quelles
sont les affections spasmodiques dont I'état fébrile
provoque la solution ? Ges questions ont longtemps
paru tranchées par 'aphorisme dont il s’agit, ac-
cepté sans restriction ; aujourd’hui nous devons
dire que cet aphorisme, s’il ne les tranche pas, les
souléve du moins, et qu’il ne serait pas sans intérét
de soumettre a un nouvel examen l'influence de
Iétat féhrile sur les affections spasmodiques.

XVIIL Ghaleur innée, éuguzov Ospuov (Aph. I,14),
est une expression gui, au premier coup d’eeil, ne
parait avoir besoin d’aucune explication. On suppo-

sera en effet,sans peine, qu'llippocrate a entendu
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par li la chaleur animale ; et en 'appelant innée, il
I'a, cesemble, dépouillée de touteidéehypothétique,
plus exact en cela que les modernes, qui, dans leurs
théories sur la calorification du corps vivant, sont
continuellement tentés de tout rapporter au travail
de composition, sans songer que peut-étre la vie
est par elle-méme une source primordiale de cha-
leur, a placer & c6té de celles qu'on énumere ordi-
nairement. Mais il est douteux qu’il en soit ainsi
pour Hippocrate, et son idée sur la chaleur animale
n’est peut-étre pas aussi pure qu’on aurait pu le
croire d’abord. En effet, il ajoute que les corps qui
croissent ont le plus de chaleur innée; et cette addi-
tion obscurcit beaucoup le sens qu’il y attache.
Comment doit-on entendre que plus de chaleur
innée existe chez les corps qui croissent que chez
ceux qui ne croissent pas, c’est-a=dire plus chez
les enfants que chez les adultes? Cette question a
soulevé un débat entre Lycus et Galien, débat dont
je vais mettre un résumé sous les yeux du lecteur.
Lycus (P oyez Hipp., t. 1, p. 107) avait composé
sur les Aphorismes des commentaires tellement
mauvais, au dire de Galien, que ce dernier assure
n’en avoir pu achever la lecture. Cependant, sollicité

par des amis de répondre aux objections de Lycus
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contre 1’aphorisme en question, Galien 1’a fait dans
un petit écrit qui nous est parvenu quoique mutilé
(Padrvol mpog Auxov). Yoici quel est le raisonnement
de Lycus: Un corps a plus de chaleur qu’un autre,
quand , la température étant la méme de part et
d’autre, il est plus volumineux ; donc l'adulte a
une somme de chaleur plusgrande que I’enfant ; un
corps a plus de chaleur qu’un autre quand la tem=
pérature en est plus élevée, ce qui estindépendant
du volume ; or, les enfants et les adultes ont la
meéme température *; ou bien, enfin, la chaleur
dans un corps peut étre plus active, plus €nergique,
plus eflicace que dans un autre, Si, dans 'apho-
risme en question, plus de chaleur signifie une des
deux premiéres alternatives, Hippocrate s’est trom-
pé en fait ; si plus de chalear signifie la derniére,
il ne s’est pas trompé, mais il s'est mal exprimé.
C’est ainsi que Lycus argumente. Pour lui, il pense
que la chaleur innée est plus active et plus puis-
sante chez ’enfant que chez 'adulte.

Galien, contrairement & Lycus, soutient que la
chaleur innée n’est pas, chez 'enfant, d’une nature
diflérente, plus active, plus efficace, mais qu’elle

* C’¢tait Vopinion de Lycus,
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est plus abondante chez lui que chez I'adulte.
D’apres Galien, cette supériorité de Uenfant est
relative et non absolue, et ¢’est ce qu’il reproche a
Lycus d’avoir méconnu: quand on dit que I'homme
est animal qui a le cerveau le plus gros, on en-
tend, non que le cerveau humain est plus gros que
celui d’un eléphant, absolument parlant, mais qu’il
I'est proportionnément au volume du corps. Or,
comment Galien a-t-il concu que l'enfant a sur 'a-
dulte une supériorité relative en fait de chaleur 1n-
née ? Le voici: La chaleur innée est un corps ( Zuqu-
oy oo Ozpuov) composé du sang des régles et du
sperme, elle est l'origine du développement de
Vétre, et devient relativement plus petite & me-
sure que I'étre grossit. (’est ainsi que, tout en ad-
mettant que 'enfant et 'adulte ont une tempéra-
ture cgale ', il admet que le premier a plus de
chaleur innée que le second, Il résulte de la que
Galien distingue dans le corps vivant deux espéces
de chaleur, 'une, perceptible & nos sens et qui en

est la température , l'autre, reculée a origine de

* Ce n'est pas que cette égalité n’ait été un sujet de con-
troverse entre les anciens médecins, les uns soulenant que la
température est plus élevée chez les adultes, les autres chez les
enfants (Gal, Comm. in Aph. I, 14),
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Iétre et qui est la source de la précédente; pour
Lycus , au contraire, il n’y a dans les corps vivants
qu'une especede chaleur,a savoir leur température.
Galien décompose en deux la chaleur animale,
I'une effet, I'autre cause, et celle-ci est la chaleur
innée 5 Lycus prend le phénoméne tel qu'il est, et
nie qu’il y ait aucune chaleur innée difterente de la
chaleur animale *. Dans cette partie de 'argumen-
tation sur les faits observés, 'avantage est loin
d’étre du coté de Galien.

Nous venons de voir ce qu’est la chaleur innée
suivant Lycus et suivant Galien; mais qu’est-elle
suivant Hippocrate? On pourrait soutenir qu'il a
voulu parler de la température, et qu’il a été induit
en erreur par quelque expérience trompeuse sur la
chaleur respective dans les différents dges. Mais au-
paravant il faut consulter le passage parallele d’un
auteur hippocratique ; « L’homme, est-il dit dans

' Lycus, dans Paph. I, 44, reprenait deux choses : la
chaleur innée, et le plus de chaleur chez 'enfant. La phrase de
Lycus contenant I'objection sur la chaleur innée, était citée
par Galien dans sa réfutation ; mais & cet endroit il y a une
lacune dans les éditions de Galien ; la phrase de Lycus man-
que. Toutelois, d’aprés ce que je viens de dire, on comprend
quel en devait étre le sens : Lycus niait toute distinction entre
la chaleur innée et la température du corps,
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le trait¢ De la nature humaine , est le plus chaud le
premier jour de son existence et le plus froid le
dernier, car le corps croissant et se développant
avec effort est chaud nécessairement *. » Ici encore
on pourra dire que 'anteur, ayant explore par un
moyen quelconque la température des enfants,
des adultes et des vieillards, a cru reconnaitre
qu’elle allait décroissant; d’ottil aura conclu qu’elle
¢tait en rapport avec 'accroissement; de sorte qu'il
y aurait, non comme dans Galien , une vaine en-
tité toujours inaccessible a 'expérience ,” mais sim-
plement une observation erronée, toujours suscep-
tible d’étre rectifice par une observation plus
exacte . Mais cette opinion déja plus difficile & dé-
fendre pour ce passage que pour I'aphorisme, est
tout a fait insoutenable pour le livre Du ceur, qui,
lui, parle d’un feu inné, Zugurov nlp, logé dans ce
viscére, Il faut donc convenir que pour les hippo-
cratiques, y compris Hippocrate, la chaleur innée

5 EJ yap yen elddvon, Gn & dvboames TF mpdTn THY Apepiny
Bepudrards oty abrdg éwuted, 77 87 berdry Yuypdrares: dvdyrm
%P adZavopevoy %ot ywpioy T aape wpos Piny Bspuoy ELyeLt,

* On sait que la 'température des enfants’ est inférieure
@ celle des adultes,
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a été quelque chose de distinct de la température

du corps.

L’auteur du livre De la nature de l'hoinine re-
garde la chaleur comme le résultat du moavement
de croissance ; Galien, au contraire, comme la cause
de ce mouvement : suivant lui, le corps de chaleur
innée produit par 'acte de la conception fait croitre
le nouvelétre et 'entretient ultérieurement, Doit-
on concevoir la chaleur innée de I'aphorisme en
question comme Galien ou comme auteur du traité
De la nature humaine ? Pour moi,il me semble que
Pautorité de ce dernier doit 'emporter sur celle
du commentateur, quelque bonne opinion qu’on
ait de sa sagacité et de ses lumiéres, Personne ne
peut avoir eu une connaissance plus préeise des
idées et du langage d’Hippocrate que les auteurs
qui appartiennent a la Collection hippocratique, et
dans le fait notre aphorisme ne répugne ni a l'une
ni a l'autre explication.

En définitive, Hippocrate, admettant comme
Galien , une chaleur innée distincte de la chaleur
animale, a créé une entité qui embarrasse inutile-
ment la science. Si chaleur innée est synonyme de
force de croissance, elle est sans doute plus forte
chez l'enfant le plus jeune, mais elle n’a rien de
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commun avec la température du corps ;si chaleur
innée est synonyme de température, le degré en
est le plus élevé non dans I’enfance mais & Vige
adulte.

XVIII. Les Aphorismes ne laissent pas de pre -
senter quelques traces des emprunts qu'Hippocrate
a pu faire a une médecine plus ancienne que lui. Il
est dit Aph. V, 48 : Les feetus males sont plutdt a
droite, les femelles a gauche Ceci avait déja été
avanceé par des auteurs qui s’ étaient occupés de 1'é-
tude de la nature. On lit dans Aristote: « D’apres
Anaxagore et quelques-uns des physiologistes, dans
la génération le méle fournit le sperme, et la fe-
melle le lieu ; le mile provient des parties droites,
la femelle des parties gauches ; et, dans la matrice,
les mdles sont & droite, et les femelles & gauche (De
gen, anim. 4, 1). »

La grande et féconde théorie de I'influence des
saisons sur la production des maladies se trouve dans
Hérodote, exprimée en des termes analoguesa ceux
qu’'Hippocrate a employés. On lit Aph. IIT, 1 = « Les
maladies sont principalement engendrées par le
changement de saison, et, dans les saisons elles=
mémes, par les grandes alternatives de chaud et de

froid. » Al pezabonat zow Gpéwy ndhiara sizzougt vous
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ahpata , vt & thow Gonow of peydher petadhayol 7
Wikog 4 Ochbiog, Hérodote, qui lut son histoire a la
Gréce assemblée, lorsque Hippocrate sortait de
Venfarce, dit de son c6té : « Les maladies sont pro-
duites chez les liommes par les changements quels
qu’ils soient, mais surtout par les changements de
saison. » ‘Ev ticr petafodiior solow avlpimosy ol
voUoor palieTa yivoviat, TV T¢ ahhwy evexa mavTwy,
xat & xat Tov Gpiwv paiwete (II, 77). Ainsi la doc-
trine de l'influence des saisons sur les maladies,
recueillie par un écrivain qui n’était pas médecin ,
se trouvait dés-lors du domaine public parmi les
hommes éclaires.

Quand Hippocrate, dans son premier aphorisme
si beau, disait que la vie est courte et que l'art est
difficile, il avait été précédé par Démocrite, Anaxa-
gore, Empédocle, qui s’étaient plaints des limites
étroites de nos sens, de la faiblesse de notre esprit,
de la briéveté de notre vie *.

* Democritum, Anaxagoram, Empedoclem, omnes pene ye-~
teres, qui.,. angustos sensus, imbecillos animos, brevia ecur-
ricula vite,.. dixerunt (Cicéron, Acad, post, I, 12). La
méme idée est exprimée par Susrulas, qui passe pour le pére
de la médecine indienne, Dhanvantaris, le médecin’des dieux,
transmettant la science & Susrutas, réduit & huit sections les
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XIX. Aph.ITI, 9: C’est dans automne que sont
les maladies les plus aigués et, en général, les
plus mortelles. Cet aphorisme est trés-important, au
pointde vuedela géographie médicale. Ce n’est pas
a Paris qu'il aurait été rédigé: automne 7y est
loin d’offrir les maladies les plus aigués et les plus
dangereuses. Il a dii ’étre dans une contrée ou ré-
gnent les fiévres intermittentes et rémittentes; 1a,
en effet,'automne est souvent meurtrier. La Gréce
etait a cet égard ce qu’était I'Italie, comme le té-
moignent les passages suivants d’Horace, cités en
note *. Cet aphorisme est a ajouter aux autres ar-
guments que j’ai donnés Hipp., t. 2, p. 538-582,
pour établir quelle a éte, en général, la nature des

ficvres observées et décrites par Iippocrate,

XX. De méme qu’on trouve dans les aphorismes
des propositions qui appartiennenta une science an-

mille sections de la médecine de Brahma, eu égard a la brie-
veté de la vie des hommes et & la faiblesse de leur esprit
(Susrutas, t. 4, p. 1).
3 Nec plumbeus auster

Autumnusque gravis, libitinze quastus acerbee (Sat, 11,
6,18,149),

Frustra per aulumnos nocentem

Corporibus metuemus austrum ( Od. 1I, 14, 15).

( Autumni) grave tempus ( Od, 111, 23, 8),
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térieure, deméme on y trouve des passages qui ont
été reproduits par les écrivains immédiatement pos-
térieurs. J'ai déja appelé Dattention, Hipp., t. I,
p- 67 et p. 72, sur les emprunts faits par Platon et
Aristote ; je vais en citer un autre exemple qui me
servira en méme temps & expliquer , mais non a
justifier un aphorisme obscur;car, en beaucoup de
cas, expliquer ne peut pas étre autre chose que
montrer la place et les rapports qu’une opinion a
occupés parmi les hommes d'une époque. Il est
parlé, Aph. 'V, 59, d’un moyen exploratif pour re-
connaitre si une femme est en état de concevoir : il
s'agit de pessaires odorants dont les émanations doi-
vent traverser le corps et étre percues dans les par-
ties supérieures. Cette opinion est adoptée par Aris-
tote, qui la rapporte méme comme une chiose tout
a fait vulgaire: « On explore, dit-il, la fécondité
des femmes & I'aide de pessaires dont les odeurs
doivent se porter de bas en haut jusqu’al’air expiré.
On Pexplore aussi a 'aide de substances colorées
qu'on applique sur les yeux et qui doivent teindre
la salive. Si ces effets ne se produisent pas, on en
conclut que les voies par lesquelles se font les ex-
crétions sont obstruées et oblitérées (De gen. anim.,
2, 7). » Le second moyen dont parle Aristote et qui
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ne figure pas dans 'aphorisme, se congoit de cette
fagon : on baigne, par exemple, les yeux avee une
eau colorée ; cette eau, par les conduits lacrymaux,
passe dans le nez, et de 13, accidentellement, dans
la bouche. Cette expérience a pu conduire sans peine
a la découverte des voies lacrymales *.

* Et, en elfet, celte expérience ne parail pas y avoir éte
complétement étrangére, « C’est par ces pertuis (les points la-
erymaux ), dit Galien, que s’écoulent toutes les humeurs des
yeux ; et plus d’une fois les médicaments ophthalmiques, aprés
ayoir été appliqués, ont été rejetés soit avec la salive, soit
avec le mucus nasal; caril y a dans le grand angle de I'ceil
communication avec les narines, comme il y a commuricalion
des narines avec la bouche (De wsu partium , X, 41). » On
voit que Galien, pour prouver la communication entre Pail
et le nez, s'autorise du passage de médicaments de l'un &
lautre; ce qui est exactement ’expérience d’Aristote, saul
que ce dernier n’en a pas tiré cette conclusion, Morgagni, qui
a soutenu (Advers. anat. 1, 21) que les anciens connais-
saient les voies lacrymales, a cité les paroles de Galien ci-
dessus rapportées ; et il a ajouté ( Advers, anat., Animad.
LXVI) un passage de Végéce qui témoigne dea connaissance
d’une communication entre I'eil et le nez: « Lib. 2, cap.21.
De suffusione curanda per nares, Aliqui authores dixerunt, si
dexter (animalis) oculus suffusionem susceperit, vel album
incurrerit, dextram partem naris, si sinister, sinistram dili-
genter inspiciet : in ipsa callositate ( Th. Barthelin , Epist. ad
Burrhum de ocvlorum suffusione, a proposé de llire cavitate)
narium foramina subtilissima inyeniet, quibus tenuis inserenda
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(Galien, dans son gommentaire sur cet aphorisme,
dit que Platon fait allusion a des explorations de
ce genre dans un passage de son Thewtete : « Ne
sais-tu pas, dit Socrate dans ce dialogue, que les
sages-femmes expérimentces sont de tres-habiles
faiseuses de mariages, attendu qu’elles ont I'art de
reconnaitre quelles femmes et quels hommes il faut
unir ensemble pour produire des enfants excel-
lents (p. 73, éd. Orelli, Zurich, 1839)? »

Ces expériences paraissent tout a fait futiles;
celle d’Aristote, notamment, prouve seulement,
quand elle réussit,que le canal nasal est libre, Mais
1l est évident par ces rapprochements que , méde-
cins, philosophes, sages-femmes, tous croyaient
pouvoir s’assurer par des moyens naturels si une
femme était stérile par elle-méme et non du fait de
son mari.

XXL Il ue me reste plus & dire qu’un mot sur le

est fistula, per quam ille qui curare debet , 0s plenum vino in-
sufflet, ut merum per foramen illud penetret. Quo facto, oculus
incipiet lacrymare. Velocius autem proficiet, quia per inte-
riores yenas meri virtus ad oculum penetrat, » L'expérience
de Yégéce ne prouve pas une connaissance plus approfondie

des voies lacrymales que expérience d’Arisfote, dont cepen-
dant Morgagni ne fait pas mention,
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mode de composition des.#phorismes.Ge qui frappe
tout d’abord, ce sont les répétitions. Elles sont
-1négalement partagées : dans la premiére section,
Paph. 25 est la répétition d’une portion de I'aph. 2;
dans la quatricme, cette méme portion est répétée
aph. 3; 'aph. 1 de la quatri¢éme section est répété
aph. 29 de la cinquiéme. Ce sont 1a les seules ré-
pétitions que renferment les six premiéres sections.
Quant a la septieme, elle contient quatorze apho-
rismes qui se trouvent déja dans les précédentes,
et la plupart de ces emprunts ont été faits a la
quatrieme section. Ces répétitions sont souvent
textuelles; d’autres fois un mot est ajouté comme
VII, 57 et 1V, 82, un mot est supprimé comme
VII, 53 et VI, 47, la rédaction est modifiée comme
VII, 52 et VI, 40; d’autres fois le changement est
plus considérable et semble une vraie correction,
par exemple VI1I, 70, qui est pluos clair que 1V, 47,
Jessaierai un peu plus bas d’indiquer comment
on peut concevoir le fait de ces répétitions. Préa-
lablement je me bornerai a une seule remarque :
si des mains étrangéres étalent intervenues, com-
prendrait-on que celui qui aurait fait ces interpo-
lations se fiit grossicrement donné la tiche de co-
pier, ca et 1a et sans choix, quelques apliorismes
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dans les sections précédentes ? et quel but attribuer
a de pareilles interpolations ?

Autre singularité : certaines propositions se trou-
vent a la fois dans les 4phorismes et dans d’autres
traités, mieux reédigées dans ces traités que dans les
Aphorismes. Que 'on consulte la note que j’al mise
sur Aph. 111, 3, et ou le passage correspondant
du traité Des humeurs est rapporte ; ce passage, trés-
clair , est réellement mutilé dans Uaphorisme. Que
'on consulte encore Aph. VI, 5 et le passage cor-
respondant Fod 1L 7. que j'ai cité dans la note,
et 'on verra que l'obscurité de aphorisme dispa-
raitpar la comparaison avec le passage du deuxiéme
livre des Epidémics, Et, en réalité, ces dilférences
semblent tenir moins a la diversité de la rédaction
qu’a de vraies mutilations; elles sont telles qu'on
les peut croire dues a I'omission de mots ou de
membres de phrase essentiels. Mais (et c’est une
remarque que je ne cesse de faire, parce qu’elle
est importante et quon la peut perdre facilement
de vue) ces omissions sont antérieures a I'école d’A-
lexandrie, et la seconde antiquité n’a pas connu
ces aphorismes autrement que nous ne les con-
naissons.

Dans la section 1V, les deux aphorismes 21 et 25
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sont difficilementconciliables, et les commentateurs,
Galien entre autres, n’ont guere réussi a résoudre
I'opposition qu’ils présentent. Cela indique une ré-
daction non définitive et un livre qui n’était pas
encore preparé pour le public. Doit-on penser que
lauteur se réservait de lever la difficulte a I'aide de
quelque distinction ou exception ?

Il existe entre les Aphorismes etles Epidémies des
rapports particuliers qui méritent d’étre signalés,
Apli, III, 26, il est parlé des luxations en avant
de la vertébre de la nugque comme d’une affection
propre a l'enfance. Il faut chercher l'origine de
cette proposition dans le deuxieme livre des Epi-
démies, sect. 21 14, sous le nom d’angine, est dé-
crite la luxation spontanée d'une ou de plusieurs
vertebres cervicales, luxation qui survenait chez les
enfants. S’il était arrivé au deuxieme livre des
I-pidémies ce qui est arrivé & tant d’autres livres
des Hippocratiques (v. Hipp. t. 1, p. 54-59), il ne
nous resterait quun mot sur une maladie d’un
diagnostic difficile et qui n’est bien connue que
grice a des travaux fort modernes. Le passage du
deuxiéme livre des Epidémies montre a quelle
somme d’expérience se rattache ce seul mot inséré
dans les Aphorismes. Combien n’y a-t-il pas, dans
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les éerits hippocratiques, de mots, de phrases d'un
sens suspect, incertain, obscur, parce qu’elles sont
aujourd’liul isolées de tout ce qui leur servait d’au-
torité?

Aph. 11, 21, il est parlé de pourritures des parties
génitales comme d’une affection particulicre a I'été.
Cela doit, sans doute, étre rapporté au passage
suivant du troisieme livre des Epidémies: « Fluxions
fréquentes sur les parties genitales, ulcérations,
tumeurs au dedans et au dehors ; gonflements dans
les aines , ophthalmies humides, longues et dou-
loureuses ; carnosités aux paupicres en dehors et
en dedans qui firent perdre la vue & beaucoup de
personnes, eLqu’on nomme des fics, Lesautresplaies
et les parties génitales étaient aussi le siége de beau-
coup de fongosités. Dans1'éte on vit un grand nom-
bre d’anthrax et d’autres affections qu’on appelle
septiques (Hipp. t. 3, p. 85,§ 7). » Tel qu’est ce
passage, le rapprochement me semble indubitable;
mais il serait plus frappant si on lisait : « Les au-
tres plaies ¢taient aussi le siége de beaucoup de
fongosités. Dans 1'été on vit aux parties génitales
un grand nombre d’anthrax et d’autres affections
gu'on momme septiques. » ‘Egleto ds xal émi Ty

dhwy Ehxéwy modhx, Kat év aidotowawy dvlpaxes xth., au
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lieu de mohha xat v aidolorew. "Avlpaxes xth. La legon
qui met le point avant xai v aidolowgwy est celle de
Galien, dans une citation que j’ai rapportée Hipp.
t.3,p. 84, note 19. Cette ponctuation est tellement
en accord avec notre aphorisme que cela me parait
devoir lui mériter la préférence. Je dois dire que
Galien, dans son commentaire sur ce passage du
troisitme livre des Epidémies, rattache incontes=
tablement les parties genitales aux fongosites et non
aux anthraz et a la pourriture de Uété, et qu’il ne
parle méme pas de cette variété de ponctuation. Il
’a pourtant suivie ailleurs dans une citation; elle
est possible ainsi que le montre la construction de
la phrase ; et elle explique 'aphorisme d’une ma-
niere tres-plausible, En effet, qu'on admette des
pourritures en géneralipour une saison chaude, cela
se congoit (théoriquement du moins, car je ne sais
si, en fait, les affections gangréneuses sont plus
communes en été que dans les autres saisons) ; mais
qu’on admette plus particulicrement des pourritures
des parties genitales, cela ne se congoit plus guere,
et il faut que quelque cas exceptionnel ait suggéré
cette remarque. Or, si Hippocrate a observé une
constitution spéciale ou il y ait eu beaucoup de

pourritures et, entre autres, pendant 'été la pourri-
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turedes parties génitales,on a la clef de I'aphorisme.
Rappelons-nous que, dans un temps qui ne peut
pas étre trés-€loigné de celui de I'épidémie décrite
par Hippocrate, si méme il n’y a pas coincidence,
la maladie appelée peste d’Athenes causa chez un
bon nombre de malades la mortification des parties
aénitales. Dans tous les cas, changeant ou ne chan-
geant pas la ponctuation, je creis certain le rapport
entre I'aphorisme et le passage des Epidémics, et
il permet d’affirmer que 'un a été rédigé a l'aide
de autre, et que le passage de ece troisieme livre
peutétre, al’égard del’aphorisme, considéré comme
picce a l'sppul.

Ajoutons encore uelques rapprochements. On
lit, Aph. v, 1 : « Dans les lienteries chroniques, les
rapports aigres qui surviennent, lorsqu’ils n’exis—
taient pas préalablement , sont favorables. Cela se
trouve Epid., 11, 2, avec cette addition : « Déma-
néte en a offert un exemple ; peut-ére devrait-on
essayer de provoquer artificiellement ces rapports
acides, car de telles perturbations produisent des
modifications. » On a encore, Aph. vi, 9: « Les
exanthémes larges ne causent guére de prurit. »
Cela se trouve Epid., vi, 2, avec cette addition :

« Simon en a offert un exemple pendant 'kiver;
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quand il faisait des onctions auprés du feu ou qu’il
prenait un bain chaud, il éprouvait une ameélio-
ration ; les vomissements ne le soulageaient pas;
je pense que des bains de vapeur seraient utiles. »
Enfin, on lit, Aph. v, 28 : « Un malade, souffrant a
la partie postérieure de la téte, est soulagé par 'ou-
verture de la veine perpendicalaire dansle front. »
Cela se trouve Epicl., vi, 2, avec cette variante :
a €té soulagé ; ce qui indigque un cas particulier.
Les anciens commentateurs (Foy. Galien, 1. c.)
avaient déja remarqué cette différence, disant
qu'Hippocrate , dans Epid., vi, 2, avait €erit ce
fait pour mémoire , afin , quand il aurait un nom-
bre suflisant d’observations semblables , d’en tiver
une proposition générale: ce qui a é1é fait dans
Paphorisme en question.

Autre genre de rapports: Un traité (celui Des
airs 5 des eaux et des lieux) contient des proposi-
tions g'nérales sur les influences des saisons; ces
propositions , qui font corps avec le livre, se re-
trouvent textuellement dans les Aphorismes. Un
autre traité (celui Du régime dans les maladies
aigués) renferme une doctrine spéciale sur l'ali-
mentation des malades; Pesprit , non plus la lettre,
s'en retrouve dans les #phorismes, et, sile sens
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est identique des deux c6tés, la pensée a regu des
deux c6tés une formule différente. Les memes
remarques s’appliquent au Pronostic, dont plusieurs
passages figurent dans es 4phorismes avec ou sans
modification, et aux Prenotions de Cos. Toutes
ces communautés concourent a montrer quels liens
étroits enchainent les unes aux autres ces parties
de la Collection hippocratique.

Maintenant, on peut se demander : En quel sens
concevoir ces relations? Vont-elles des Aphorismes
aux autres livres, ou des autres livres aux Apho-
rismes? cest-a-dire, les Aphorismes ont-ils été
composés avant les autres livres cités plus haut,
ou bien les livres cités ont-ils ¢té composes anté-
rieurement , et les A phorismes en ont-ils été tiréds?
Il faut le remarquer d’abord, les répétitions qui se
trouvent dans les phorismes de section A section,
empéchent d’admettre que la publication en ait été
faite du vivant d’Hippocrate ; un auteur n’aurait
pas mis sous les yeux du public un livre ainsi
composé 3 car, alors, de telles répétitions n’au-
raient plus été que des négligences; or, si la pu-
blication en a été posthume, les apliorismes sont,
de fait, postérieurs a tout ce qu’ilippocrate a pu-
bli¢ ou destiné & la publication : le Pronostic, le
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traité Des airs, des eanx et des lieux,ete. Et, & vrai
dire, les aphorismes I’ont occupé toute sa vie; car,
on vient de le voir, on en trouve des traces dans
tous ses ouvrages, soit ouvrages rédigés définitive-
ment pour le public, soit ouvrages formés de notes
décousues. L’échange est continuel entre les uns
et les autres; il y a donc eu élaboration incessante,
soit qu'Hippocrate utilisit, pour des traités ex pro-
fesso, les pensées et les faits qu'il avait notés par
devers lui, soit qu’il tirdt, de ces traités mémes,
des pensées qu’il voulait mettre davantage en
saillie en les isolant. Dans D’étroite connexion
qui unit si évidemment aux autres celle partie
des ceuvres hippocratiques, il sera toujours bien
diffici'e de distinguer ce qui est antérieur et ce qui
est postérieur. Le travail méme de ’homme se de-
roule sous nos yeux dans ces feuilles détachées, dans
ces notes incohérentes quu, par un hasard singulier,
sont arrivées jusqu’a nous a travers tant de siecles,
etles rapprochements que je viens de mettre sous
les yeux du lecteur lui auront prouve qu’il en est
ainsi, car on ne peut se refuser & croire queles Epi-
démies ne soient un recuceil de faits qu'llippocrate
a form¢ pour son instruction, ct ou il a puisé sans
hésitation.

Sy |
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C'est une considération analogue ¢ui explique Ia
composition des Aphorismes. En effet, ces répct-
tions que j’y ai signalées ne peuvent pas, je l'ai
dit plus haut, provenir d’un interpolateur etran-
ger; mais, si l'on pense qu’Hippocrate, dans une
intention quelconque , avait rassemblé successive-
ment, pour son usage , des pensées , des conscils,
des préceptes qui forment aujourd’hui les #pho=~
rismes, alors, on n’aura pas de peine i imaginer
quelques circonstances qui auront produit les répé-
titions. Qu’on suppose , par exemple, que, inscri-
vant & fur et mesure les propositions , il se soit,
par intervalles, occupé d’en déplacer quelques-
unes ; qu'on suppose qu’il n’ait pas effacé celles
qu'il transportait ainsi ; qu'on suppose, enfin, que
lc tout ait été publié tel quel aprés sa mort, et
I'on se rendra suffisamment compte de la composi-
tion des #plorismes.Je ne présente ceci que comme
un exemple des suppositions qu'on peut faire sur
ce théme une fois donné, qui me parait tout-a-
fait certain : ¢’est-d-dire publication posthume de
papiers, ot plus d’une fois on suit a la trace 1’éla-
boration des observations etdes pensées d’un grand
meédecin,

XX Celui qui essaiera, luttant avee les Apho-
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rismes, de renfermer en aussi peu de paroles au-
tant de sens, comprendra la grande fortune qu’ils
ont eue, et le mérite intrinseque qu’ils possédent,
non ionférieur, peut-étre, a leur fortune. Ce livre,
en aucun temps, sans doute, n’a embrassé toutes
les connaissances réclamées par la pratique de
Part, et il les embrasse aujourd’hui moeins que
jamais ; en outre, il ne nous apprend rien sur les
procédés que Pauteur a employés pour acquérir
les notions qu’il y a formulées. Néanmoins , au-
jourd’hui comme jadis, il excite la méditation et
fortifie la pensée, genre de service que tous les
livres ne rendent pas.

On ne m’accusera point, j'espére, de vouloir
faire I'¢loge de ce livre, sans aucune réserve. 1l est
des aphorismes obscurs, bizarres, & peine intelli-
gibles , sujets & toutes sortes de restrictions; ils
frapperont sans peine les yeux du lecteur, et je
n’al pas besoin de les signaler 4 Pavance; mais ce
qui n’a pas été noté, et ce qui, justement pour
cela, vaut la peine de étre, cest la subtilité sin-
gulitre qui sc montre dans quelques-uns. Cette
assertion cst contraire a Vopinion commune des
interprétes d’Hippocrate : on a toujowrs prétendu
qu'il est ¢loigné de toute subtilité, et qu’il Test
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surtout dans les Aphorismes. On en a fait un des
caractéres de sa composition : c’est donc une erreur
qu’il n’est pas indifférent de détruire. Hippocrate
subtilise parfois beaucoup. N’est-il pas subtil, Aph.
1, 3, quand il explique, a renfort d’arguments;
pourquoi les athlétes , arrivés au maximum de leur
force, ne pouvant plus croitre, doivent déchoir
nécessairement? N’est-il pas encore subtil, Aph. 1,
14, quand il essaie de donner la raison pour la-
quelle les vieillards consomment peu? Un genre
de subtilité trés-analogue se voit dans le traité Des
airs, des eaux et des lieux ,)a ou l'auteur expose
péniblement d’ou vient, suivant lui, la supériorité
qu’il attribue a 'eaun de pluie sur les autres eaux
(Hipp. t. 11, p. 33, § 8). 1l faut donc effacer, des
traits caractéristiques du style d’'Hippocrate, une
prétendue simplicité qui ne lui appartient pas, Hip-
pocrate ¢€tait un esprit puissant, un chef d’école
ardent 4 la polémique, habile & manier le raison-
nement, sachant méme, comme l’a ingénieuse-~
ment remarqué¢ M. Malgaigne (Foy. Hipp. t. 111,
p. 301), glisser sur les cotés qu’il sentait faibles;
et il n’est pas étonnant que, parfois, il soit tomhé

dans un défaut voisin de ses qualités,

Hippocrate a ¢té essenticllement praticien , et il
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sait merveilleusement faire tourner & Pavantage de
la pratique les résultats de son expérience éclairée.
Il est curieux d'étudier dans des traités didacti-
ques, par exemple, dans celui Des articulations,
avee quel art, & propos de cas particuliers , il in-
tercale les propositions plus générales qui en dé-
coulent. Cette pente de son esprit, il I'a suivie sans
obstacle dans les Aphorismes, et nulle part, comme
le diseut MM. Lallemand et Pappas, il n’a plus gé-
ncralisé ses observations.

En voyant que, dans les histoires de malades
rapportées Epid., 1 et ur, il n’est fait mention,
pour ainsi dire , d’aucun remede (Foy. Hipp. t. 2,
p. 582), des critiques ont prétendu qu’Hippocrate
n’y avait pas recours, et qu’il restait observateur
diligent mais inactif de la marche et de la termi-
naison de la maladie; cette opinion est réfutée par
I’ensemble des livres hippocratiques, mais surtout,
a mon avis, par le nzipa coulepy, expérience trom-
peuse, et par le xawgog 65ug, Uoccasion fugitive, du
premier apliorisme. En médecine, ou une eaxpé-
rience ne peut jamais étre répétée dans des condi-
tions identiques , U'expérience est exposée a d’ine-
vitables mécomptes ; en médecine , ou chaque

maladie offre, & certains égards, une eapérience
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nouvelle, Vexpérience doit se dégager des pertur-
bations eoncomitantes et des causes d’erreur. Elle
est le seul guide, mais un guide qui a incessam-
ment besoin de s’orienter sur des signes tantot
obscurs , tantét trompeurs. La variabilité infinie
du sujet malade, et 'impossibilité de recommencer
sur la méme personne un traitement qui s’est mal
terminé, donnent un caractere tout particulier &
I'expérience médicale; et ce caractére n'a pu se
révéler qu’a un homme qui ne restait pas observa-
teur oisif du cours des maladies. Quant & Uoccasion
fugitive, a quoi bon prévenir les médecins de la
promptitude avec laquelle Vinstant favorable passe
pour ne plus revenir, s’ils n’avaient pas eu a in-
tervenir par une thérapeutique active? D'un autre
cOlé, est-ce A son intelligence supérieure seulement,
ou bien & des malheurs causcs par d’irréparables
Lésitations, qu'Hippocrate a & de concevoir, en
médecine , Vimportance du temps et Vimpérieuse
wrgence du mowment qui s'enfuit? Toujours est-il
qu'il ouvre son livre par cet avertissement solen-
nel, tant Pa frappé la responsabilité des heures
perdues ! Et il faut dire aprés lui que, si par-
tout l'occasion s’¢chappe sans retour, cependant,
elle n’est nulle part plus fugitive que dans les corps
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* Galien donne un sens particulier & la fin du 1°r aph, :
d’aprés lui, Hippocrate entend que,si Pon veut juger la vérité
des propositions émises dans les Aplorismes, non-seulement
le médecin doit faire ce qui convient, mais encore le malade

el les assistants,
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PREMILERE SECTION.

1. La vie est courte, l'art est long, I'occasion
fugitive, l'expérience trompeuse, le jugement diffi-
cile. Il faut non-seulement faire soi-méme ce qui
convient , mais encore faire que le malade, les as-
sistants et les choses extérieurcs y concourent
(l:Jp. Lt pobd6; Lor, Fp N L 2)in

2. Sidans les dérangements abdominaux et dans
les vomissements qui surviennent spontanément,
ce (ui doit étre évacue est évacué, ils sont utiles,
et les malades les supportent facilement ; sinon,
c’est le contraire (I, 25). Il én est de méme des éva-
cuations [artificielles]; si elles sont telles qu’elles
doivent étre, elles sont utiles et les malades les
supportent facilement; sinon, c’est le contraire :
or, il faut prendre en considération le pays, la
saison, l'dge, et les maladies dans lesquelles les
¢vacuations convienneut ou ne conviennent pas.

3. Chez les athlétes, un état de santé porté a
la derniére limite est dangereux; demeurer sta-

tionnaire au meéme point est impossible; or, ne
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* 11 est difficile de se rendre un compte satisfaisant du
raisonnement suivi dans la fin de cet aphorisme, Yoici com-
ment Galien Pexplique : De méme que chez les athlétes il faut
se hater de dissiper un excés d’embonpoint, et pourtant ne
pas porter les évacuations a I'extréme limite; de méme dans
tous les cas on le médecin croira devoir évacuer, il ne portera
pas les évacuations & 'extréme limite, et ne poussera pas non
plus la restauration jusquan dernier degré, Suivamt Galien,
les athlétes sont un exemple physiologigue qui montre que
dans les cas pathologiques les évacualions ni les réparations
ne doivent éire portées aussi loin que possible. Cette explica-
tion est assez heureuse cependant on peut trouver Penchai-
nement des idées peu naturel, puisque dans le cas des athlétes
c¢'est la réplétion qui précéde et 'évacuation qui suit, et dans
le cas des malades c’est Pévacuation qui précéde et la répa-
ration qui suit, Une autre objection nait du texte méme : en
effet, év & éoydrw dolour signifie non poussées, mais pla-
cées a Uextréme limite. Galien 'avait bien senti, car il dit
que, si la forme de la phrase est contre lui, le sens général
est pour lui. Quelques commentateurs avaient, en effet, ex-
pligué autrement cette portion de Vaphorisme : traduisint mot
& mot év T foyate eolioat, ils disaient que les réparations,
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demeurant pas stationnaire, et, d’autre part, ne
pouvant plus marcher vers le micax , empirer est
la scule voie qui reste. Pour ces motifs, il faut dis-
siper cet €lat sans retardement, afin que le corps
recommence sur nouveaux f[rais la réparation ; il
faut aussi non pas porter a 'extréme les atténua-
tions [gymnastiques] (caril y a des risques), mais
aller jusqu’au point compatible avee la constitution
de Uindividu soumis au régime, De méme, les éva-
cuations [médicales] poussées a 'exces sont dange-
reuses, ct, réciproquement, les réparations qui
sont & 'extréme limite ont du danger ',

L]

quand le corps avait été excessivement atténué par les évacua-
tions, étaient dangereuses, A cetlte explication, Galien ohjecte
qu’alors 'exemple des athlétes aura été donné en vain, et que
houdtws OF %ot of xevedeteg vTh. serait une oiscuse répélilion
de la phrase immédiatement précédente, Damascius, dans
Dietz, a suivi le sens des commentateurs blamés par Galien,
mais il saule GoalTeg 0F wol eb sivedotes ©T7.; ce qui détruit,
il est vrai, l'objection tircée de la répétition, mais est évidem-
ment contraire & I'autorité des textes, On voit par cette dis-
cussion que les idées ne sont pas trés-étroitement enchaindes
dans cct aphorisme , et que Sinapius ( De vanitate aph.) n’a
pas cu tout a fait tort de dire : Presens aphorismus vere est
funiculns ex arena, nam nullibi cohieret. Exposant dans une
note les difficultés de Pexplication, jai eru devoir, dans la tra-

duetion , laisser & & T gayoce gciou le double sens que les

3
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anciens y trouvaient, Seulement, pour rendre plus claire la
séparation du cas physiologique et du cas pathologique, jai
ajouté d’une part gymnastiques et de 'autre micdicales, On
sait qque les athlétes étaient soumis & un régime que réglaient
les maitres des gymnases d'aprés un empirisme trés-sar dans
ses résultats j ce régime était un véritable entrainement, les
maitres de gymnase étaient des entraineurs, Hippocrate distin-
gue Nathléte soumis au maitre gymnaste du malade soumis au
médecin, et I'évacuation procurée par e premicr de I'évacua-
tion procurée par le second,

" Cette fin de Vaphorisme est difficile & comprendre, attendu
qu'elle semble oflvir une répétition dont on ne se rend pas
bien compte, Je pense qu’ici Hippoerate veut signaler deux
inconvénients attachés aux dictes séveéres, 'un d’alfaiblie
beaucoup, autre de rendre les restaurations pénibles; cest ce
second inconvénient qu’il annonce par zat wahwy,
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4. Une diéte ténue et stricte est dangereuse,
dans les maladies longues toujours, et, parmi les
maladies aigués, dans celles qui ne s’en accommo-
dent pas. D’un autre cité, la dicte poussée jusqu’a
la derniére limite de l’atténuation est pénible , car

les réparations , a l'extréme limite, sont pénibles .

5. Dans une diete ténue les malades commet-
tent des écarts, ct ils en souffrent davantage;
car tout écart, quel qu'il soit, est proportionné-
ment plus grand que dans les diétes un peu plus
nourrissantes 2. Aussi, méme en état de santé, les
dietes trés-ténues, réglées et strictes, sont peu
sires , parce qu on supporte les écarts avec plus
de peine : donc , en général, les dietes ténues et
strictes sont moins sures que les dictes un peu plus
nourrissantes,

* D'aprés Galien, il y avait ici une double lecon , et quel-
ques-uns lisaient To mehha opassdvenaw, ce qu'ils interpré-
taient ainsi : les malades, entrainés par le besoin, font, dans
les régimes sévéres, de [réquents écarts; d'ol résulte plus de
mal pour eux, De sorte que, d’aprés ces interprétes, la rigueur
de la di¢te améne de [réquents écarls, el par conséquent plus
de dommage; tandis que, d’aprés Galien, s’appuyant du reste
avec toute raison sur la fin de Daphorisme, la rigueur de la
dicte fait que les écarts commis sont plus gravement ressentis,
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7y, &g By Eapréen § vostwy.

* Galien entend autrement cette fin de I’Aphorisme, Suivant
lui, elle signifie qu’il faut accorder de I’alimentation autant
de temps que la maladie reste en dega de son summum (doep.r).
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6. Pour les extrémes maladies , extréme exac-
titude du traitement est ce qu’il y a de plus puis-
sant.

7. Quand la maladie est trés-aigué , aussitot elle
offre les souflrances extrémes, et aussitot il est ur-
gent de prescrive 'extréme diéte; s’il n'en est pas
ainsi , mais qu’il soit loisible d’alimenter plus co~
pieusement, on se relichera de la sévérité du ré-
gime , d’autant plus que la maladie s’¢loignera da-
vantage de 'extrémité *.

8. Quand la maladie est dans sa force , la diéte
Ia plus sévere est alors de rigueur.

9. 1l faut examiner le malade pour estimer s'il
supportera le régime jusqu’au plus haut période
de la maladie, et laquelle des deux alternatives
arrivera, ou que le malade s’affaiblisse le premier
et ne supporte pas le régime , ou que la inaladie
ctde la premiére et s’amortisse.

10. Qudnd donc la maladie arrive tout d’abord
A son summum, on prescrira tout d’abord aussi
un régime ténu ; quand ce moment tarde davan-
tage, il faut, & U'époque du summum et un peu
avant cette époque , retrancher de la nourriture ;
auparavant, l'alimentation sera plus abondante,
afin que le malade puisse résister.
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14. Ta adfavomeva wheigtov €75 T0 Epngutov fepuoy:

' Galien a lu émddous; et a traduit par augmentation ; il
entend que cela signifie Paugmentation des accidents de pé-
riode en période jusqu’an summum (@ewr).

2 Galien dit que les vieillards, a Vextréme limite de Page,
supportent trés-mal abstinence. En conséquence, suivant lui,
il faut ou faire une petite addition et mettre : les vietllards
supportent facilement Uabstinence excepte dans Uextréme
wieillesse,ou bien changer vrozein, abstinence, en éhysairiny,
alimentation pew abondante, Berends, dans son comm.,
approuve cetle derniére explication de Galien,
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11. Il faut suspendre les aliments pendant les
redoublements, car en donner est nuisible: en
général , pendant les acceés de toutes les affections
qui ont des retours périodiques, il faut suspendre
les aliments.

12. Lesredoublements etles constitutions seront
indiqués par les maladies , par les saisons de 'an-
née, et par les correspondances réciproques * des
periodes soit quotidiennes, soit tierces, soit sépa-
rées méme par un intervalle encore plus long, et
aussi par les épiphénomeénes : ainsi, chez les pleu-
rétiques, 'expectoration,commencant tout d’abord,
abrége la durée du mal, et, se manifestant plus tar-
divement, l'allonge ( Coaque 379); de méme les
urines, les selles et les sueurs indiquent, par la ma-
niere dont elles survienneut, les maladies de solu-
tion difficile ou facile, de courte ou de longue
durée (].::p. 11, 1).

13. Les vieillards suppoitent le plus aisément
le jetine 2, puis les hommes faits , ensuite les jeunes
gens ; les enfants le supportent le plus difficilement,
et surlout ceux qui manifestent le plus de vivacité.

14. Les étres qui croissent ont le plus de cha-
leur innée, il leur faut donc le plus de nourriture ;

sinon , le corps dépérit ; chiez les vielllards la cha-
2 )
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' Heurnius, et aprés lui Berends, rendent zara pizes pas
modo progressivo, et entendent par 1& la progression par
laquelle les médecins ménent le malade de Ta diéte & une ali-
mentation plus abondante,
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leur est petite, elle n’a done besoin , chéz eux,
que de peu de combustible : beaucoup I'éteindrait.
Pour la méme raison , les fievres ne sont pas ausst
aiguis chezles vieillards , car le corps est froid.,

15. En hiver, et au printemps, le ventre est na-
turcllement le plus chaud , et le sommeil le plus
long ; ¢'est donce dans ces saisons qu’il faut donner
plus de nourriture ; car, la chaleur innee étant le
plus abondante, plus de nourriture est nécessaire ,
témoin les jeunes geus ct les athletes.

16. Les régimes humides conviennent a tous les
fébricitants, surtout aux enfants et & ceux qui sont
habitués a un tel genre d’alimentation.

17. 1l faut aussi considérer A qui il convient de

donner de la nourriture une fois ou deux fois, en
plus grande uantité, en moindre quantité, et par
pelites pertions' : on doit accorder r;uelque chose
al'habitude , & la saison, au pays, & l'age.
i 18. Pendant 'été et Pavtomne, la nourriture est
supportce le plus difficilement, le plus facilement
pendant Ulitver, en second lien pendant le prin=
Ltemps.

19. Dans les redoublements qui reviennent pé-
riodiquement, ne rien accorder, ne rien pres-
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! MM. Lallemand et Pappas oot traduit : Il ne faut pres-
crire ni méme permettre aucun aliment.D’aprés M, Chailly,
cela signifie : IV accordez rien au malade qui demande, et
ne forcez pas de prendre celui qui refuserait. » Je crois
que avayxelew fait allusion a Vavoymewayia , c’est d-dire &
Valimentation réglée qui était imposée aux athlétes, et que
'aphorisme signifie : N'accordez pas au malade la nourriture
qu’il pourrait demander; n’allez pas non plus vous aviser de
lui prescrire une certaine nourriture (avayzogoyia); la gra-
dation dans 'aphorisme est non pas la recommandation de ne
pas prescrire, puis la recommandation de ne pas permettre,
mais la recommandation de ne pas permetire, puis la re-
commandation de ne pas prescrire; c’est~a-dire qu Hippoerate
veut que non-seulement on n’accorde pas au malade ce qu'il
pourrait demander, chose doublement dangereuse & cause de
Pignorance du malade et i cause de l'inopportunité, mais
encore qu’on n’aille paslui prescrire une certaine alimentation
réglée, chose qui serait encore dangereuse a cause de l'inop-
portunité,

* Galien dit que zsigis peut signifier ici ou le redoublement,



PREMIERE SECTION. 93

crire '; mais retrancher quelque chose de la nour-
riture avant les crises * (Des humeurs).

20. Ne pas mettre en mouvement ce qui se juge
ni ce qui est jugé complétement?, et n’innover ni
par des évacuants ni par d’autres excitations , mais
laisser les choses en I’état (Des hum.).

21. Les humeurs qu’il faut évacuer, les évacuer
du coté ou elles tendent le plus, par les voies con-
venables 4 (Des hum. ).

22. Purger et mettre en mouvement les hu-
meurs en etat de coction, mais non en état de cru-
dité, non plus que dans les commencements, a
moins qu’il n’y ait orgasme : en général, il n’y a pas
orgasme (Des hum.).

23. Juger les évacuations non par la quantité,
mais suivant qu’elles sortent telles qu’il convient,
et qu'on les supporte facilement; et lorsqu’il faut

ou la crise proprement dite, ou le summum de la maladie, et
que dans ces trois significations 'aphorisme est vrai. Theéophile
et Damascius entendent %zicis dans le sens de redoublement.

3 Galien dit que Z37iw; ne signifie ni que la crise est arri-
vée un jour pair, ni qu'elle vient d’arriver, mais signilic
qu’elle a éLé compléte.

4 Galien nous apprend que cet aphorisme manquait dans
quelques exemplaires, mais que tous les exemplaires I'avaient
au livie Des humeurs,
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les pousser jusqu'a la lipothywmie , ne pas hésiter
a le faire, st le malade peut y suflive (Des hum.).

24, Dans les affections aigués, user des éva-
cuants rarement et dans le début; ct le faire apres
un examen scrupuleux.

25. Si 'évacnation est telle qu’clle doit ctre , elle
est utile, et le malade la supporte avec soulage-
ment ; sinon , il s’en trouve mal (I, 2).

DEUXIEME SECTION,

1. Une maladie ou le sommeil fait du-mal est
mortelle; celle ou le sommeil soulage ne I’est pas.

2. Quand le sommeil fait cesser le délire, c’est
un bon signe.

3. Le sommeil , l'insomnie, 'un et Pautre au-
dela de la mesure , sont fachenux,

4. Ni la satiété, ni appétit, ni rien de ce qui
est au-deld de I'état naturel n’est bon.

5. Des lassitudes spontanées anvoncent des ma-
ladies.

G. Ceux qui 4 portant une aflection douloureuse
en une partie du corps, en perdent généralement
la conscience, ont Pesprit malade.

7. Restaurer avee lenteur les corps amaigris len-
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t MM. Lallemand et Pappas, dans leur édition des Aph.,
expliquent ainsi, d’aprés Galien, la locution Timtg%.v }.:.f.yfﬂé-
viw: « Celte locution veut dire proprement prendre une nour-
riture. Mais si I'on s’en tenait & ce sens littéral, il en résul-
terait qu'Hippocrate conseillerait de purger ceux qui ne se
fortifient pas, parce qu'ils ne mangent rien. Galien, qui a bien
senti le viee d’un pareil précepte, fait observer & ce sujet que
Tpogny P hapLoavewy signifiait (encore de son temps) pour ses
compatriotes de I'Asie-Mineure #»n'avoir pas faim; abus de
langage dont nous pouvons facilement nous rendre compte,
puisqu’on dit en francais, dins le méme sens : cet homme ne
mange rien. Nous avons di par conséquent adopter son in-
terprétation, qui d’ailleurs offre seule un sens raisonnable. »
M. Chailly a donn¢ une autre interprétation de cet aph, : « Si,
sortant d’une maladie, prenant des aliments, on ne se lortifie
pas, ¢'est un signe que le corps use de trop de nourriture;
si, ne prenant pas [trop] d’aliments, cela a lieu, il faut savoir
gqu'il y a besoin d’évacuation.» M, Chailly cite six traducteurs
qui ont admis le méme sens : Fabius Calvus, Hollerius,
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tement, et rapidement les corps amaigris en peu
de temps.

8. Si un convalescent reste languissant et mange,,
c'est signe qu’il prend trop de nourriture ; s'il
reste languissant et ne mange pas, cela montre
qu'il a besoin d’évacuation *.

9. Quand on veut évacuer, il faut disposer lc
corps a ctre bien coulant,

10. Plus vous nourrircz des corps qui ne sont
pas purs, plus vous leur nuirez.

11. 11 est plus facile de restaurer avec des bois-
sons (nutritives) qu’avec des aliments (solides)®.

G. Plantius, Adrien Toll, Bicais, Marin, Il me semble que
Paph. peut se traduire d’une fagcon conforme au texte et clai-
rement : manger et ne pas reprendre ses forces indique qu’on
mange trop ; ne pas manger, ¢t cela évidemment faute d’ap-
pétit, indique qu'une purgation est nécessaire. Au reste, Ga-
lien, aprés avoir donné 'explication citée par MM, Lallemand
et Pappas, paraphrase ainsi cette portion de laphorisme :
Tgaqrﬁv hamGavEY P rendre avec appe’ﬁ! une nourrilure
abondante ; p haplavew, ne pas pouvoir prendre une
nourritnre suffisante.

2 Il faut rapprocher de cet aph, le passage du livre De I'ali-
ment : %ol cxdgot Taysing wosobiotes diovrar, byptv lnpa els
sgoslngty dvesgpres wosttatey, Chez ceux qui ont besoin d'une
prompte restauration, une mdédication humide est ce quiil y a
de plus puissant pour rétablir les forces, Galien rapproche en

6.



98 APHORISMES.

i~ [
12, Té& 2yxaradynravdusva &v T76L VOUGOIGL MeTR Xpi=
o, OmosTpogas Toey clolev.
!

13. ‘Oxdooter xplatg yivetar, Toutéotaty 9 vu§ Goagopos,

# mpd wob mapofuspol, f 8 Imolse, ehopopuripn ©f it
b r
TO TOUAU.

14. "Ev 96 ¢ x0kle flicesw al perabohal oy Sas
JOPRULTIY BPEAOUGLY, v pa) &g T movnpd petabukhy.
oo . ’ * ¥ e AR o k.

15. “Oxow oapuy; vosest, 7 pumarta &v T GLUATL
dnpletan, the Exxploweg oxémsalar fv ydp yolwdess
Ziot , t0 coua Euwosists Ty 8 Suorm Tolaw Dytaivoust
ripvwveay, Gopuhic T Ghka Tpipe,

16. "Oxov Japdg, ob Jei movéery,

i ?
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effet 'aph. en duestion de ve passage dans son Comm. sur le
livre De Paliment, t, 45, éd, Kihn, p. 444,

* Mepd wiow avait éLé, dit Galien, expliqué de trois focons:
4° upe nourriture en (rop grande guantité pour les forces di-
gestives; 2° wvne neurriture contre nature, c’est-a-dire de
gualité nuisible; 5° d'autres avaient fait zos % ¢how synonyme
de br:sCudhdvzmg, excessivement.,

* Galien suppose qu’il faudrait suppléer zzt de cette facon :
dnhel 8 ual 4 tnog. Le traitement le montre aussi: ¢est-
d-dire que, la cause de la maladic élant connue, puisqu’on sait
d'avance que le malade a trop mangé, le traitement, qui sera
evacuant, wontrera cussi que le mal tient & un exeds d'alimen-
tation, Galien ajoute que ce %t a €16 omis soit par Mippo=
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12. Ge qui reste dans les maladies aprés la crise,
produit ordinairement des récidives (Ep. II, 3 ;
]:jf’l. YL 2).

13. Quand une crise s’opére, la nuit qui pré-
céde le redoublement est difficile & supporter; celle
qui le suit est généralement plus facile a supporter
(Ep. VI, 9).

14. Dans les flux de ventre, le changement des
matiéres est utile, & moins qu’elles ne changent en
mal.

15. Quand la gorge est malade ou qu’il survient
des ¢éruptions au corps, il faut examiner les éva-
cuations ; car si clles sont bilicuses, le corps entier
est malade; si elles sont telles que dans 'état de
sant¢, on peut avee sécurité donner de la nourri-
ture.

16. Avee la faim il ne faut pas se livrer au tra-
vail.

17. Quaand on prend une nourriture plus abon-
dante que la constitution ne le comporter, cela
produit une maladie, le traitement le montre *,

crate, soit par les copistes, Il donne une secomde explication,
sans supposer um xzi : & savoir que le traitement par évacua-
tion, ayant soulagé le malade , indique que lu maladie tenai
d un excés dalimentation.
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' MM, Lallemand et Pappas entendent autrement cet aph,;
ils traduisent : Ceux qui avalent vite de gros morceaux vont
promptement 4 la selle. Et en note : « Il y a sur cet aph. une
autre version qui adopte la lecon tpegivrov, el ceux qui s’y
sont conformés ont traduit dans ce sens : Les aliments qui
nourrissent vite et beaucoup font des selles rapides, ce qui
est évidemment contraire & Pobservation , car les substances
les plus nutritives sont celles qui pareourent le plus lentement
les organes digestifs. » Galien, qui ne parait connaitre que la
lecon tpzgovrwv, dit que abpdwng signifie tout @ la fois , non
pew @ peu ; el taying , peu de temps aprés avoir été pris.

* Galien dit que certains commentateurs avaient pris Jua-
7oenoi; dans le sens d'évacuation quelconque; il remarque
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18. Avec des substances qui cédent la partie nu-
tritive ' tout a la fois et peu de temps [apres Uin-
gestion], les cvacuations sont promptes aussi 2,

19. Dans les maladies aigués, les prédictions
soit de la mort, soit de la santé , ne sont pas abso-
lument stirves.

20. Chez ceux qui sont relichés pendant leur
jeunesse, le ventre se resserre 4 mesure qu’ils
avancent en age, et au contraire, quand il était res-
serré , il se reliche a mesure qu’ils vieillissent,

21. Boire du vin pur dissipe la faim °.

22, Les maladies qui proviennent de plénitude
sont guéries par évacuation , celles qui proviennent
de vacuité, par réplétion, et, en général , les con-
traires par les contraires,

23. Parmi les maladies, les aigués ont une crise
dans les quatorze jours 4 (Coaque 143).

que ce mot pourrail avoir celte signification, et qu'il y a cette
différence entre Umoydgnor: et Jiaywovars, que le premier
s’applique uniquement aux évacuations alvines, ct le second i
toute espéce d’évacuation.

* Galien dit qu'Hippoerate a voulu parler de la faim qui est
une maladie, el qu’on nomme canine.

4 1l est dit dans le Pronostie : « Il faut regarder la bonne
respiration comme ayant une trés grande influence sur la con—
servation du malade, dans toutes les maladies aiguds qui sent
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jointes & des fiévres et se jugent dans quarante jours (t. 2,
p. 123). » Cela a été regardé par d’anciens commentateurs
comme en contradiction avee le présent aph, Pour lever cette
difiiculté, Galien dit qu’il faut entendre le verbe %piveton non
d’une erise finale, mais de tout mouvement critique, définitif
ou nom, qui survient dans le cours d’une maladie; et qu’il
n'est aucune maladie qui ne présente dans les quatorze pre-
miers jours un mouvement de ce genre, Les maladies aigués
de cet aphorisme sont celles qui éprouvent dans les quatorze
premiers jours un mouvement eritique qui les termine ou ne
les termine pas; les maladies aigués du Pronostic sont celles
qui, ayant éprouvé plusicurs mouvements &i‘iliﬁueé, se jﬁgﬂill
délinitivement au guaranii¢me jour,

" « Hippoerate, dit Galien, appelle énidnies et bzopnrn le
jour oit parait quelque signe indicateur de la erise qui se fera
dans quelqu’un des jours critiques. » Ainsi les jours imtdnios
sont ceux qui indiguent que les jours ordinairement eritiques
te seront en effet pour la maladie que 'on a sous les yeux.

* Le 17¢ jour w'est le quatriéme & partir da 442, et le
septicme & partir du 11¢, qu’autant que U'on comple le 44¢ et
le 11¢ comie points de départ, Théophile explique ainsi ce
caleul = le premicr quartenaire et le second sont complés par
continuité, (Sua guvizzoy )« cest-d-dire que, ayant compté 1,
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24. Le quatrieme jour est indicateur * du septié-
me ; le huitieme est le commencement d’une se-
conde semaine ; il faut considérer le onziéme, car
c’est le quatrieme de la seconde semaine; de re-
chef, il faut considérer le dix-septieme, car c’est,
d’une part, le quatritme a partir du quatorzitme ;
d’autre part, le septieme a partir du onzieme =

25. Les fievres quartes d’été sont généraieinént
courtes, celles d’automne longues, et surtout celles
qui touchent a Ihiver.

2, 5, &4, on prend 4 pour fin du 1er et commencement du se-
cond, el on compte 4, 5, 6, 7. Le troisiéme quaternaire est
compté par discontinuité, ¢’est-d-dire que, ne prenant plus 7
pour commencement du 3¢, mais prenant 8, on i:mnpie gD
10, 11. Le quatriéme quaternaire est compté par continuité,
¢'est-d~dire que, prenant 41 pour la fin du 5° et lé commen-
cement du 4e, on comple 44, 12,13, 14, La s’arréte Théo-
phile ; mais il est facile d’étendre son raisonnement au reste
de Paphorisme, Puisque, selon Hippocrate, le 17¢ est le
quatriéme & partir du14°, on compte encore ici par continuité,
c'est-i-dire 14, 15, 16, 17; et si Hippocrate signale cette
circonstance , que le 17¢ est le 4° & partic du 44°, c’est que
le 17¢ est par rapport au 44- ce quele 7¢ est par rapport an
4°, Lnfin, puisque le 17¢ est le 7¢ & partir du 11°, on compte
encore ici par continuité, c’est-d-dire 11, 12, 43, 14, 15,
16, 17; et si Hippocrate signale cette circonstance, que lo
17¢ estle 7¢ & partiv du 14¢, 'est que le 47¢ esl, par rapport
au 44¢, ce que le 7¢ est par rapport au 1%,
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26. 11 vaut mieux que la fi¢vre survienne au
spasme que le spasme & la ficvre (Coa. 350).

27. 1l ne faut pas se fier aux amdéliorations qui
ne sont pas régulicres, ni s’effrayer beaucoup des
aggravations irréguliéres 5 car la plupart de ces
€lats sont instables, et ordinairement ils n’ont guére
de permanence et de durée.

28. Dans les ficvres non tout-a-fait légeres, il
est ficheux que le corps reste dans le méme état
sans rien perdre, ou qu'il se fonde outre mesure ;
le premier cas annonce la durée de la maladie, le
second la faiblesse,du malade.

29. Si vous croyez devoir mettre quelque chose
en mouvement , faites-le au commencement de la
maladie; quand elle est & son summum, il vaut
Iieux rester en repos.

30. Vers le début et vers la fin, tout est le plus
faible , tout est le plus fort au summum de la ma-
ladie.

31. Quand un convalescent mange bien, si le
corps ne se refait pas, cela est ficheux (Coa. 124).

32. En général , dans tout mauvais ¢état, quand
on a d’abord bon appétit sans se refaire, on finit

par perdre Uappéiit ; mais quand, d’abord sans au-
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* Galien entend &2bovzar dans le sens de défaillance (¢omm,
de Faph, suvivant), Jai swivi Uinterprétation qu’il denne de
tout Paph, 5 cet aph. peut étre compris ainsi: Si vous purgez
les gens bien portants, vous les exposez aux défaillances ; iais
n'allez pis croire que vous puissiez, sous prétete de cato-
chymie, purger ceux qui se nourrissent mal 3 coux=lA aussi
sont exposes aux céfaillances, Il faut se rappeler que dans la
haute antiquité on w’avait que des drastiques dangereux (# oy,
Hipp. t, 1, p. 69). Mais cct aph, est susceptible aussi d’un
autre sens, & savoir que les gens hien portants qui se purgent
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cun appétit, on finit par en avoir, on sc tire micux
d’affaire.

33. Dans toute maladie, conserver esprit sain
et du gott pour les aliments est un bon signe; le
contraire est mauvais.

34. Dans les maladies, ceux qui ont une affec-
tion en rapport avec leur nature, leur complexion ,
leur dige et la saison, courent moins de danger que
ceux chez qui aucun rapport de ce genre ne se ren-
contre,

35. Dans toutes les maladies, il ¢st bon que
les régions ombilicale et hypogastrique gardent de
I'épaisseur ; il est ficheux qu’elles deviennent tris-
amincies et émacices : cela est, en outre, défavo-
rable a Vadministration des purgatifs.

36. Les gens bien portants qui prennent des
£vacnants, défaillent promptement pendant les
évacuations , alnsi que ceux qui usent d’une mau-
vaise nourrilure *,

37. Les gens quiont le corps sain ne sont évacucs
que laboricusement,

38. Il faut préférer une boisson et une nourri=

et les gens mal nourris sont hieniot altabls ; sers suivi por
MM, Lallemaund et Pappas,
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' D'aprées MM. Lallemand et Pappas , Hippocrate a voulu
dire que les vieillards ont des maladies moins violentes que les
jeunes gens, Mais les commentaires de Galien et de Théophile
s’opposent & celte interprétation,

* Bosquillon entend drayysméveay de ceux qui sont frappés
d’apoplexie ou atteints d’une angine grave. Mais Galien dit
positivement, en paraphrasant cet aph., une corde étant pas-
ste autour du cou. Voici la note d’'Opsopeeus sur xaroius—
wivew 1 Yariant interpretes in verho zetoivsmiveov exponendo ;
quidam secuti Philotheum idem volunt esse atque si dixisset
Hippocrates tév peiiddvtoy snclviszsy @ ea signilicatione (qua
quis T Blov wovehdew, vitam finire, dicitur. Quidam pro iis
accipiumt qui dissolvuntur viribus collapsis, Quidam rectius
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ture un pea moins bonnes , mais plus agréables,
a de meilleures , mais plus désagréables.

3. Les vieillards ont , en général, moins de ma-
ladies * que les jeunes gens ; mais les maladies chro-
niques qui leur surviennent meurentavec cux ordi-
nairement.

40. Les catarrhes et les coryzas n’arrivent pas
a maturation chez les personues tres-dgees.

41. Ceux qui ont des dcfaillances fréquentes et
graves, sans cause manifeste, meurent subitement.

42. 1l est impossible de résoudre une forte apo-
plexie, et difficile d’en résoudre une faible.

43. Les personnes pendues et détachées ?, non
encore mortes, n'en réchappent pas, si elles ont
de ’écume a la houche.

44. Les personnes qui ont naturellement beau-
coup d’embonpoint sont plus exposées a une mort
subite que les personnes maigres.

forsan xozoddz interpretantar per simplex 2uawv, solvere,
nempe ligatos. Celsus significantius detrahere exposuit, I, 7,
aphorismo hocee his verbis expresso : neque is ad vitam redit
qui ex suspendio spumante ore detractus est. Cornarius
varaeialovivey legisse videtur 3 vertit enim : Ex his qui stran-
gulantur et submerguntur, ete. D'autres ont proposé zzzo-
duspfuey, avee le meéme sens. Mais les manuscrits ont unani-
mement %ATEASILEIOY, ’

{
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* Edfug se rapporte non & dxowoy, mais & Sravamaday. Voyez
le Comm,. de Galien.

* Le texte de vulg, porte suvrbea, familier; Foes n’en a pas
moins mis insolita dans sa traduction; et il a en raison: En
effet, Galien dit: « Quant & la fin, ol Hippocrate conseille de
changer d’habitudes, ¢’est un conseil pour la conseryation de
la santé, Des habitudes d'une seule teneur sont dangereuses;
car tous les hommes sont exposés a des éventualités impreé-
vues, » De plus, presque tous nos manuscrits ont &Zuwnfes,
Cependant on doit convenir que cuvilew de vulg. (il faut
donc revenir aux choses d habitude, Chailly) est plus natu-
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49. Chez les jeunes gens épileptiques, la guéri-
son s’optre par les changements surtout d’age, de
lieu et de genre de vie.

46. De deux douleurs simultanées , mais non
dans le méme lieu, la plus forte obscurcit 'autre.

47. Les douleurs et les fievres surviennent plus
vers U'époque de la formation du pus qu’apres
qu’il est formé.

48. Dans tout mouvement du corps, se reposer
aussitdt que 'on commence a souffrir, dissipe la
souffrance *,

49. Les personnes faites a supporter des travaux
journaliers, les tolérent , quoique faibles ou agées,
mieux que des gens forts et jeunes qui n’y sont
pas faits.

50. Les choses auxquelles on est accontumé de-
puis longtemps, lors méme qgu’elles sont moins
bonnes que les choses inaccoutumees, nuisent
moins d’ordinaire ; mais il faut aussi passer aux
choses inaccoutumees 2.

51. Eyacuer, ou remplir, ou ¢chauffer, ou re-

rel si on garde oUv. Aussi Théophile, paraphrasant cette fin
de Paph. , met-il dans son commentaire non pas ¢v, mais gpog,
cependant ; celle derniére conjonclion irait mieux avec aiuv-
e ; ¢’est pourquoi Pai adopté 8% des manuscrits de Magnol.
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poate, xat dv THey Gornow af peyohat peraddayal i o=

grog 9 0chdrog, xat Tadhdha xata AGyov oUtec,

" La comparaison de ’aphor. 53 avee [’aphor. 20 montre
qu'il s’agit ici non pas en général de tous les vieillards,
mais uniquement de ceux qui dans leur jeuncsse ont en le
ventre reliché,

* Des commentateurs avaient pensé que pereSorol signifiait
la succession des saisons, c'est-a~dire le passage de Uhiver an
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froidir, ou, d’une facon quelconque, troubler le
corps avec excés et subitement , cst chose dange-
reuse, et partout 'exceés est 'ennemi de la nature ;
mais il est prudent de procéder par gradation
surtout s’il s'agit de passer d’une chose & uneautre.

52. Quand tout ce que l'on fait est conforme a la
regle, et que, cependant, les choses ne succedent
pas selon la regle, il ne faut pas se tourner vers un
autre coté , si I'indication primitive subsiste,

53. Ceux qui, dans leur jeunesse, ont le ventre
relichér, se tirent mieux d’affaire que ceux qui
I'ont resserré ; mais dans la vieillesse , ils se tirent
moins bien d’affaire, car, chez eux, le ventre se res-
serre ordinairement quand ils vieillissent.

54. Une haute taille, dans la jeunesse, est noble
et non sans grice ; mais, dans la vieillesse , elle est
plus embarrassante et moins avantageuse qu'une

taille moindre.
TROISIEME SECTION.

1. Les maladies sont principalement engendrées
par les changements des saisons® et, dans les sai-
printemps , du printemps a ’été, ete. Galien objecte que po-

MoTo. s'oppose a4 cesens, et qu'il s’agit ici des irrégularités

qui saryiernent dans la nature des saisons elles-mémes. Jai
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traduit mot & mot, et ce mot-2-mot se rapproche du sens blimé
par Galien, Il y avait une autre legon t i peraGadal Tav Ggov
TIATOVGL VOGHLATO MEYIGTA " [AEAGTO, 0t nat év TG Oty ol
peyohar meroledat. « Les changements des saisons produisent
les maladies les plus grandes, et surtout les grands change-
ments dang les saisons. » Galien dit qu’il y avait encore d’au-
tres lecons, mais il ne les rapporte pas.

* Galien, dans son Comm., remarque qu’ii faut entendre
cette phrase comme s'il y avail : Tav vedowy %ot TOV HAxGy
GAhow mpog EAhets Dpag nob yopus xol Juuitas eb R xowbe
wegonsoty, Il ajoute que la phrase est irréguliérement cons-
truite. Opsopoeus a donné probablement la vraie raison de
ceite irrégularité, en rapprochant le passage suivant du traité
Des humeurs : giotes d¢ dg mpog Tag dpag, af wiv mpbg 0pés ,
ai 0 mpbs yepdve e nal nonds wegbracw - [af 8t mpbg yo-
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sons elles-mémes, par les grandes alternatives de
froid ou de chaud, et ainsi du reste , suivant I’a-
nalogie ( Des hum. ).

2. Des tempéraments , les uns sont bien ou mal
disposés pour I'été , les autres pour 'hiver.

3. Certaines maladies et certains Ages sont bien
ou mal disposés pour telle ou telle saison , tel on
tel lieu, tel ou tel genre de vie (Des hum.) 7.

4. Pendant les saisons, lorsque la méme journde
présente des alternatives de chaud et de froid , il
faut s’attendre a des maladies automnales (Des
hum.).

5. Les vents du midi émoussent 'onie, obscur-
cissent la vue, appesantissent la téte, engourdissent,
résolvent ; quand ils régnent, les maladies présen-
tent de tels accidents. Si le vent est du nord , il sur-
vient des toux, des maux de gorge, des constipa-
tions, des dysuries avec frisson, des douleurs de
cOté et de poitrine; quand ce vent régne, il faut
attendre ces phénomenes dans les maladies (Des

hum.).

L r i 1 , 5 5 F F -
POg Kt MALLOG 5 Nt Smtm;‘, XAL TGS GAALS xeToOTHAGIAS] ThY
# # -+ -a # (4 ,
VOUOWY GAAo Tphs GANS €0 Xob Xanid; WEUANGL® XEL MALLIGL
TpUs Gpas %ol yopas ral Otaitas. Supprimez dans ce passage
du traité Des humeurs ce qui est entre crochets, et vous
q - &, - - " LA ]
aurez aphorisme avee sa rédaction irrégulicre el obscure,
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6. Quand T'été est semblable au printemps, il
faut attendre beaucoup de sueurs dans les fievres
(Des hum.),

7. Dans les secheresses, il survient des ficvres ai-
gués; et si la sécheresse régne dans une grande
partie de’année, telle elle aura fait la constitution,
telles seront les maladies pour la plupart (Des
hum.).

8. Dans les saisons bien établies, et amenant les
choses opportunes en temps opportun, les mala-
dies sont réglées et de solution facile (Des hum.) ;
mais dans les saisons irrégulicres, elles sont irre-
gulieres et de solution difficile (Ep. Bl .1,

9. C’est dans 'automne que sont les maladies les
plus aigués et, en général, les plus mortelles ; c’est

le printemps qui est le plus salubre, et ou la mor-
talité est la moindre (Ep. II, 1),

10. L'automne est fichieux pour les malades at-
taqués de consomption (]5Ip. bl s

11. Quant aux saisons, si 'hiver est sec et
boréal , et le printemps pluvieux et austral, néces-
sairement il surviendra pendant D’été des fievres
aigués, des ophthalmies et des dysenteries, surtout

aux femmes, et, parmi les hommes , & ceux dont
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tepton xat 6p0ahpmiut Enpol yivovtat, Toigl 82 mwpeabuTé-
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ok wlwomwpoy Emop.bpay nut voTioy , xegahadyiar &5 Tov
yeynddve ylvovran , xal [BFyes, xal Bpdyyor, not xopulat,
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* Le terme de 'accouchement étant ici an printemps, cet
intervalle est assez étendu pour qu’il y ait place soit pour de
véritables avortements, soit, comme le disent MM. Lallemand
et Pappas, pour des accouchements simplement prématurés;
seulement il faut entendre, comme le dit Galien, que ces
fausses couches sont accompagnées de la mort du fruit,

2 « Quelques-uns des interprétes, dit Galien, mettent une
négation, admettant que les catarrhes dont il s’agit sont ceux
qui viennent de la téte dans les poumons par le pharynx et la
trachée-artére ; cetie lecon est plausible, Mais quelques exem-
plaires ne portent pas la négation ; car dans le traité Des airs,
des eaux et des lieux, on lit : dove Eaiovns andluchar, » Je
remarque quaucun de nos manuserits n’a conservé la yariante
dans laquelle figure la négation, pa anchhlvres,
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la constitution est humide (Des airs, des eaux, etc.,
OEuvres complétes, t. 11, p. 42, § 10).

12. Si I’hiver est austral, pluvieux et calme, et
le printemps sec et borcal, les femmes, dont le
terme des couches est au printemps, font de fausses
couches * a la moindre occasion, ou, accouchant
[4 terme], mettent au monde des enfants débiles et
maladifs, qui périssent aussitdt ou qui vivent tou-
jours chétifs et malingres ; dans le reste de la po-
pulation surviennent des dysenteries, des ophthal-
mies séches, et, chez les vieillards, des catarrhes qui
tuent promptement? (Des airs, des eaux, etc., t. 11,
p. 44).

13. Si I’été est sec et boréal, et I'automne plu-
vieux et austral, 'hiver il nait des céphalalgies,
des toux, des enrouements, des coryzas et, chez
quelques-uns, la phthisie (Des airs, des eaux, etc.,
t. 1, p. 50).

14. Mais * si Pautomne est boréal et sans pluie,
ilest utile aux constitutions humides et aux femmes:
parmi les autres, il surviendra des ophthalmies s¢-

* Galien fait remarquer que le n® 14 est non pas un apho-
risme complet, mais la seconde moitié de Paph. précédem
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* Bosquillon a admis meduypduer au lieu de zzgufon, et
dans ses notes il dit : woluygowc, sic optimi codices legunt,
vulgata zcgulon habent , unde falsissima emergit sententia, Je
ne sais ot sont ces optimi codices dans lesquels Bosquillon a
vu wohuyginet au lieu de zdpulat. Le texte publié par Dietz
porte, en effet, mehuysoiter, et non xspular; mais dans le com-
mentaire de Théophile, qui accompagne ce texte, on lit : « Ce
qui arrive & Vencéphale en qualité de nourriture, est porté
dans les narines, et il survient des coryzas.» Il est done cer-
tain que Théophile a lu %szulae. Toutefois, il ne faut pas ou-
blier que cet aph. fait partie du traité Des airs, des eaux et
des lieux (1. 2, p, 50), et que 1i on lit mehuypdvict el non xi-
pulat, Il se pourrait done que Bosquillon edt raison ; mais il
m’a semblé qu'en présence des manuscrits, qui donnent x<zu-
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ches, des fiévres aigués, des ceryzas *, et quelque-
fois méme des mélancolies (Des airs,des eaux, ete.,
t. 11, p. 50).

15. Parmi les constitutions de 'année, les temps
secs sont, en général, plus salubres que les temps
humides, et la mortalité y est moindre.

16. Les maladies qui surviennent durant les
temps pluvieux sont, en général , des fievres de
longue durée, des flux de ventre, des pourritures,
des épilepsies, des apoplexies et des maux de gorge;
les sécheresses engendrent des phthisies?, des
ophthalmies, des arthrites, des stranguries et des
dysenteries.

17. Des constitutions journalieres, les unes,
boréales, coundensent les corps, donnent du ton,
de l'agilité, une bonne couleur, rendent 'ouie
meillenre, resserrent le ventre, piquent les yeux,
et, s’il préexiste quelque douleur dans la poitrine,
cette douleur se fait ressentir davantage; les au-

Lat, on n’était pas tout & fait autorisé & effacer la différence
entre le texte de Paph, et celui du traité Des airs, des eaux et
des lieux.

* Théophile et, avant lui, Galien disent que des commen-
ateurs ont rapporté ehwedes & Sobaiuion , ce qui signifie :
des ophthalmies qui aménent la phthisie de I'eil.
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* Plantius et, & sa suite, Bosquillon ont supprimé 8%, et
traduit : Vertigines oculis movent, Mais Galien dit expressé-
ment que duorivnein se rapporte & Sghahpoi,
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tres, australes, résolvent et humectent les corps,
rendent Ponie dure, la téte pesante, causent des
vertiges', mettent de la géne dans les mouvements
des yeux et du corps, et relichent le ventre.

18. Quant aux saisons , pendant le printemps et
le commencement de 'éte, les enfants, et ceux qui
approchent le plus de cet 4ge, vont le mieux et
jouissent de la meilleure santé ; pendant I’été et,
en parlie, lautomne, les vieillards; pendant le
reste de 'automne et 'hiver, I'age intermédiaire.

19. Toutes les maladies naissent dans toutes les
saisons ; mais certaines, en certaines saisons , nais-
sent et s’exasperent de préférence.,

20. En effet, dans le printemps régnent les affec-
tions maniaques, mélancoliques, épileptiques; des
Lhémorrhagies , des angines , des coryzas, des en=
rouements, des toux , des lépres, des lichens, des
alphos , beaucoup d’éruptions ulcéreuses , des fu-
roncles, et des affections arthritiques.

21. En été regnent quelques-unes des maladies
précédentes, et de plus des fievres continues, des
causus, beaucoup de fiévres tierces, des vomisse-
ments, des diarrhées, des ophthalmies , des dou-
leurs d’oreilles, des ulcérations de la bouche, des
pourritures des parties génitales,et des sudamina.
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* Remarquez que :too est ici employé pour exprimer le
déplacement en avant, comme dans le traité Des articulations,

? Galien dit que les Greces appellent dofpo la respiration
aceélérée soit par un exercice violent soit par une maladie,
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22. Enautomne, beaucoup des maladies de I’été,
et des fievres quartes, des fievres erratiques, des
engorgements de la rate, des hydropisies, des
phthisies , des stranguries, des lienteries, des dys-
enteries, des coxalgies, des angines, des asthmes,
des iléus, des épilepsies, les affections maniaques
et les affections mélancoliques.

23. En hiver, des pleurésies , des péripneu-
monies, des coryzas, des enrouements, des toux,
des douleurs de la poitrine, du ¢6té et des lombes,
des céphalalgies, des vertiges, des apoplexies.

24. Voici ce qui arrive suivant les dges : Chez
les enfants petits et nouveau-nés, des aphthes, des
vomissements , des toux, des insomnies, des ter-
reurs, des inflammations de 'ombilic, des suin-
tements d’oreilles.

25. Alapproche de la dentition,des inquiétudes
des gencives, des fievres, des convulsions, des
diarrhées , surtout pendant la sortie des dents ca-
nines, et chez les gros enfants ainsi que chez ceux
dont le ventre est resserré.

26. A un dge un peu plus avancé, des amygda-
lites, des luxations en avant* de la vertebrede la
nuque, des asthmes?, des calculs, des lombries,

des ascarides, des verrues, des tumeurs aupres
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* Galien a dans son Glossaire : Saruzigpst) circum aures
prolixi tumores durarum concretionum carnis in se ipsam con-
volntee, Quidam autem pudendorum intensiones intellexerunt.
Et dans les notes, on lit : A Satyrorum autem similitudine
ducta est vox, quod qui oblengas hujusmoedi circa aures emi-
nentias habent, Satyrorum effigiem repraesentent, velut de
tumoribus quos ¢rpea vocat Hippocrates. Oribasius per saty-
riasmos intelligit verrucarum genera, ubi verrucam majore:n
alie minores circumdant (il s’agit ici du Comm, attribué a
Oribase), La forme sauzispct du Gloss. se trouve en variante
a la marge de Magn. et dans un des manuscrits employés par
Dietz pour son édition des Scholia. Foes, dans son OEcon,, dit
que ni Celse (2, 1), ni Galien , ni Philothée (c’est le Théophile
de Dietz) , dans leurs commentaires, ne doneent d’explication
sur ce mot, ce qui, dit-il, rend cette lecon suspecte générale-
ment, Cest avee raison que Foes a été frappé du silence de
ces Lrois auteurs ; cependant, dans les Scholia de Dietz, le
manuserit de Escurial , dont cet auteur a donné un extrait,
porte : Twa 0% THY GyTiypdony £70uet %ol GATUSIAOPCE " TGUTO
70 {msziﬁmv el e0erln Enyrioeng , dnadn Tow emovieg st
gepopeva Eyovte Tov dymiypdeomyv, La fin me parait aliérée;
cependant, je crois que le tout signifie : « Quelques exemplai-
res ont aussi azuzteauet ; ce petit mot n’avait pas besoin d'ex-
plication, attendu que c’est le petit nombre des exemplaires
quile présente. » Si gotugtecwst ne se trouvait que dans peu
d’excmplaires , cela explique comment ni Celse, ni Galien , ni
Théophile n’en ont parlé. Enfin, dans le comm. 3, texte 14,
sur le 6° livre des Epidémies, Galien, en expliquant le mot
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des oreilles *, les scrofules?, et d’autres tumenrs
encore, mais surtout les tumeurs susdites.

@Tpea, cité plus haut,rapporte, en témoignage de explication
qu’il donne, le passage suivant du 7¢ livre des Epidémies :
Emedipnoay PBiiges molhat, madhey 83 moudietot , weeX TR GTY
mekhoiow , oz Toigt Zatdsetow. « Ilrégna beaucoup de toux,
surtout chez les enfants, dont beaucoup curent auprés des
oreilles des tumeurs comme les Satyres. » E:r.ru;m.cry.?:; est
donné par tous nes manuscrits ; une noted’un commentateur
grec (manuscrit de 'Eseurial) porte & croire que parmi les
anciens exemplaires quelques-uns seulement avaient ce mot;
il est expliqué dans le Glossaire de Galien; et, enfin, un
passage paralléle du 7¢ livre des Epidémies en fournit une
explication satisfaisante. Je pense done que la place et le sens
de ce mot sont déterminés suffisamment.

? Les textes imprimés ont ici la strangurie, Ni Galien , ni
Théophile ne parlent de la strangurie dans leurs commentai-
res; ce mot manque dans beaucoup de manuserits; ce silence
el cette absence m'ont paru autoriser l’cxpulsinn da mot
stranguorie. MM. Lallemand et Pappas, qui 'ont conservé dans
leur édition, disent - « I1 est probable que plusieurs trans-
positions se sout glissées dans cet aphorisme, Dans la pensée
d'Hippocrate, le satyriasis {susustaopig) était sans doule
associé aux ascarides, comme D'effet Pest & sa cause; car,
avant la puberté, des érections violentes, continuelles, ne
peavent étre attribuées qu’a Uirritation du rectum par la preé-
sence de ces petits vers, 11 faut done croire que Pintercalation
des verrues entre les ascarides et le salyriasis, s'est opérée
plus tard. On peut faire la méme conjecture par rapport aux
caleuls et & la strangurie, qui devaient sans doute &tre rap-
prochés dans le principe. » Tei, satustacuss ne signifie pas sa-
tyriasis,
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27. A un age encore plus avancé et a 'approche
de la puberté, beaucoup des maladies précédentes ,
de plus des fievres longues surtout et des épistaxis.

98. La plupart des maladies, chez les enfants,
se jugent, les unes en quarante jours , les autres en
sept mois, d’autres en sept années, d’autres, enfin,
a I'approche de la puberté ; mais celles qui persis-
tent et qui ne disparaissent pas chez les garcons a la
puberté, chez les filles a I'époque de la menstrua-
tion , se prolongent d’ordinaire indéfiniment.

29. Chez les jeunes-gens (de 21 ans a 35), des
hémoptysies, des phthisies, des fievres aigués, des
épilepsies et les autres maladies, mais surtout les
precédentes.

30. Chez les individus qui ont passé cet Age, des
asthmes, des pleurésies, des péripneumonies, des
Iéthargus ( fievres avec somnolence), des phrénitis,
des causus, des diarrhées chroniques, des cholé-
ras, des dysenteries, des lienteries, des hiémor-
rhoides.

31. Chez les personnes fdgées , des dyspnées, des
catarrhes accompagnés de toux, des strangurics,
des dysuries, des douleurs articulaires, des néphri-
tes, des vertiges, des apoplexies, des cachexies, des
démangeaisons de tout le¢ corps, des insomnies,
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* M. Sichel, dans son Mémoire sur le glaucome (Bruxel-
les, 1842,p. 124-154)a démontré trés-savamment que le mot
Thowrs; signifie ordinairement non pas la couleur bleue, mais
une teinte bleudtre claire, tirant sur le bleu ou le gris, sans
aucun mélange de vert ; que les mots yhabrops, Yhadracis
signifient cataracte et non glaucime ; et qu’avant Brisseau 3
qui a écrit au xvine® siécle, aucun médecin n'avait songé A
attacher au mot de glaucime le sens d’une opacité profonde
et verdatre si¢geant dans le corps vitré, et que jusque 1a ce mot
n’avait désigné que la cataracte lenticulaire simple,

* Nwima, dit Théophile , sont les foetus depuis le premier
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des humidités du ventre, des yeux et du nez,
des amblyopies, des cataractes’, des duretés de
Iouie.

QUATRIEME SECTION.

1. Il faut évacuer les femmes enceintes, s'il y a
orgasme , a quatre mois et jusqu'a sept mois, mais
moins vers ce dernier temps: il faut ménager les
feetus avant quatre mois , et aprés sept mois 2.

2. Dans les évacuations, faire sortir du corps les
matiéres dont 'issue spontanée est avantageuse,
mais arréter celles qui ont un caractére opposé.

3. Si les évacuations sont telles qu’elles doivent
étre, le malade s’en trouve bien et les supporte faci-
lement; dans le cas contraire, il s’en trouve mal
(I, 25).

4. En été, ¢vacuer plutdt par le haut, en hiver
par le bas.

5. Pendant la canicule et avant la canicule les
évacuations sont laborieuses.

6. Evacuer par le haut les gens maigres qui vo-
missent facilement, le faire avec circonspection en
hiver.

mois jusqu'au quatriéme; npeooureps, les fwius depuis e
geplidme mois jusqu'au neuviéme,
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* Le Comment, de Galien ne laisse aucun doute sur le sens
a adopter, qui est celui de tous les traducteurs, excepté de
M. Chailly, qui met : « Purgez par haut les personnes qui re-
doutent la phthisie. » Théopbile, dont le texte n'a pas a5 dveo,
sous-entend goppoxevey, et explique dans son Comm. que cela
signilie : quand vous évacuez, prenez garde aux phthisiques.
* Ce rawsonnement est celui qui fait prendre la voie con-
venable (Aph. I, 21).
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7. Evacuer par le bas ceux d'un embonpoint
modéré qui vomissent difficilement, le faire avec
circonspection en été,

8. N'évacuer qu’avec circonspection par le haut
les personnes disposées a la phthisic *,

9. Purger fortement par le bas les mélancoli-
ques, un méme raisonnement conauisant a prendre
des voies opposées 2,

10. Dans les maladies trés-aigués, évacuer le
jour méme s’il y a orgasine; car il est dangereux
de perdre du temps dans ces cas.

11. Des tranchées,des douleurs autour de 'om-
bilic et une douleur des lombes qui ne céde ni a la
purgation ni & aucun autre moyen, aboutissent a
Ihydropisie seche (Goa. 298).

12. Il est mauvais d’évacuer par le haut, pendant
Ihiver, les personnes affectées d’un flux lientérique.

13. Dans I'administration de l'ellébore, il faut,
chez ceux qui n’évacuent pas facilement par le haut,
rendre, avant de le faire boire, le corps humide
par une nourriture plus abondante et par le repos.

14. Engager celui qui a bu de I'ellébore , d'un
¢Oté, A se donner plus de mouvement, de l'autre,
a prendre moins de sommeil et de repos : la navi-

oation prouve que le mouvement trouble les corps.
8.
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* Dans les éditions, la virgule est aprés xadopcpever; ello
me parait mieux placée avant, D’aprés le commentaire de
Théophile, Hippoerate entend que la soif indique le terme
de la purgation, quand la soif est produite mon par la qualité
des humeurs ou celle da médicament, mais par la quantité
des liguides évacués; la soif peut étre causée par un médica-
ment dcre (exemple, 'euphorbe); elle peut ’étre par une bile
dcre ; alors elle n’indique pas la fin des évacuations; mais,
ces causes éliminées, la soif qui survient est due 4 V'évacua-
tion des liquides, et dés lors elle annonce que la purgation
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15. Quand vous voulez que I'ellébore opére da-
vantage , ordonnez le mouvement; quand vous
voulez en arréter les effets, faites dormir, loin
d’ordonner le mouvement.

16. L’ellébore est dangereux pour les personnes
qui ont leschairs saines, car il cause des convulsions.

17. Etant sans fievre , Uanorexie, la cardialgie,
les vertiges tén¢breux, 'amertume de la bouche,
indiquent qu’on a besoin d’étre évacué par le haut,

18. Les douleurs au-dessus du diaphragme sont
une indication de purger par le haut ; au- dessous,
de purger par le bas,

19. Chez ceux qui, ayant pris un médicament
évacuant, n’ont pas soif, I'évacuation continue
jusqu’a ce que la soif arrive ‘.

920. Ftant sans fidvre , les tranchées, la pesan-
teur des genoux, les douleurs des lombes, annon-
cent qu’on a besoin d’¢tre purgé par le bas.

21. Des selles noires comme du sang , qui vien-
nent spontanément, avec ou sans fievre , sont trés

ficheuses; et plus les couleurs sont nombreuses et

est & sa fin. M. Dezeimeris traduit cet aph, ainsi: « Ceux qui
ayant pris un reméde purgalif ne sont point aliérés pendant
qu'il opére, doivent étre repurgés jusqu’a ce qu’il y ait de
la soif. »
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* Galien dit dans son Commentaire: « Les déjections de
couleurs multiples (w):im) et contre nalure, survenant spon-
tanément , indiquent 'existence de plusieurs diathéses dans le
corps ; provoquées par un médicament naturellement destiné
a évacuer beaucoup d’humeurs , elles n’indiquent rien d’ex-
traordinaire. » Cela parait montrer que le texte de laph.
avait whetw, qui manque dans vulg. Galien et Théophile in-
terprétent ainsi cet aphorisme : Des selles noires, spontandes,
sont lrés mauvaises ; avec un médicament purgatif, elles ne
sont pas mauvaises, Plus il y a des couleurs mauvaises dans les
selles, plus cela est ficheux; avec un médicament purgatif,
cela n'est pas faicheux. On remarquera, toutefois, que I'a-
phorisme n’est pas trés homogéne , puisqu’il est relatif d'abord
aux selles noires, puis aux selles de diversss couleurs. Cela
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mauvaises, plus cela est ficheux ; avec un purgatif,
cela est meilleur, et, dans ce cas, la multiplicité
des couleurs n’est pas maunvaise (Goa. 596) .

22. Toutes les maladies au début desquelles la
bile noire est évacuce par le haut ou par le bas,
sont mortelles (Coa. 68). |

23. Ceux qui, épuisés soit par des maladies
aigués ou chroniques , soit par des blessures, soit
enfin d’'une facon quelconque, ont des évacuations
de bile noire ou comme de sang noir, meurent le
lendemain.

24. Une dysenterie qui provient de la bile
noire est mortelle.

25. Du sang évacué par le haut, quelle qu’en
soit la nature, est ficheux; parle bas est avan-

tageux , ainsi que les selles noires 2,

m’avait suggéré une autre interprétation, que je trouve déji
donnée par M. Chailly : ¢’est d’attribuer & ygopora lesens de
teintes, de nuances. Dés lors on pourrait ainsi comprendre
’aphorisme : Les selles noires, spontanées, sont trés mauvai-
ses; et plus il y a des nuances mauvaises dans ees selles, plus
elles sont ficheuses ; provoquées, elles sont moins mauvaises,
lors méme qu’elles offriraient plusieurs nuances. Cela aurait
'avantage de rendre de 'homogénéité a aph.; mais je n’ai
pas voulu m’écarter ici des commentateurs anciens.

? Galien fait remarquer quil y a une’contradiction entre
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cet aphorisme, ol il est dit que les déjeetions noires sont bon-
nes, et le 24, ou il est dit qu’elles sont trés mauvaises. Il fant
donc conserver ta pihova Lmeywpiovte, que quelques manus-
crits suppriment, Pour lever cette contradiction, il paraphrase
ainsi la propoesition : « Du sang, évacué par le haut, quelle
gqu'en soil la nature, est mauvais; par le bas, et par les hé-
morrhoides, est bon quand il évacue les humeurs noires ( bile
noire, mélancolie), c¢’est-i-dire quand chez le patient il
s’amasse naturellement de telles humeurs en grande quantité. »
Pour s’accommoder & ce sens, il faut garder zat, quoique omis
par beaucoup de manuserits, et supprimer xoxov de vulg,,
(ue certains manuscrits suppriment en effet.

* Cette phrase avait é1é interprétée de deux manicres dans
Pantiquité, ainsi que nous Papprend Galien. Dans 'une (et
¢'est celle qu'il adopte) Vaphorisme signifie que la fidyre daceés
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26. Si un malade affecté de dysenterie rend
comme des chairs, cela est mortel.

27. Quand dans les fieyres il survient nimporte
par ou des hémorrhagies abondantes, les malades
sont pris de flux de ventre dans la convalescence
(Prorrh. I, 133, Coa. 149, Goa. 326).

28. Quand les selles sont bilieuses, la surdité,
survenant, les supprime; quand il y a surdité, les
selles bilieuses, survenant, la font cesser (Coa. 207,
Coa. 617).

29. Quand des frissons surviennent dans les
fitvres le sixieme jour,la crise est difficile (Coa. 15).

30. Dans les maladies a acces , si 'acces , ayant
cessé & une certaine heure, reprend le lendemain
A la méme heure, la solution est difficile *.

commence réguliérement & la méme heure, et ne finit pas i
la méme heure ; soit une fiévre quotidienne, qui commencera
tous les jours & 9 heures, et tous les jours finira & des heures
dilférentes. Dans PPautre explication, Vaphorisme signifie que
Paceés recommence le lendemain & I’heure & laquelle a fini
celui de la veille: soit une fiévre quotidienne, dont l'accés
commence & 9 heures et finit & 3, et dont Paceés du lende-
main eommence & 5 heures, Dans le premier cas, Galien a
entendu que #v & Gpny doT signifie quelle que soit Iheure
a laguelle finit U'acets, tandis que les autres commentateurs
entendaient que cela signifiait si laccés du lendemain re-
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prend & la méme heure que celle i laquelle il a fini la
veille. Entre ces deux explications, il est difficile de se pro-
noncer, et j’ai laissé subsister 'ambiguité du texte.

' Galien dit que woveiv a la double signification d'¢tre fa-
tigué et de souffrir, que I'aph. comporte ces deux acceplions,
que cependant le contexte indique plus naturellement le sens
de souffrir.

* Galien remarque : « Hippocrate n'a pas ajouté I’endroit ol
il n’y a pas de tumeur, comme il a fait dans "aphorisme pré-
cédent, on il a dit: sans tumeur dans la gorge, Ici nous
dirons : de deux choses 'une, il faut entendre, & cause de
la communauté des deux aphorismes, ou dans la gorge, ou,
en général, dans toutes les parties du col (7iror and xewved,
ex communi, disent les traducteurs latins, deiv drchsw éml Tic

L x . )

WAOVYYLS, U GAwS €T RAVTOY TV RoTX Thy TRAYRAY Ywpioy),»
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31. Quand il y a sentiment de brisure dans les
ficvres, les dépdts se” font surtont aux articulations
et aupres des maichoires.

32. Chez ceux qui relevent de maladie, si une
partie devient douloureuse’, c’est la que les dé-
pots s’opérent (Des hum.).

33. Bien plus, s'il existe avant la maladie quel-
que point douloureux, c’est la que le mal se fixe
(Des hum. ).

34. Si, durant le cours d’une fievre, une suffo-
cation soudaine survient sans tuméfaction dans la
gorge, cela est mortel (Coa. 271),

35. Dans le cours d’une ficvre, le cou étant pris
d’une distorsion subite, et le malade ne pouvant
avaler qu’a peine, sans tuméfaction ?, cela est
mortel (Coa. 272).

36. Les sueurs, survenant dans les fievres, sont
avantageuses le troisicme jour?, le cinquieme, le
septieme, le neuvieme, le onzieme, le quatorzieme,

? Galien dit qu’il n’est pas fait mention du quatriéme jour,
qui est important ; que celte omission est due ou & Hippocrate,
ou, ce qui est plus probable, au premier copiste; que, cepen-
dant, si elle est d’Hippocrate, elle peat s’expliquer parce que
le quatriéme jour est, moins fréquemment que les autres,
eritique par les sueurs.
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' Galien dit : « A la fin de aphorisme les uns écrivent le
54¢ jour, les autres le 54c, » Cela semble indiquer qu’aucun
exemplaire n’avait & la fois les deux lecons; par conséquent,
il faudrait effacer ou le 31° jour, ou le 54, Mais, Galien
n’indiquant pas le choix & faire, jai laissé les deux lecons &
coté l'une de autre,en en prévenant le lecteur, Galien ajoute :
« Hippocrate n’a pas mentionné le 40¢, sans doute parce qu'il
a considéré ce jour comme le commencement des maladies
chroniques , lesquelles ne se jugent guére par les sueurs; car
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le dix-septicme, le vingt-et-unieme, le vingl-sep-
ticme, le trente-ct-uniéme, et le trente-quatriénie *;
car ces sucurs jugent les maladies ; mais celles qui
ne surviennent pas a ces ¢pogues annoncent souf-
frances, longueur de maladie et récidives.

37. Les sueurs froides, se déclarant dans une
ficvre aigué, indiquent la mort ; dans une fievre
plus modérée,la longueur de la maladie (Coa. 562).

38. Dans le corps,la on est de la sueur, 1i est la
maladie.

39. Dans le corps, la ou est de la chaleur ou du
froid , 1a est la maladie.

40. Etlorsque dans le corps entier surviennent
des changements, tels que passages d’'une tempé-
rature ou d’une coloration a une autre, celain-
dique longueur de maladie (Coa. 122).

41. Une sueur abondante, s’¢tablissant apres
le sommeil sans aucune cause apparente, indique

une alimentation trop copicuse ; et si cela arrive

méme, le 51¢, le 54, et jusqu’au 277 il est rare de les
rencontrer critiques. »

2 (Galienr dit que la plénitude, cause de la sueur, provient
d’un excés ou d'aliments pris récemment ou d’aliments pris an-
térieurement , que dans le premier cas il fant empécher d’en
prendre beaucoup , et dans le second évacuer, Done, suivant
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lui, tpetry o haplaunyse signifie eelui qui ne prend pas d’ali-
ments et chez qui la sueur est causée par un exeés d'alimen-
tation antérieure. Ce sens me parail élre en opposilion avee
Pexplication que Galien lui-méme a donnée de tpswiy pn dop-
Ceiver, Aph. II, 8.

' Galien dit : « Ce n’est pas la méme chose de meltre #v
émmion ou %y émminta, Le premier désigne une seule invasion
de fiisson ; le second, plusieurs invasions successives, Une seule
invasion n'indique pas nécessairement un grand danger ; mais
plusieurs invasions, dans une ficvre sans iatermission et chez
un malade déja affaibli, sont mortelles, »
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chez une personne qui ne mange pas, c'est signe
qu’elle a besoin d’¢évacuation,

42. Une sueur abondante, froide ou chaude,
coulant continuellement, annonce, la froide une
plus forte, la chaude une moindre maladie.

43. Les ficvres continues qui ont des redouble-
ments tierces , sont dangereuses ; U'intermittence ,
de quelque facon qu’clle y survienne, indique
qu'clles sont sans danger (Coa. 114).

44. Chezles malades affectés de longues ficvres,
des tumeurs surviennent ou bien des douleurs dans
les articulations (Coa. 115).

45. Ceux chez qui, a la suite de fievres, il sur-
vient des tumeurs ou des douleurs dans les arti-
culations, prennent trop d'aliments.

46. Si, dans une fievre non intermittente, chez
un malade déja affaibli, il survient des frissons *,cela
est mortel (Coa. 9).

47. Les expectorations qui surviennent dans les
ficvres non intermitlentes et qui sont noiritres,
sanguinolentes , f¢tides, bilieuses, sont toutes mau-
vaises; toutefois, il est avantageux qu’elles sortent
bien, ainsi que les évacuations alvines et les urines
[de mauvaise nature] ; mais il ne s2 fait pas quel-

9
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' Galien dit : « La fin de Iaph. est éerite de deux facons,
Dans quelques exemplaires on lit : v J¢ pAi 7 v oupge-
piven nzbviter, Dans dautres on lit, sans la négation : #iv
3¢ 71 T@y eupiphTey éxspivator. La premiére lecon signi-
fiera : §"il s'évacue quelgu’une des humeurs dont Févacu-
ation ne convient pas, cela ne vaut rien ;la seconde : §”il
s'évacue quelqu’une des humeurs propres et utiles a U'étre
animé, cela ne vaut rien. La premicre lecon est préférable,»
Si I'on adoptait la seconde legon rapportée et blaimée par Ga-
lien, il faudrait bien, je crois, adopter aussi interprétation
qu'il en donne, Mais, quant a la premiére lecon, c'est faire
une singuli¢re violence au texte que de transporter arbitraire-
ment la négation. Au reste, il me semble qu’en traduisant
mot & mot, comme je Vai fait, on a un sens satisfaisant,
I.es séerétions méme de mauvaise nature peuvent débarrasser
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que ¢vacuation utile par ces voies , cela est mau-
vais (Aph. V1I, 70, Coa. 237) .

48. Dans les fievres non .intermittentes, si les
parties extérieures sont froides et les partics inté-
rieures brilantes, et qu'il y ait soif, cela est morte)
(Coa. 113).

49. Dans une fievre non intermittente, si ou
une levre, ou un sourcil, ou un cil, ou le nez se
tourne , si la vue, si l'onie est perdue, le malade

P'économie el permetire la guérison ; dans ces cas elles seront
relativement favorables; je crois donc qu’il faut entendre
arcyesiouoar xehbs comme signifiant debarrassant le corps,
soulageant le malade par leur sortie. La fin de Fapho-
risme : s'il ne se fait pas quelque évacuation utile par ces
voies, me semble susceptible de deux explications : ou bien
que les évacuations de mauvaise nature ne débarrassent pas le
corps , ne soulagent pas le malade, et ne sont qu'un accident
de plus ajouté a la maladie; en un mot que exerétion qui
se fait par ces voies el qui est de mauvaise nature , nest
pas utile; ou bien que les évacuations de mauvaise nature
ne s'opérent pas, et gue les humeurs viciées restent dans le
corps et empéchent la guérison, en un mot que Vexcrétion
de maticres de mauvaise nature qui pourrait sopcrer
par ces voies et Cire utile, ne se fait pas. Cet aphorisme
est répété, VII, 70, mais la la rédaction est plus précise,
et elle n’admet plus que le second des deux sens que présente
Paphorisme actuel,
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¢tant faible, la mort, quel que soit celui de ces si-
gnes (ui se manifeste, est prochaine (Coa. 72).

50. Lorsque, dans une ficvre non intermittente
il survient de la dyspnée et du délire, cela est
mortel.

51. Dans les fievres, les dépdts, ne se résolvant
pas aux premicres crises, annoncent la longucur
de la maladie.

52. Dans des fievres ou d’antres maladies, des
pleurs motivés n’ont rien d'inquié¢tant; mais des
pleurs non motivés sont plus inquiétants (Ep 1V,
Ep. VI, 1),

53. Lorsque, dans les fitvres, il se forme des
viscosités sur les dents, les fitvres deviennent plus
fortes (Ep. VI).

54. Ceux qui, dans des fievres ardentes, ont
pendant longtemps une toux stche, causant une
courte irritation, n'ont pas une soif extréme [Ep.
VI, 2).

55. Les fievres nées sur bubons sont toutes mau-
vaises , excepté les ficvres éphémeéres \EI" I, 3).

56. Chez un fébricitant, la sucur survenue ,
sans que la [icvre cesse, est un signe fiacheux ; carla
maladie se prolonge, et ¢’est P'indice qu’il v a exces

d’humidite,
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 Galien doute de Pauthenticité de cet aphorisme, attendu
que dans le Pronostic, dans les Lpidemies et méme dans les
Aphorismes , Hippocrate signale plusieurs jours pairs qui
sont critiques. Il en conclut que sans doute, au lieu de impair,
il vaut mieux lire critique , comme 'ont voulu quelques-uns,

Cela est trés-vraisemblable. Remarquons, en confirmation ,
que dans la Coaque paralléle il y a zowsivnow.
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57. La fievre, survenant chez un malade affecté
de spasme ou de tétanos, dissipe la maladie (Coa.
348).

58. Dans un causus, un f{risson survenant,
solution (Coa. 132).

59. Une fievre tierce légitime se juge en sept pé-
riodes au plus (Coa. 144).

60. Quand dans les fievres V'ouie devient dure,
une hémorrhagie par les narines ou une pertur-
bation alvine dissipela maladie (Coa. 207, Coa.617).

G1. La fievre, si elle ne quitte pas le malade dans
les jours impairs *, est sujette & récidive (Coa. 142).

62. Dans les ficvres, les icteres qui se manifes-
tent avant les sept jours sont mauvais (Coa. 118),
A moins qu’il ne survienne par le bas un flux de
liquide,

63. Les fievres qui ont un frisson chaque jour se
résolvent chaque jour.

6G4. Les icteres survenus dans les ficvres le sep-
ticme, le neuvieme, le onzieme ou le quatorzieme
jour, sont de bon augure, pourvu que 'hypochon-
dre droit ne soit pas dur ; autrement, Uictére n’est
pas bon (Coa. 118)".

2 Galien regarde I'aph. 64 et aph. 62 comme étant d'une
rédaction mal ordonnée; il aurait voulu qu’Hippocrate des
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deux n'cait fait qu’un, et, réunis, il les entend ainsi : Tout
ictére survenu avant le 7° jour est mauvais; mais, survenu
aprés, il est favorable, 3 moins que 'hypochondre droit ne
soit dur, De cette explication il résulte implicitement que
dans I'aph. 64 il attache a : v 8¢ ua, obx dyxbiv, le sens
gu’un ictére venu avant le 7¢ jour est de mauvais augure,

* Galien dit qu’il est admis de tous les interprétes que
rapdia signifie le ceeur et Vorifice cardiague de Pestomac;
mais que le mot zapdtoyuss est expliqué par les uns dans le
sens de cardialgie, et par les autres dans le sens de palpi-
tation du coeur, 1l ne se prononce pas enire ces deux acceptions,

* Galien explique wpuoromray par loyeolor pevofd zal
Sraxsnreclon , cest-a-dire s'arréter au milieu et s'entrecou-
per. 1l ajoute que la respiration peut étre entrecoupée soit
dans Vinspiration , soit dans Vexpiration, double cas que
renferme Vexpression employée par Hippoerate.
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65. Dans les ficvres, une forte chaleur au ventre
et de la cardialgie * sont ficheuses.

66. Dans les ficvres aiguis, les spasmes et les
violentes douleurs aux entrailles sont funestes.

67. Dans les fievres, des terreurs ou des con-
vulsions, du fait du sommeil , mauvais signe.

68. Dans les ficvres, la respiration entrecou-
pée » est ficheuse, car clle annonce le spasme.

69. Quand on rend des urines épaisses, gru-
meuses *, peu abondantes , et cela non sans ficyre ,
une grande quantité d’urine ténue 4, qui sucecde ,
soulage : cela se manifeste surtont chez ceux dont
les urines déposent des le commencement ou pen
apres (Goa. 585).

3 Galien dit que quelques interprétes, par exemple Numé-
sianus et Dionysius (#oy. Hipp. ccuvres,t. 1, p. 112), au licu
de Opeubeidea, éerivaient PozCopiden, bourbeuses; et que parmi
ces interprétes les uns attachaient au mot bourbeuses Vidée de
fetides, et que les autres y voyaient simplement une qualifica-
tion des urines épaisses. Quant & lui, il adopte cette derniére
opinion , la question lui paraissant tranchée par 2emzov, qui
fait opposition & wayéz et & Oz0pLeddea ou foglepadea,

4 Galien dit qu'Hippocrate avrait dda mettre plutét le
comparatif hemtdregey, que le positif Aewrov, attendu qu’il
s'agit d'urines non pas ténues absolument, mais plus ténues
que celles qui avaient ¢té ¢évacudes d’abord,
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* Galien dit: « Quelques-uns réunissent cet aphorisme et
le précédent, comme parties d’un seul tout, et ils ajoutent
la particule J: aprés éxdootot, » Galien dit encore : « Cer-
tains interprétes veulent que avartetagoypmive signifie les urines
opposées aux urines ténues dont il a été parlé dans laph,
précédent ; d’aprés d’autres cette épithéte indique que ce sont
ces mémes urines ténues qui sont troublées. » Galien condamnpe
celte derniére opinion.

* D’aprés Galien , la plupart des commentateurs ignorants
de la doctrine d'Hippocrate avaient supposé que Téaha ot
Adyov signifiait tout ce qui est consigné dans le Pronostic
touchant le sommeil, Ja veille, la respiration, le décubitus,
etc,, et qu’il fallait s’attendre a une crise pour le 7¢ jour, si les
symptlomes susdits étaient favorables. Galien repousse celte
interprétation : suivant lui, les symptomes susdits ne sont pas
critiques, et il s agit ici exclusivement de symptémes critiques;
aussi veut-il qu'on entende par Tdlda xava Adyov les selles,
I'E‘.npecl;uraliﬂn, ete., qui, offrant au quatriéme jour des signes
critiques, indiquent pour le 7. une crise fayorable ou défavo-
rable suivant le cas.

? Galien dit que dixgavén hevna signifie des urines aqueu-
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70. Ceux qui dans les ficvres rendent des urines
troubles, jumenteuses, ont ou auront de la cépha-
lalgie (Coa. 572) *.

71. Ceux dont la maladie se juge au septicme
jour ont, au quatrieme , I'urine nuageuse rouge,
et les autres signes rationnels 2 (Coa. 145, Coa. 564)

72. Les urines transparentes?, incolores, sont
mauvaises; elles se montrent surtout dans les
phrénitis ¢ (Coa. H68).

ses; que toule urine transparente, n'est pas hevrsy, qu Hip-
pocrate a ajouté heuxa pour indiquer que cette urine res-
semble & de I'ean, M. Lallemand en a judicieusement conclu
que hsuxa signifie ici incolores.

4 Cette fin de ’aph, présentait dans lantiquité trois lecons
dilférentes ; je vais essayer de les dégager du commentaire de
Galien, qui n’est pas absolument explicite. Aprés avoir ex-
pliqué le danger des urines aqueuses dans les phrénitis,
Galien dit: « S'il y avait simplement écrit, pohera 85 7oig
wpenTiteia, le sens de Paphorisme serait clairement expligué,
Mais comme certains exemplaires portent émooiveron i la
fin de la phrase, il faut Vinterpréter ainsi: Les urines
aqueuses sont mauvaises, elles se manifestent surtout dans
les phrénitis mortelles ; mais non dans toutes, comme ont
prétendu quelques interprétes qui ne connaissent rien aux
phénoménes pathologiques. Dans quelques exemplaires la fin
de V'aphorisme est ainsi écrite : peihiore 7 & sdor gpenmt-
voiow Emoaiverar Ta Totadte, Le sens est le méme que pour
la seconde lecon consignée plus haut. » Deux lecons avant
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cette derniére font les trois que jai annoncées, La troisiéme
et la seconde ne différent que par la présence de Tx Toaita
dans la troisiéme, Quant & la premiére, elle est indiqude
implicitement dans la premiére phrase du passage que jai
cité., Puisque certains exemplaires portaient émgaivetar, cela
prouve que tous les {:‘tmﬂpliﬁi'ﬂs ne le portaient pas, La pre-
miére lecon est done peista §' v 7elor opavitiaciow, sans
emtpatvetat, Ces trois lecons se véduisaient, ainsi gue le remar-
que Galien, a deux sens: sans émgaiveton, les urines aqueuses
sont fdcheuses, surtout dans les phrénitis ; avee imgaiverar,
les urines aqueuses sont ficheuses , elles se montrent sur-
tout dans les phrénitis, Nos manuscrits n’ont conservé que
la lecon avee émoaiverat. Dans le commentaire de Théophile
(Dietz I, 450) on lit : év Teig opewtingis hevrs wol drowovid
GOS0 WOMGTO ERLGovImEvE , TOVR%; € (ui se rapporte i la
econ avee fmgoivetal, M.u:: dans le manuserit S, qui contient
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73. Lorsque dans les hypochondres il y a mé-
téorisme ct borborygmes; une douleur des lomles
survenant , le ventre s’humecte, & moins d’une
¢ruption de vents ou d’une abondante ¢(mission
d’urine : cela arrive dans les fievres (Coa. 285).

74. Ceux chez qui 'on s’attend & un dépdt sur
les articulations en sont préservés par un flux abon-
dant d’une urine trés-épaisse et blanche, ainsi que,
dans quelques cas, il commence & en survenir le
quatrieme jour dans les fievres avec courbature;
s’il se manifeste une hémorrhagie nasale , la so-
lution est aussi trés-prompte.

75. Uriner ( habituellement ) du sang ou du pus
indique une uleération des reins ou de la vessice *.

ce commentaire, psiera, au lien d'édre placé devant émgar-
vipave, Pest devant wevnzd j ce qui se rapporte & la legon sans
ETLPALYETOL,

* Kot wlev, au lieu de 4 =, était, ainsi que nous l'apprend
Galien, une lecon de certains interprétes ; suivant eux, I’émis-
sion de sang et de pus indiquait, en effet, une ulcération des
reins ou de la vessie; mais Pémissicn de sang on de pus ne
I'indiquait pas aussi précisément; car du pus, rendu scul,
poavail provenir d'un abeés formé dans les parties supéricures,
Galien répond que cette difficulté est implicitement levée par
le verbe bz ; qu'llippoerate a mis le présent et non Paoriste,
chgran s que le présent exprime un pissement habituel, ce
qui indique une ulcération persistante des voies urinaires ; que
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Paoriste exprimerait un pissement passager, ce qui, dans le
fait , pourrait étre rapporté & Dévacuation d’un abceés situé
dans les parties supérieures,

" Dans plusieurs manuserits et dans quelques éditions on
trouve 7 devant &omep; cette addition est due & Galien; il
commence par noter gue cette particule manque dans tous
les exemplaires; mais il ajoute qu’elle est indispensable, at-
tendu que de petites clairs ne ressemblent pas & des cheveur.
Mais cet argument me parait trés-faible, et il ne peut préva-
loir contre 'unanimité des manuscrits constatée par Galien
lui-méme.

* (Galien dit: « Une urine sablonneuse indique la li-
thiase non seulement de la vessie, mais encore des reins;
ainsi ¢’est encore une erreur manifeste commise ou par Hip-

pocrate, qui aura omis la moitié¢ de la phrase,oun par le premier
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76. Quand dans 1'urine épaisse sont rendus de
petits filaments de chair comme des cheveux?, une
telle sécrétion provient des reins.

77. Quand dans l'urine épaisse sont rendues
des particules furfuracées, la vessie est affectée de
psore (De la nature de 'homme) (Foy. drgument,
p. 40, § XII).

78. Un pissement spontané de sang indique la
rupture d'une petite veine dans les reins.

79. Chez ceux dont l'urine dépose du sable, la
vessie est calculeuse (Poy. Argument,p. 48, § xv)*.

80. Quand un malade urine du sang et des gru-
meaux, est pris de strangurie, et que la douleur
envahit I’hypogastre et le périnée, il y a quelque
affection du coté de la vessie *.

copiste du livre,» Le Cod. Esc., dans Dietz, dit que quelques
exemplaires ont % xdotig % vewpss et d'autres seulement % xi-
otic. Mais ces exemplaires , qui portaient % xborig 9 veppos,
avaient é1é corrigés d’aprés le commentaire de Galien; car ce
commentaire [ait, comme on voit, entendre que la mention
des reins était omise dans tous les exemplaires.

3 Galien, qui indique deux lecons wovéet el voofer, dit qu’il
y aurait erreur & croire qu’il- ne s’agit ici que de la vessie;
il ajoute que les symplomes énumérés par Hippocerate ne se
rapportent pas exclusivement a la vessie, el que par xuotig

il faut entendre P'ensemble des organes urivaires.
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* Galien dit qu'il sagit ici de Pellébore blane (lequel est
vomitif) ; que, quand il s’agit de I'cllébore noir, on ajoute
Pépithéte wikag,

* Gralien remarque que fBavdsipey, mortel, ne doit pas étre
prisd la rigucur, et que ce mot sigoifie seulement dangereux.

* D'aprés Galien, I'aphonie indique un état apoplectique
causé par l'ivresse; d’aprés Théophile, elle indique une lésion
du larynx, L'opinion de Galien me parait bien plus juste.
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81. L’urine qui contient du sang, du pus, des
¢cailles, et qui a une odeur féude, indique une
uleération de la vessie.

82. Cliez ceux a qui il vient des tumeurs dans
I'ureéthre, la tumeur suppurant et s'ouvrant, il y a
solution (Coa. 463).

83. Uriner beaucoup pendant la nuit annonce
des évacuations alvines pcu abondantes.

CINQUIEME SECTION.

1. Le spasme caus¢ par Uellébore ( blanc)® est
dangereux (Coa. 556).

2. Dans une blessure, le spasme, survenant, est
dangereux (Coa. 349, Coa. 496) .

3. Apres 'écoulement de beaucoup desang, le
spasme ou le hoquet sont mauvais (Coa. 332).

4. Dans une superpurgation, le spasme ou le
lioquet, survenant , sont ficheux (Coa. 554).

5. Si un homme ivre perd subitement la voix?,
il meurt dans les spasmes, & moins que la ficvre
ne survienne, oun que, atteignant I'heure on I'i-
vresse se dissipe d’ordiraire , il ne recouvre la pa-
role.

6. Ceux qui sont pris de tétanos meurent en

guatre jours; s’ils dépassent ce terme, ils guérissent.
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" Galien dit que wet«orecig a proprement le sens de mé-
tastase , et abusivement celui de solution compléte; il pense
que c’'est dans cette derniére acception qu'llippocrate I’em-
ploie ici.

2 Galien dit que la phrase serait plus précise si Hippocrate
avait mis : Aprés 25 ans, et au-dela, Uepilepsie, st elle
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7. L’¢pilepsie qui survient avant la puberté est
susceplible de guérison * ; mais celle qui survient
a vingt-cing ans ne finit ordinairement qu’avee la
vie %

8. Quand, chez les pleurétiques, la poitrine ne
se purge pas en quatorze jours, il se forme un em-
pyeme .

9. La phthisie survient surtout aux Aiges de
dix-huit a trente-cing ans (Coa. 431).

10. Ceux qui échappent a 'angine, et chez qui
le mal se porte sur le poumon, meurent en sept
Jours ; s’ils passent ce terimne, ils sont pris de sup=
puration (Coa. 361).

11. Chez les malades affectés de phthisie, si les
crachats qu’ils expectorent, versés sur des char-
bons, répandent une odeur fétide et que les che-
veux tombent, c’est signe de mort (Coa. 4206).

12. Chez les phthisiques dont les cheveux tom-~
bent, la diarrhée survient et ils meurent 4 (Coa.428).

survient, ne finit qu'avec la vie, Mais il me semble que cela
va de soi,

3 (zalien dit que fumlnme peut signifier deux choses, ou
une suppuration quelcongue, ou un épanchement de pus entre
le thorax et le poumon. L’aphorisme 15 montre qu'il s’agit
spécialement de empyéme.

4 Si Von traduit mewrent si la diarrhée survient , comme
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ont fait quelques traducteurs, on rend cet aphorisme inutile
d coté du 44e, ou il ést dit que chez les phthisiques la diar-
rhée , indépendammment de toute autre condition, est mortelle,

* Galien dit que la plupart des exemplaires portaient et
bon nombre de commentatenrs admettaient évicuse au lien
de &vamtihovey; et quelques-uns, Pexpliquant, prétendaient
que ee mot indiquait ia grande quantité du sang rejelé.
Galien remarque que la quantité ne fait rien pour reconnaitre
si le sang vient du poumon, et que, si Ilippocrate a empleyé
réellement épéety, vomir, il I'a employé abusivement pour le
mol propre avamiViw ou wvzlhgesty, expectorer, Sur celle
remarque de Galien, je dirai que, si év.icuat est la vraie lecon,
Hippocrate aura employé ee mot, abusivement peut-étre, mais
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13. Chez ceux qui crachent du sang ¢cumeux,

ce sang vient du poumon (Coa. 425) *.
14. Chez un phthisique, la diarrhée, surve-

nant, est mortelle (Coa. 428).

15. Ceux qui sont affectés d’empyeme, i la suite
d’une pleurésie, guérissent si la poitrine se purge
dans les quarante jours, a partir de cclui de la rup-
ture ; sinon, ils tournent a la phthisie (Coa. 383,
Coa. 398).

16. La chaleur cause, & ceux qui en usent fré-
quemment, les accidents suivants : L’amollissement
des chairs, l'impotence des parties nerveuses, I’en-
gourdissement de 'intelligence , les hémorrhagies,
les lipothymies ; et tout cela peut occasionner la
mort *.

17. Le froid provoque des spasmes , des tétanos,

des noirceurs (gangrénes), des frissons fébriles.
{8. Le froid est ennemi des os, des dents, des

pour éviter d'indiquer par une expression caractéristique ce qui
est & déterminer, le licu d’ont le sang vient.

* Galien dit que la fin de cet aph. était écrite différemment
suivant les manuscrils; ees variantes élaient au nombre de
quatre : Telteor Odvateg; Tabre éy’ oig & Bavartos; TabTa ciot
Beivotos 3 Tabte el fdvarev. 1l ajoule que ces quatre lecons
reyviennent au méme pour le séns; et le sens est que ces acci-
dents causés par 'abus du chaud peuyent amener Jla mort.
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* D'aprés Galien, e froid rend inutile & la suppuration Za
douleur qui accompagne toute plaie devant suppurer ; je crois
plutot, d’aprés 'absence de Varticle devant ¢d9vav, que cela
signifie : le Iroid cause une douleur inutile a la suppuration,

* Le sens que jai suivi dans la traduction est eelui deGalien.
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parties nerveuses, de l'encéphale, de la moelle
épiniere ; le chaud leur est favorable.

19. Réchaufferles partiesqui sont trés-refroidies,
cxcepte celles o une hémorrhagie se fait ou va se
faire,

20. Le froid est mordant pour les plaies; il durcit
la peau tont autour, il cause des douleurs non sup-
puratives®,il noircit (cause la gangréne), il produit
des frissons f¢briles, des spasmes et des tétanos.

21. 1l est cependant des cas ou, dans un té=
tanos sans plaie, chez un jeune homme bien en
chair, au milien de I’été, une abondante affusion
d’eau froide rappelle la chaleur; or, la chaleur
dissipe les affections de ce genre.

22. La chaleur est suppurative dans les plaies,
mais non dans toutes?, et fournit, quand elle Test,
un signe trés-important de salutj elle ramollit la
peau, 'amincit , amortit la douleur, calme les {ris-
sons, les spasmes , les tétanos; elle agit de méme
sur la téte, et en outre en dissipe la pesanteur; elle
est particulicrement utile dans les fractures des os,
surtout quand ils sont dénudés, et entre autres
dans les plaies de téte; elle 'est dang tout ce qui,
par le froid, se mortific ou s’ulcére , ainsi que dans

les herpes rongeants, et pour le siége, les parties
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* Théophile , dans son commentaire, dit que omoope est la
solution de continuité de la substance fibreuse du muscle, sans
solution de continuité a la peau,
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genitales, la matrice, la vessie; a tout cela la cha-
leur est amie et décide les crises, le froid est
ennemi et mortel,

23. Il faut user du froid dans les cas suivants :
Dans les hémorrhagies actuelles ou imminentes ;
non sur la partie méme, mais autour de la partie
ou le sang afllue ; dans toutes les inflammations
et les phlogoses qui doivent & un sang encore récent
leur teinte rouge et presque sanglante (le froid fait
passer au noir les inflammations anciennes) ; dans
Pérysipele non ulceré (le froid est nuisible & 'é-
rysipele uleéré).

24. Les choses froides, telles que la neige, la
glace, sont ennemies de la poitrine , et provoquent
la toux,les hémorrhagiesetles catarrhes (I;IP.TI,S).

25. Les gonflements ctles douleurs, sans plaie,
dans les articulations, la goutte , les ruptures (mus-
culaires) * sont généralement soulagées par d’abon-
dantes affusions d’eau froide qui diminuent la tu-
méfaction et amortissent la douleur ; un engour-
dissement modéré a la propricté de dissiper la
douleur.

26. L'cau qui s'échauffe promptement et se
refroidit promptement est la plus légere.

27. Si ceux qui, pendant la nuit, ont des envies
10
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* D’aprés Galien, Paphorisme n'exprime pas si 1'on donne
ou ne donne pas & boire ; mais il va sans dire, ajoute-t-il,
que, la soif étant grande, on donnera & boire, D'aprés cela,
le sens de I'aph. me parait étre ceci: une soil vive, pendant la
nuit, ce qui est en général quelque chose de ficheux, devient
un signe favorable si 'on se rendort (aprés avoir bii, bien
entendu ).

? Galien dit que le mot borepinea n’est pas clair: quelques-
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de boire, dues & une soif, bien entendu, intense,
se rendorment, cela est bon .

28. Les fumigations aromatiques sont emmeéna-
gogues, et elles seraient fréquemment utiles en
d’autres cas, si elles ne causaient de la pesanteur
de téte.

29. Lvacuer les femmes enceintes, s'il y a or-
gasme, & ¢uatre mois et jusqu’a sept mois, mais
moins a ce terme ; ménager les feetus avant quatre
mois et les feetus aprés sept mois (Aph. IV, 1).

30. Pour une femme enceinte, étre prise de
quelqu'une des maladies aigues est mortel.

31. Une femme enceinte, saignée, est exposee a
avorter, d’autant plus que le feetus est plus avance.

32. Chez une femme, le vomissement de sang
cesse , quand les régles font éruption.

33. Chez une femme dont les régles manquent ,
il est bon que du sang s’écoule par les narines.

34. Siune femme enceinte est prise d'un flux
de ventre abondant, il est a craindre qu’elle n’a-
vorte.

35. Chez une femme attaguée d’hystérie?, ou

uns P"avaient entendu de toutes les affections de la matrice ,
d’autres de la seule hystérie, d’autres enfin de Varriére-laix,
qui s'appelle Gorege, Mais , dapré; Galiem, ccs derniers se
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trompaient manifestement , bien qu'il soit vrai que Péter-
nuement aide & la sortie de Parridre-faix; ce qui prouve leur
erreur, ¢’est qu'un autre aphorisme est consacré & larriére-
faix, et que le mot Usrzze différe notablement du mot
Ooreged, Galien ajoute qu'il n’est pas vrai non plus que 1'é-
ternuement soit favorable a toutes les affections de la matrice,
et sa conelusion est qu’il faut entendre Uorepiza dans le sens
de feysterie. Cependant ce qui pourrait faire penser a l'ac-
ceplion d'arriére-faix, ¢'est qu’lHippocrate y joint 'accou-
chement difficile.

* Il y a ici entre cet aph. et le comm. de Galien une sin-
guli¢re opposition qui ohlige de supposer que dans I'un ou
dans l'autre le texte est altéré et une négation omise. Galien
dit: « Hippocrate, pour ece diagnostie, a bescin de la pro-
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accouchant laborieusement, I'éternuement qui sur-
vient est favorable.

J6. Les menstrues de mauvaise couleur, et ne
revenant pas toujoursa la méme époque, annoncent
que la femme a besoin d’étre évacude.

37. Une femme enceinte dont les mamelles s’af~
faissent subitement, avorte {Ep. 11, 1).

38. Une femme enceinte, portant deux jumeaux,
si 'une des mamelles s’affaisse, avorte d’un des
fetus ; si c’est la mamelle droite qui s’affaisse , elle
avorte du feetus male; sic’est la mamelle gauche,
du feetus femelle.

39. Quand une femme, qui n’est ni enceinte ni
dans ’¢tat puerpéral, a du lait, c’est que ses regles
sont supprimeées.

40. Chez les femmes, une congestion de sang
dans les mamelles annonce la folie.

41. Voulez-vous savoir si use femme est en-
ceinte? Au moment ou elle va se coucher et sans

qu’elle ait pris le repas du soir ', donnez-lui a boire

priété Matulente de I'hydromel ; il veut qu’a la fois la femme
garde le repos et soit remplie d’aliments (»2t memhns®oha
geriam )y car ces deux circonstances contribueront a la pro-
duction des tranchées. » Ftre remplie d'aliments est en
contradiction avee sans avoir fait le repas du soir, adsime
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edelmve fobon, ou on supprimera ces mots avec un grand
nombre de nos manuserits. Foes, qui a gardé adzimve écbom
dans son texte, ’a oinis dans sa traduction, suivant en cela le
commentaire de Galicn tel qu’il est dans nos éditions, Mais,
dans cette hypothése, on ne s’explique pas comment les mots
@dzimve dovon se seraient introduits dans le texte de plusieurs
de nos manuscrits; et d’autre part Théophile dit dans son
commentaire : « Hippocrate veut qu'on donne I’hydromel,
la femme n’ayant pas fait son repas du soir.» Ces deux
considérations portent & croire que adsimve dchon appartient
réellement au texte de Paph, Dés lors il faut penser que c'est
le commentaire de Galien qui est altéré, qu'une négation y a
é1é omise, et qu'on doit lire xat i wewhnpdolar arviwv, Du
reste, cette faute de copiste , si c’en est une comme je le sup-
pose, est ancienne; car c’est elle quiadéterminé la suppression
des mols adeimve édop dans ceux de nos manuscrils ou ils
manquent. J'ai constaté un grand nombre de fois cette in-
fluence du commentaire de Galien sur le texte d Hippeerate,
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de '’hydromel ; §’il survient des tranchées dans le
ventre, elle est enceinte; sinon, elle ne 'est pas
(Des femmes stériles).

42. Une femme enceinte a bonne couleur si elle
porte un garcon, mauvaise si elle porte une fille,

43. Si, chez une femme enceinte, il survient
un érysipele de la matrice, cela est funeste.

44. Les femmes extraordinairement maigres,
devenant enceintes, avortent tant qu’elles n’ont
pas de I'embonpoint *,

* D’aprés Galien les anciens commentateurs avaient donné
trois explications de cet aph. Les uns pensaient que la femme
avortait dans tous les cas, soit qu’elle restit maigre, soit
qu’elle prit de Pembonpoint ; les autres, qu’elle avortait dans
le cas ot elle ne prenait pasde 'embonpoint ; d’autres, qu’elle
élait surtout exposée & avorter quand elle prenait de 'embon-
point. Galien regarde cette derniére explication comme la moins
probable , cependant elle avait été adoptée par Numesianus;
d’aprés ce commentateur, il s’agissait des femmes qui, deve-
nues trés maigres, et ayant besoin de se refaire, concevaient
auparavant, et qui ne pouvaient reprendre de I'embonpoint
sans que le sang destiné a la nutrition du fetus ne fat détourné
de sa destination, ce qui causait Pavortement, Je ne suis
aucune de ces interprétations; ce qui a fait difticulté pour les
interprétes, ¢’est qu'ils ont considéré une femme trés maigre
dans une grossesse actuelle, au lieu de la considérer par
rapport & des grossesses futures et a la possibilité de ne plus
avorter, Dans cet aph,, Hippocrate déclare simplement que
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les femmes extraordinairement maigres sont sujettes a avorter,
et qu’elles ne cessent de I'étre qu’en prenant de I'embonpoint,
Le sens de cet aph. me parait déterminé par la comparaison
avec I'aph. 46, Les mols maga glaowy AemTol avaient aussi été
interprétés diversement : les uns, comme Numesianus, enten-
daient que la femme enceinte avait perdu de son embonpaint,
c'est-di-dire qu'il s'agissait d’un amaigrissement relatif ; les
antres entendaient qu’il s’agissait d’un amaigrissement exces-
sif, pris absolument, Les deux explications, dit Galien, sont
plausibles,

* Galien dit que les eotylédons sont les bouches des vais-
seaux qui se rendent & fa matrice, et non, comme quelques-
uns le pensaient, les chairs glanduleuses qui y sont dévelop-
pées. Praxagore, dans le premier livre Des physiques,
avait dit : « Les cotylédons sont les bouches des veines el des
artéres qui arrivent & la matrice, »

* D’aprés Galien, mapa glow avail é1é, comme plus haut,
interprété de deux fagons différentes , et siguifiait, suivant les
uns que la femme avait un embonpoint excessil, swivant les
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45. Celles qui, ayant un embonpoint modéré,
avortent & deux ou trois mois, sans cause appa-
rente, ont les cotylédons ' [de la matrice] pleins
de mucosite; ils ne peuvent retenir le foetus
cause de son poids, et ils se rompent.

46. Chez celles qui, ayant un embonpoint ex-
traordinaire ?, ne congoivent pas, I’épiploon presse
Porifice de l'utérus, et elles ne concoivent pas
avant d’avoir maigri.

47. Sila matrice appuyée sur I'ischion suppure,
cela nécessite le pansement avec les tentes de char-
pie .

autres qu'elle était devenue plus grosse qu’auparavant, Galien
approuve la premiére de ees deux explications.

* Cet aph. est obscur, médicalement parlant. Le meilleur
commentaire m’en parait étre le passage suivant de Galien:
« (Quand les régles sont supprimées), la douleur se fait
quelquefois sentir dans une hanche, et la femme boite de la
jambe de ee cdlé, Si la suppression dure longlemps et que
le médecin ne procure aucune évacuation, il survient parfois
un gonflement dans la région iliaque, gonllement qui indigue
que la partie enflammée est & une grande profondeur, Chez
quelques—unes il se forine méme une tumeur phlegmoneuse &
la partie inféricure de la région iliaque , comme il s’en forme
chez les hommes dans ee méme lieus En quelques cas, ces
tumenrs ont suppuré et ont eu hesoin d'étre ouvertes par U'in-
strument tranchant (De loe, aff, vi, t. 5, p. 517, ed. Das, ).»
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v Galien dit: « Il serait mienx de mettre la ventouse non
sur les mamelles clles-mémes, mais au-dessous ..., et dans
le fait quelques-uns écrivent Omo wobg 7is0cbs, au-dessous
des mamelles, »

* Galien entend que, §’il coule beaucoup de lait des ma-
melles, le foetus est malade; que, si le sein est ferme, le fetus
est bien portant, Par conséquent, il ne tient pas compte du
comparatif byswvdtepoy, soit que son texte edt Hytawviy comme
quelques-uns de nos manuscrits, soit qu'il ait pris ce compa-
atif dans le sens du poesitif. Cependant on pourrait donner
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48. Le feetus male est plutot a droite, le feetus
femelle a gauche.

49. Expulsion de larritre-laix : Aprés avoir
donné un sternutatoire , comprimez les narines et
la bouche.

50. Si vous voulez arréter les regles d’une
femme, appliquez sur les mamelles * une ventouse
aussi grande que possible (Ep. 11, 6).

51. Chez les femmes enceintes, 'orifice de 1'u-
térus est fermé.

52. Si, des mamelles d’une femme enceinte, il
coule du lait en grande quantité, c’est signe que
le feetus est faible; si les mamelles sont fermes,
cest signe que le feetus est en meilleur état>
(Ep. 11, 6\.

53. Chez une femme menacée d’avorter, les
mamelles s’affaissent ; mais si elles redeviennent
dures, il surviendra de la douleur ou dans les ma-

melles, ou dans les hanches, ou dans les yeux,

un sens au comparatif , en interprétant Paphorisme de la
maniére suivante : s'il coule beaucoup de lait des mamelles,
le fetus est malade; mais si les mamelles (tout en donnant
du lait) sont fermes, le fetus est micux portant. Toutefois le
sens de Galien est appuyé par un passage paralléle, Ep. IL.
sect, 6, ol on lit : Hy molhav 3ém yoha avoiyan Gehevisty 1o v

A ) 1 " P y YR -
yoaTpt. Hy oripeaiTesar faow of sislol, DywnpoTegey 7o Epbpuoy.



180 APHORISMES.

54. 'Oxdoqor w0 crdpa tov Uotepéov oxhnpoy gott,

r r A I i~ ’ o r
TAUTNGWY *i"u'ﬂt'i"x?i TO GTOLYL T {J{FTEPEUW SUILILLUELY.

55. “Oxogar v yastpl &yovsas imo wupet®v hapbu-=

i L 5 ]
VOVTOL, XL LOYUREIS TGy VRIVOYTaL, GYEY TEPOUUGINS QUVERTS

-

TIATOUGL Y ahemig Xt Emutvduves , 9 EXTLTRWROUGHL Xiv=
CUYEUOUGLY,
3T

56. "Eml fow yuvairety omucpmos xat Astmofupin Ay

3 3 ;
ETCLVEVTTAL 4 KOXOV,

' Galien, dens son comm., dit que maiw est ici suseeptible
de deux significations ; la premiére est : si les mamelles, qui
s'étaient affaissces, redevienncnt dures;la seconde est : si
aw contraire les mamelles deviennent dures. Galien pense
gue la seconde est plus conforme & la pensée d’Hippocrate , qui
serait alors que, tandis que Paffaissemient des mamelles indi-
ijue Pavortement, la tuméfaction et Pinduration de ces organes
annoncent non l'avertement, mais une lésicn dans quelque
partie ¢loignée. '

* Théophile dit, dans son commentaire : « Hippoerate sup-
pose ici une fiévre conlinue, et cela est évident par le mot
Mpbdyevtar au lien de xatoxpusevrer. Cela est évident
encore par les mots toyvpd; Ozzpaivevrar, Si done une femme
enceinte a é1é prise d'une fiévre trés forte, elle est mise en
danger, avortant sans cause évidente , ¢’est-d-dire nécessaire-
ment. » On voit par 1d que Théophile entend qu’il s'agit d'une
ficvre (rés violente, qu'il a lu Osspaivevrar, et qu’il rattache
G¥EY TRrOAGLo; QUVESTs non & ce qui précéde, mais A ce qui
suit., Galien, aprés avoir rappelé que des fievres violentes
causcnt néeessairement Vayortement, dit que parfois il sur-
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ou dans les genoux, et il n’y aura pas d’avorte-
ment *.

54. Les femmes chez qui 'orifice de 'utérus est
dur ont nécessairement cet orifice ferme.

55. Chez les ferames enceintes qui sont prises
d'acces fébriles et qui maigrissent considérable-
ment, il y aura, sans [autre] cause apparente, ou
des couches laborieuses et dangereuses, ouunavor-
tement également dangereux .

56. Dans le flux des femmes, s’il survient spasme
ou lipothymie, cela est ficheunx.

vient, chez les femmes enceintes, des ficvres modérées
mais qui ne se terminent pas complétement et laissent quel-
que reliquat de cacochymie dans le corps, vu la difficulté de
traiter couvenablement une femme grosse; qu'en consé-
gquence la fiévre se reproduit, que la femme est pendant
presque tout le temps dans un mauvais état, et qu’il en
résulte tantit un accouchement laborieux, tantét un avorte—
ment, On voit que Galien suppose non pas, comme Théophile,
une fiévre continue, mais des ﬁi}i’l:ﬂ-s qui se reproduisent i di-
verses reprises, el un état de cacochymie causant ces fiévres
ou causé par elles. Je pense qu’il est plus naturel de rapporter,
comme Théophile, sans cause apparente & ce qui suit el
non, comme la plupart des traductenrs, & ce qui précéde | et
qu'il est aussi plus naturel. entre LGevatveyTo el Ozguatvayras
appuyés l'un et autre par heaucoup de manuscrits, de choisit
le premier,

1
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57. Les regles étant trop abondantes, il survient
des maladies; les régles ne coulant pas, les ma-
ladies qui naissent viennent de la matrice.

58. Dans I'inflammation du rectum et dans celle
de la matrice, il survient de la strangurie, ainsi
que dans la suppuration des reins ; dans l'inflam-
mation du foie, il survient du hoquet.

59. Quand une femme ne congoit pas, et que
vous voulez savoir si elle peut concevoir, envelop=
pez-la de couvertures, et brilez sous elle des par-
fums : si odeur semble arriver a travers le corps
jusqu’aux narines et a la bouche, sachez qu’elle
n’est pas stérile de son fait (¥ oy. De la Superféta-
tion et Des Femmes stériles).

60. Si, chez une femme enceinte, les regles
coulent, il est impossible que ’enfant se porte bien.

61. Si, chez une femme, les régles manquent
sans quil lui soit survenu ni frisson ni fievre, si,
de plus, elle a des nausées, comptez qu’elle est
enceinte. *

62. Les femmes qui ont la matrice froide et
dense, ne congoivent pas; il en est de méme de
celles qui ont trop humide, car le sperme s’y
éteint; celles qui l'ont plutét seche et ardente ne
eongoivent pas non plus, car le sperme s’y détruit
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' Galien se demande ce que signifie % angeripwy, Hippo-
crate ayant énoncé non pas deux mais quatre dispesitions, la
froideur, la densité, humidité et la sécheresse ; il dit qu’il
fant prendre deux & deux ces quatre dispositions, dont la ré-
union forme le juste tempérament (x2&a13) , et que ¢'est ainsi
que :& augetizay doit étre entendu.,

* L’aph. 65 est, d’aprés Galien, une interpolation. « Quel-
ques-uns, dit=il, ont ajouté, sur les males, un autre aphorisme
dont le commencement est masaminaios 04, Mais les plus re=
nommés parmi les interprétes des Apfmrmnm disent que ma-
nifestement il est trés loin de Ta pensée et du style d'Hippo-
crate, »

*Galien dit, en combaitant cette partie de V'aph,, que ls
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fante d’aliment; mais celles qui I'ont dans un juste
tempérament, entre ces extrémes ', sont fécondes.

63. Il en est de méme des hommes ? : ou bien,
le corpsétant liche, le pneuma se dissipe au dehos,
et ne pousse pas la semence *; ou bien, le corps
étant dense, le liquide ne peut sortir 4; ou bien,
le corps élant froid, la semence ve s’¢chauffe pas
assez pour se reéunir dans ce lieu (le lieu qui doit
la recevoir )* ; ou bien, le corps étant chaud, il en
résulte le méme ellet.

64. Il est mauvais de donner du lait dans les cé-
phalalgies ; mauvais aussi d’en donner aux fébrici-
tants, a ccux dont les hypochondres sont ou gon-
flés ou pleins de borborygmes, et & ceux qui ont
de la soif ; mauvais encore & ceux qui ont des
déjections bilicuses dans des ficvres aigués, ¢t a
sperme est lancé par la contraction des organes séminaux,
et non par le preuma.

* Galien dit que , si =5 Uysov ne signifie pas le sperme, la
phrase est inintelligible ; mais que, si w2 Uysov signifie lo
sperme , la propositicn est fausse, attendu que ce qui empéche
le sperme d’étre porié au dehors, ¢'est non la densité du corps
entier, mais quelque obstacle dans les organes génitaux,

% Galien dit que Panteur n'a pas indigué quel est le lien
ol se rassemble le sperme, et qu'il I'a laissé a deviner, bicn
(ue, par incorrection, il ait mis le pronom 7<izov, qui semble

se référer a quelque chose déjh énoneé,
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* Galien dit: « Pourquoi Hippocrate a-t-il mis kiny
mehr® ? il suflfisait de mettre meddé sans Ay ; est-ce qu'il
défend le lait & ceux qui n’ont qu'une grande fiévre, ou bien
le défend-il seulement & ceux qui ont une ¢rés grande liévre,
ou bien Atny a-t-il été intercalé par quelqu’un, comme tant
d’autres choses ? »

2 Galien dit que dans cet aph. on ne sait si l'auteur a com=
pris les plaies des membres; et que, s'il 'a fait, la proposition
a besoin de restrictions, attendu que des plaies de la partie
antérieure des membres peuvent donner lieu & des tétanos.
Cette objecticn de Galien doit étre étendue davantage, et il
faut dire que nous ne comprenons aucunement comment, des
PlﬂiTES étant situées a la partie postérieure ou antérieure du
corps, la disparition du gonflement qui les accompagne, pro-
duira dans le premier cas des spasmes et des (étanos, dans le
second la manie, une douleur aigné du coté, ete. M. Nasso
(De insania commentatio secundune libros hippocraticos)
a senti celte difficulté : De hoe aphorismo fateamur necesse
est , eum, uti nune legitur, medicis hujus temporis non satis
clarum esse; nam vix bene explicari potest, quomode fieri pos-
sit, ut, si vulneribus alfectis in parte postica tumores exorti
celeriter evanescant, convulsiones et tetani, sin vero in ante=
riore parte, insania, si rubri tumores, dysenteria ete. sequi pos-
sit. Forsitan quee altera pars aphorismi indicare vult, ita intel-
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ceux qui rendent beaucoup de sang par le bas;
mais il convient A des phthisiques n’ayant pas une
trés-grande fievre *; on en donnera aussi dans les
ficvres lentes et de longue durée, quand il n’existe
aucun des symptémes €noncés plus haut, mais
quand la consomption est excessive.

65. Ceux dont les plaies s’accompagnent de
gonflement ne sont guére exposés aux convulsions
ni au délire; mais, le gonflement disparaissant
tout-a-coup, il survient, en cas de plaies situées
par derriere, des convulsions, le tétanos; en cas de
plaies situées par devant, du délire, des douleurs
de coté aigués, ou de la suppuration, ou la dysen-
terie si la tumeur tirait sur le rouge* (E]L I1, 3).

ligenda sunt: Vulnera in anteriorem partem corporis, in
caput, illata, furorem producunt, in posteriore autem parte si
inveniuntur, medulla spinali lesa, convulsiones et tetanum
indicant, Yerumtamen, quia hoe modo non omnia eclarescunt,
aphorismum nostrum adhuc inter obscuros referre licet (p. 13).
Cet aphorisme se trouve Epid. II, 3, in fine : outre quelques
différences qui n'importent pas ici, on y lit siov piv &5 76 ém-
oliey au lieu de teioL iu.élu émtaliey, el cigr OF £z Telpmpsalizy au
lieu de Toior 8% éumpoodey. Cetle variante m’'a suggéré din=-
terpréter I'aphorisme de la maniéresuivante : Il survient, dans
les cas ou le transport se fait sur les parties postérieures, des
convulsions, des tétanos, dans les cas ou le transport se fait sur
les parties antérieures, le délire, des douleurs de cété ai-
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guis, etc. Clest-d-dire que la métastase attaquera dans le pre-
mier cas la motlle épinicre, dans le second la téte, la plévre,
ete, Cette explication léve, ce me semble, les diflicultés mé-
dicales ; cependant je n’ai pas voulu Iintroduire dans I'apho-
risme, d'un ¢oté parce que le texte s’y refuse, et parce que
Galien a donné son assentiment au sens qui ne parait pas plau-
sible, de Pautre parce que le texte du passage correspondant
dans Epid, 1I, 5, tout en admettant Pinterprétation que je
propose, n’exclut pas formellement celle qui a été de tout temps
acceptée pour cet aphorisme,

2 Cet aph, est d'une rédaction obscure. Galien dit : « Les
frissons ne commencent pas par les parties antérieures, parce
qu’elles sont plus chaudes que les parties postérieures. Hip-
pocrate donne comme caraciére de ces parties la rareté du
derme, et comme caractére de cetle rarete 'abondance des
peils, » De son cdté Théophile dit : « On se demandera pour-
quoi les parties postérienres sont [roides, et les antérieures
plus chaudes. Hippocrate répond : parce que celles-ci ont la
peau plus rare; or, la raret¢ provient de la chaleur; les poils
montrent que la peau est plus rare; et les poils en général
naissent dans les parties antérieures, uniquement par la laxité
des pores, » Théophile ajoute qu’il 5'agit non des frissons avee
tremblement et refroidissement, mais des refroidissements
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66. Si, apres des blessures considérables et gra-
ves, il ne se manifeste pas de gonflement, ¢’est un
grand mal (Ep. I1, 3).

[Dans les parties gonflées], la mollesse est
favorable, la dureté est mauvaise (Ep. 11, 3).

63. Une personne souffiant & la partie posté-
rieure de la téte cst soulagée par I'ouverture de la
veine perpendiculaire du front (Ep. VI, 9).

69. Les frissons commencent, chez les femmes,
dans les lombes de préférence, et gagnent la téte
parle dos; cliez les hiommes aussi, plutét dans les
parties postérieures que dans les parties antéricures
du corps, par exemple plutét qu’aux avant-hras ct
aux cuisses ; les hommes ont la pean rare, ce que

montrent les poils qui y croissent "Lp Thook: Lp

VI, 3).

seulement (mestdilaz), En résumé, Galien et Théophile en
tendent ainsi Vaph, : Les femines ont les frissons dans les lowm-
bes et le dos; lez hommes les ont plutét en arriére qu'en de-
vant da corps; cela tient & ce gue’le {risson atlaque de préfé-
rence les parties plus (roides; le derriére du corps est plus
froid que le devant; car, ainsi que le montre 'abondance des
poils, la peau est plus rare dans lesparties antérieures, et la
raret¢ de la peau est un indice de chaleur. Quelgue répu-
gnance que j'aie & me séparer des commentaleurs anciens,
néanmoins je ne puis ici admettre leur explication. Elle me
semble renfermer une contradiction implicite : en effet , d'a-
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prés eux, la région antérieure, plus velue, par conséaueat pius
rare, par conséquent plus chaude, est moins affectee da frisson
que la postérieure ; mais dans D’explication de Galien et de
Théophile, il faut faire abstraction de la femme, dont le trone
est glabre aussi bien en devant qu’en arriére. Je pense done
qu’il s’agit ici uniquement d’'une remarque sur la plus grande
rareté de la peau chez 'homme que chez la femme, rareté
manifestée par I'abondance des poils. C’est aussi le sens qu’ont
adopté MM, Lallemand et Pappas. De cette maniére, aph, se-
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70. Les personnes prises de fievre quarte ne sont
guere prises de spasme; et, se trouvant affectées
préalablement de spasme, elles en sont délivrées
par la fievre quarte, si celle-ci survient subséquem-
ment (F:p. N1,6).

71. Les malades dont la peau est tendue, aride
et dure, meurent sans sueur ; ceux dont la peau
est liche et rare meurent avec sueur * {Ep.VI).

72. Les ictériques ne sont guere affectés de fla-

tuositeés,
SIXIEME SECTION,

1. Dans les lienteries chroniques, les rapports
aigres qui surviennent , lorsqu’il n’en existait pas
préalablement, sont un signe favorable (Ep. 11, 2).

2. Ceux dont les narines sont naturellement

rait composé de deux parties indépendantes et accidentellement
accolées, I'une relative aux frissons chez la femme et 'homme,
autre & la différence de rareté de la peau dans Pun et 'au-
tre sexe. Quant & oloy amd miycev.zal pnsov, d'aprés les tra-
ducteurs cela signifie que chez les hommes le frisson commence
par les avant-bras et les cuisses. Clest aussi le sens que jai
suivi dans I’édit, in-8°; mais, en relisant ceci, les mots se sont
présentés & moi dans uns autre combinaison, et jai modifié en
conséquence la traduction.

' D'aprés Galien reheurdow signifie la mort; mais, d’aprés
Théophile , eela signifie la 1erminaison par la guérizon on la

mort.
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' D'aprés Galien, mepinadase signifie ou la chite des poils
dans le voisinage de I'uleére, ou celle d’écailles superficielies
qui se détachent de la pean, M, Chailly met ulceres tres lis-
ses, par opposition & wleéres mamelonnés, lesquels sont de
bon caractére.

2 Galien explique zaravalnrion par imtorentiey , observez.,
Il remarque que dans cet aph., Hippocrate conseiile d'obser-
per les différences d’intensité que présentent les douleurs
dans une méme partie, ou peutl-étre d'une fagon plus générale
les différences tant d’intensité que de nature; et il cite, entre
autres exemples, la douleur de poitrine qui, pongitive ou non
pongitive, indique que la plévre est ou n'est pas affectée. Ces
vaisonnements de Galien sont pénibles ; Uaph. reste Licn va-
gue; et on se rend mal compte du génitif Tov éduviwy. Je crois
qu’il y a une meifleure explication & donner; et cest celle
d'Opsopeeus. On ne contestera pas que le plus sar commentaire
d’un passage hippocratigue soit un passage paralléle dans un
autre livre hippocratique. Or, comme I'a remarque Opsopeus,
notre aph, se trouve sous une forme plus pleine Ep. 11, sect,
7,4 la fin : Téy dduviov zel & mhauzfior wed avifer 2t Telow
ganeet Tag Gras e pive dugizove: naravadarion dnyy drow

Béhriey teyoety, adl; wanoy foycuow, oy cuapidvevses. I
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humides, et dont le sperme est aqueux, ont une

santé plus debile; dans des conditions contraires,
- L

la santé est plus robuste (Ep. VI, 6).

3. Dans les longues dysenteries , il est mauvais
qu’il y ait anorexie, et encore plus mauvais qu’il
y ait anorexie et fievre (Ep. VI, 8).

4. Les ulcéres autour desquels le poil tombe
sont de manvaise nature * (Ep. VI, 8).

5. Dans les douleurs de coté, de poitrine oun
d’autres parties, observez si les malades offrent
de grandes différences [suivant les heures]® (Ep.
Vi, 7).

6. Les affections des reins et celles de la vessie
se guerissent diflicilement chez les vieillards.

Jaut observer si les doulewrs du coté , de la poitrine et des
autres parties présentent, quant aux heuwres , de grandes
differences , parce que, aprés avoir ¢té mieux, les mala-
des se trouvent de nouveau plus mal, sans qu'il y ait faute
comumise, Voila la véritable explication de notre aphorisme,
dans lequel il faut donner a Snm?é-;mm pour sujet non fes
doulenrs comme le luit Galien ,rmais les malades comme lo
fait Opsopeeus, qui traduit : Doloribus et laterum ¢t pectorum
ceterarnmgue partium, an @gri multum differant , perdiscen-
dum est. On peut supposer méme que dsns neire aphorisme
Tz Goz:, suns lequel on ne justifie guére le génitif <oy <8y-
viwv, a été omis par une faute du premier fihioypdee;. cest-
a-dire par une faute existant déja dans les exemplaires que leg
plus anciens commentateurs alexandrins avaient dans les mains.
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t Galien dit que le péritoine est la limite des douleurs su-
perficielles, et qu’a cette membrane commencent les douleurs
profondes,

* Théophile dit que wovéevtt indique une douleur partielle,
el weptwduvéovst une douleur générale de la téte. Mais mepro-
Juvéw signifie une douleur intense, et non une douleur générale.
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7. Parmi les douleurs du ventre , les superfi-
cielles sont plus légeres, les profondes sont plus
graves ’,

8. Les ulceres qui surviennent chez les hydro-
piques se guérissent difficilement.

9. Les exanthémes larges ne causent guére de
prurit (Ep VI, 2).

10. Dans les douleurs de téte et dans les plus
violentes , un écoulement de pus, ou d’eau, ou de
sang par les narines, ou par la bouche, ocu par les
oreilles, enléve la maladie? (Coa. 168).

11. Dans la mélancolie et dans les maladies
des reins, 'apparition d’hémorrhoides est favora-
ble,

12. Si, chez un homme guéri d'anciennes hé-
morrhoides, on n’en a pas laissé une, il est 4 crain-
dre qu’il ne survienne hydropisie ou phthisie.

13. Le hoquet disparait quand des éternuements
surviennent.

14. Chez un hydropique’, I'eau s’écoulant dans
les intestins par les veines, il y a guérison (Coa,
452).

15. Le vomissement qui survient spontanément
dans une longue diarrhée, la guérit.
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" Galien explique ainsi cet aphorisme ; « On a ohjecté que
les os fracturés se réunisseni ; mais si sur un inimal on exa-
mine un os fracturé aprés la consolidation, et qu’on enléve le
cal en le raclant, on reconnait que les deux houts de I'os ve
sont pas réunis. = Ainsi, d’aprés Galien, Hippocrate a voulu
dire que dans les solutions de continuité des os el des autres
parties qu'il nomme , il n’y a pas de réunion immédiate. Mais
d’abord l'observation que Galien invoque est incompléte; ce
n'est qu'a un certain moment de la consolidation que le cal
parait tel que Galien le déerit; plus tard la réunicn est par-
faite. Or, rien ne prouve qu'Hippoerate ait fait Vobservation
que Galien cite, et qu’il ’ait justement faite a muitié_, comme
Galien lui-méme. En second lieu, je remarquerai qu'Hippo-
crate dit mon une solution de contizuité en général, mais en
particulier une section, Je doute done trés fort que V'expli-
cation de Galien soit bonne, mais je n’en ai aucune qui me
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16. Dans une pleurésie ou une péripneumonie,
la diarthée, survenant, est ficheuse,

17. Dans une ophthalmie, étre pris de diarrhée
est avantageux (Coa. 220 ).

18. Les plaies de la vessie, ou de I'encéphale,
ou du cceur, ou du diaphragme , ou de quelqu’un
des intestins gréles, ou de 'estomac, ou du foie,
sont funestes (Coa. 499).

19. Dans les sections d'un os, d’un cartilage,
d’une partie nerveuse, de la portion mince de la
joue , du prépuce , il n’y a ni réparation ni réu-
nion ' (Coa. 494).

20. Du sang épanché dans le ventre?, se trans-
forme nécessairement en pus ?

salisfasse. Cependant je renvoie a I'aph. qui est une répétition
de ceiui-ci (VII, 29); on y verra amozoni au lien de dvaneri;
on pourra donc penser qu'il s’agit d'une perte de substance,
d’une ablation.

2 Quelques-uns, dit Galien, n’écrivent pas l'article : ici
xothin 4 sans article, signifie [toute espéce de cavité non natu-
relle; avee article il signilie le ventre.

* Galien dit que sxmunliver , n'exprimant que la transfor-
mation en pus, est impropre; et qu'aussi quelques-uns le
prennent dans_Vaceeption de se corrompre, Stnuhzsfvar.
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' Galien dit que certains écrivent gryrpare au lieu de gu-
Ywa7e , ce qui est mieux, attendu que des ruptures muscu-
laires ne peuvent descendre dans les coudes; que, si on per-
siste a lire gryweata, il faut entendre que les ruptures éprou-
vées dans le dos se font sentic par sympathie dans les coudes.
Cet aph. est fort obscur; voici un fait tout récent qui peut
servir & Péclaircir : « Julie Gélin , agée de 30 ans, raconte
qu’un jour elle fut prise 4 peu prés soudainement , pendant
qu'elle travaillait, d’'une douleur dans tout le bras gauche; le
lendemain la douleur avait envahi tout le coté gauche du tho-
rax jusqu’au- dessous de la région du cceur, ou elle était plus
violente qu’ailleurs. Auvjourd’hui tout le cité gauche , depuis
la partie latérale et postérieure de la té(e jusqu’au-dessous de
la région du cwur, y compris le bras, est fort douloureux; la
malade y éprouve une sensation d’engourdissement, de bri-
lure, de picotement, et parfois de déchirement. Elle peut &
peine soulever le hras, quelque effort qu'elle fasse. La douleur
est plus vive a la partie interne et a lavant-bras, qui, du
reste , ne presente auoune contracture. Toutes les vertébres ,
depuis la 1re cervicale jusqu’a la 8¢ ou 9¢ dorsale, sont trés
douloureuses & la pression du doigt; et, si on presse sur les
nerfs dorsaux & leur sortie du trou de conjugaison, on trouve
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21. Chez les gens atteints de folie, 'apparition
de varices ou d'hémorrhoides enléve la maladie.

22, Les brisements dans le dos qui se font sentir

dans les coudes se guérissent par la saignée *.

23. Quand la crainte ou la tristesse persistent
longtemps, c’est un état mélancolique.

que ceux des 7¢, 8¢ et 9° paires sont douloureux seulement &
gauche, et qu'en outre il y a une douleur excitée a 'épigastre
au moment de la pression. Dans les moments d’exaspération,
la malade éprouve une sensation de froid dans tout le coté, La
malade, entrée & I'Hotel-Dieu le 50 octobre 1845, y resta,
sans aucune amélioration sensible malgré le traitement , jus-
qu'au 3 novembre, jour ot elle succomba subitement au milien
d’un aceés de suffocation. L’autopsie montra les méninges de
la "partie supérieure de la moelle considérablement injectées
dans une longueur de 25 a 26 centimétres; et la substance
grise de la moelle, & partir d'au-dessous du renflement supé-
rieur , offrant, dans une longueur de 47 & 18 centimétres, un
piqueté si intense que celte substapce avait pris une couleur
rouge trés marquée, Il y avait en méme temps un peu de ra-
wollissement ( Observation de M, le docteur Maurisset, Ga-
zette des hdpitaur, 50 décembre 1843 ), » On peut penser
que notre aph. se rapporte & quelque cas de ce genre ; du moins
la comparaison avee l'chservation ci-dessus m’a semblé pro-
pre a lui oter le caractére d'étrangeté qu’il offre au premier
conp-d'eil,
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' Galien remarque que cet aph. se trouve déji dans aph, 18,
et quil vaudrait mieux le supprimer, ainsi que plusieurs
aulres,

* D’aprés Galien, qui est disposé i regarder cet aph. comme
une interpolation, et Théophile , il signifie que le délire rem-
place le causus; mais il me semble’signifier que le délire rem-
place les tremblements qui peuvent survenir dans le causus,
Ave ne signilie ici que remplace et non pas guérit.

* Galien dit que de son temps les eunuques sont sujets a la
goulle, el que cela tient anx excés de table devenus hahituels,
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24. Si quelque partie des intestins gréles est
coupée, elle ne se réunit pas ' (Coa. 493).

25. 1l est ficheux qu’un érysipéle répandu au
dehors rentre en dedans, mais avantageux que du
dedans 1l vienne au dehors (Coa. 360).

26. Du délire fait cesser les tremblements qui
surviennent dans les causus ? ( Coa. 129).

27. Les empyématiques ou les hydropiques ,
operés par incision ou cautérisation , si le pus ou
I'eau est évacuce tout d’un coup, périssent infailli-
blement.

28. Les eunuques ne deviennent ni goutteux ni
chauves 3.;

29. Une femme n’a pas la goutte avant que
ses régles n’aient cessé *.

30. Un jeune gargon n’a pas la goutte avant 'u-
sage du coit.

31. Les maux d’yeux se guérissent par le vin
pur, ou le bain, ou les fumigations , ou la saignée,
ou la purgation. '

32. Les begues sont surtout exposés aux diar-

rhées de longue durée.

4 Galien fait, pour les femmes de son temps, la mdme re-
iBarque que pour les eunuques
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* Quelques-uns ont traduit gadaxpet par feignes rebelles,
Galien dit que, lorsque dans 'écrit d’vn homme sensé on ren-
contre quelque chose d’étrange, on se défie d’abord de son
propre jugement , puis on suppose que la propoesition pourrait
bien étre erronée; ce qui arrive ici, ajoute-t-il, car la calyi-
tie est une affection incurable. Aussi des commentateurs
avaient pensé que pahdrpwais élail ici pour paddswets, mot
qui exprime les affections appelées ophiase, alopécie, Dans
ce cas, dit=il, des varices pourraient avoir une action wutile.

* Galien dit que, pour rendre cet aph. irréprochable, il fau=
drait y ajouter la conjonction x2: de cette fagon : Susoupiny xel
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33. Les personnes sujettes aux rapports acides
ne contractent guere la pleurésie.

34. Chez les chauves, il ne survient pas, ordinai-
rement, de grosses varices; s'il en survient, les
cheveux repoussent *.

35. Chez les hydropiques, la toux, survenant,
est facheuse.

36. La saignée guérit la dysurie*; ouvrir les
veines internes.

37. Dans une angine , il est bon qu’il survienne
un gonflement externe du cou.

38. 1l vaut mieux ne faire aucun traitement
aux personnes atteintes de cancers occultes ?; car,
st on les traite, elles meurent rapidement; si on
ne les traite pas, leur vie se prolonge.

39. Les spasmes viennent ou de plénitude ou de
vacuile; il en est de méme du hoquet.

40. Chez ceux dont I'hypochondre devient dou-
loureux sans inflammation , la fievre , survenant,

dissipe la douleur (Aph. VII', 52. €oa. 440).

©hberopin dsr, il est des cas (rai) ol la saignée fait ces-
ser la dysurie. Galien est disposé i regarder cet aph. comme
une interpolation,

¥ Galien dit que %zumret signifie ou un cancer non ulcéré,
ou un cancer situé dans la profondeur des parties.
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' J'ai supprimé, dans vulg., t¢0 wlev 7, sans manuserit il
est vrai, mais fondé sur le comment, de Galien, que voici :
« Cet aph, est écrit de deux facons, et on en donne aussi
deux explications. Le fait est que les deux lecons et les deux
explications sont raisonnables : la densité du pus et I'épais -
seur de la partie masquent souvent le diagnostic d'une col=
lection purulente. Cest donc avee raison que quelques-uns
ont éerit : @ cause de U'épaisseur de la partie , et d’autres,
a cause de la densité du pus, » Ce commenltaire me parait
prouver que les anciens exemplaires porlaient les uns t<d wiov,
les autres Tl Tomey, et non pas les deux réunis ; cette réunion
est due aux copistes et a été dictée par le commentaire méme
de Galien, Il est indifférent de supprimer ¢ wicv ou 7el
Tomeu ; car, ainsi qu’on le voit, les exemplaires et les commen-
taleurs se partageaient, Dans le traité Des articul., t. IV,
p. 474, 1. 7, la difficulté du diagnostic est attribuée a ’épais-
seur de la partie, dans la Coaque 275, & la densité du pus,
J'ai supprimé I'un des deux ; et, en me décidant i garder 7035
Toweu, jai élé guidé par le passage du iraité Des articul., ou
la difficulté du diagnostic esv altribuée a l'epaisseur de la
partie,
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41. Quand du pus existe en quelque point du
corps sans se manifester, cela tient a I’épaisseur de
la partie * (Coa. 275.)

42. Chez les ictériques, il est ficheux que le foie
devienne dur,

45. Dans les affections de la rate, si les malades
sont pris de dysenterie, et que cette dysenterie se
prolonge, il survient une hydropisie ou une lien-
terie, et ils succombent * (Coa. 457).

44. Les malades qui, a la suite d’une strangurie,
sont atteints d’iléus, périssent en sept jours, a
moins que, la fievre étant survenue, l'urine nc

coule en abondance * (Coa. 465).

3 Cet aph. parait en contradiction avec 'aph. 48, on il
est dit que la dysenterie est honne dans les affections de la rate ;
mais Galien les concilie en remarquant que , dans les affections
de la rate, si une dysenterie courte est bonne, une dysen-
terie longue est mauvaise,

* Galien combat cet aphorisme, Cet ilcus, résultat de Ila
strangurie , avait é1é altribué par certains commentateurs i la
présence d’humeurs épaisses on’ visqueuses; cela lui parait
peu vraisemblable, et il ajoute qu’il a vu un grand nombre
de rétentions d’urines, dont plusieurs mortelles, sans qu’il ¥
eat pour cela ilews, D’autres commentaleurs avaient dit,
avec moins de raison encore, snivant lui, que la fiéyre qui
survenait était favorable & U'iléus : il pense que la fiévre, loin
de soulager un iléus, Vaggraverait; il conelut que, dans ces

12
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difficultés, il vaut mieux renoncer & comprendre 'aphorisme.
M. Lallemand fait la remarque suivante : « Dans la strangu-
rie la fievre est due, ainsi que les violentes coliques , & I'accu-
mulation de I'urine dans la vessie, les uretéres , etc. Il nest
denc pas étonnant que I'abondante émission de ce liquide dis-
sipe les accidents; mais c’est la diminution de la strangurie
qui améne cette évacuation copieuse, et non apparition de
la ficvre. » A cette observation de M. Lallemand jajouterai
que par iléus il faut sans doute entendre les douleurs de ven-
tre , la constipation et méme les vomissemenls qui peuvent
accompagner une rélention d’urins,
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45, Quand des ulcéres durent un an ou plus,
nécessairement 1'os s’exfolie, et les cicatrices sont
enfoncees.

46, Ceux qui deviennent bossus a la suite
d’asthme ou de toux avant la puberté , périssent’.

47. Ceux a qui la saignée ou la purgation con-
vient , dolvent étre saignés ou purges au prin-
temps.

48. Dans les affections de la rate, la dysen-
terie, survenant , est favorable (Coa. 457).

49. Dans les affections goutteuses, l'inflamma-
tion tombe et se dissipe en quarante jours.

50. Les plaies de Uencéphale sont nécessaire~
ment suivies de fiévre et de vomissement de bile
(Coa. 490).

51. Ceux qui, en santé, sont pris de douleurs
soudaines dans la téte, gisent privés subitement de
11 parole ct ont la respiration stertoreuse, cenx-la
périssent en sept jours, a moins que la fitvre ne

survienne.

* M. Chailly met la virgule avant =23 t7¢ %03 et traduit :
perissent avant la puberté, Mais Galien la placait autrement,
car , dans son commentaire, on lit : « Hippoerate dit que ceux
qui deviennent bossus avant la puberté (zebs = tig 76n5
98mbiyTas ) périssent promptement, »
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52. Il faut aussi considérer ce qui se laisse voir
des yeux pendant le sommeil ; si, les paupiéres
abaissées, une portion du blanc de 'eil se laisse
voir sans qu’il y ait eu auparavant diarrhée ou
purgation, c¢'est un signe mauvais et trés-funeste
(Pronostic, t. n,p. 117).

53. Les délires gais sont moins dangereux que
les délires sérieux.

54. Dans les maladies aigucs accompagnées de
fievre, la respiration singultueuse est mauvaise.

55. Les affections goutteuses se mettent en mou-
vement, surtout an pl'Intemps et 4 'automne.

56. Dans les maladies mélancoliques, les dé-
placements [de l'atrabile] font eraindre des mala-
dies de ce genve : apoplexie , le spasme, la folie,
la céeité,

57. L'apoplexie survient surtout depuis I'dge de
uarante ans jusqu’a celui de soixante.

58. Si l'épiploon est sorti, il tombe nécessai-
rement en pourriture ( Coa. 492).

59. Quand, chez les malades atteints de co-
xalgie, la cuisse sort et puis rentre, il se forme des
MUCosites,

60. Quand la cuisse sort chez les malades at-

cints de coxalgie anciinue, le membre inférient
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s'atrophie, et ils deviennent boiteux, & moins qu’ils
ne soient cautérises.

SEPTIEME SECTION.

1. Dans les maladies aigués, le refroidissement
des extrémités est ficheux.

2. Sur un os malade, une chair livide est mau-
vaise.

3. Avec le vomissement , le hoquet et la rou-
geur des yeux sont de mauvais signes.

4. Avecla sueur, le frissonnement n’a rien de
bon.

5. Dans la folie, dysenterie, hydropisie, trans-
port au cerveau , augures favorables.

6. Dans une maladie de longue durée, l'inap-
pétence et des déjections intempérées sont de mau-
vais signes.

7. Aprés un exceés de boisson, frisson et délire,
signe ficheux.

8. La rupture d’un abcés au-dedans produit la
résolution des forces, le vomissement et la lipothy-
nmie.

9. Dans une hémorrhagie, le délire ou le spasme
sont ficheux.

10. Dansun iléus, le vomissement ou le hoquet,
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* Galien dit que la plupart des exemplaires portaient xaxzsy,
mais que quelques-uns n’avaient pas ce mot, et qu'alors aph,
signifiait simplement : la peripnenmonie se joint d'ordi-
naire a lu pleuresie,

* « La plupart des commentateurs, dit Galien, lisent z24-
woaw 3 mais Marinus éerit Taa0u0.0w, blessures, s’appuyant sur
I’aph. suivant. Cependant, comme les plus anciens comment.
ont lu zadwaxsy, e'est la lecon quil vaut mienx suivre. » Cetie
lecon elle-méme avait été objet d'explications divergentes :
les uus 'avaient prise ponr synonyme de ficvre, les autres y
avaient yu échaulfement causé par le milien ambiant, d’au-
tres enfin des brilures et des eschares. Galien ajoule que
tous ont raison, attendu que dans ces différents cas il peut
survenir des spasmes et des tétanos.

3 Iei encore, comme nous apprend Galien, zaz%v manquait
dans cerlains exempiaires.

& Galien dit que cyor; a deux acceptions: la chute de
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ou le spasme, ou le délire, sont ficheux (Coa,
461).

11. La péripneumonie, s’ajoutant i la pleurésie,
est funeste *(Coa, 391),

12. La phrénitis,s’ajoutant i la péripneumonie,
est funeste,

13. Dans les fortes brilures, le spasme ou le
tétanos sont ficheux 2,

14. Aprés un coup sur la téte, la stupeur, ou
le délire, sont de mauvais signes * (Coa. 489).

15. Aprées le erachement de sang, crachement de
pus.

16. Aprés le crachement de pus, phthisie et
flux ¢ ; quand Pexpectoration s’arréte, les malades
meurent.

17. Avec l'inflammation du foie , le hoquet est
mauvais,

18. Avecl'inscmnie, le spasme ou le délire sont

ficheux?.

cheveux et la diarrhée, et’qu'ici ces deux acceptions sont éga-
lement admissibles,

5 Galien dit que des exemplaires omettaient le mot LA
mais, ajoute-t-il , quand méme ce mot manguerait, il fandrait
le sous-entendre, 11 remarque en outre que quelques exemplai-
res, eenx auxquels on pouvaitle plus se fier , supprimaient 7
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18 bis. "Emt dnfidpyw tpopmos, xoxov.

19. ’Ent datéov drharaer, Epueimehas.

20. *Emi dpuouméhate anmedov ¥ Exmungig.

21. *Emt toyvpd couypd év tolaw Elxeow, aipoddayly.

22. "Ert 630y moluypoviy TGV ept THY X0tAtMyY, Ex-
mlneLs.

23. *Ext d@xpijty dmoywprast, cugevrepin.

24. 'Eml dotéov Cranom¥, mopapposUve, v XEVEov
hab,

25. *Ex oapuaxomosing craspoc, luvatiides.

926. "Ent 680vq toyuph thv wept Thy xothiny , axpmTr-

olwy Yiig , xaxdv.

magapeeatvn , et donnaient ainsi Vaphorisme : émt aysumvin
unmquﬁ.

* Cet aphor. manque dans vulg.; il n’est point,i la vérité,
commenté dans Galien , mais il Vest dans Théophile: de plus
Damascius , qui ne fait généralement que donner une analyse
trés bréve du comm, de Galien, n’a pas omis cet aphorisme. Je
snis done porté & croire que, si le comm. de Galien sur cet
aphorisme manque dans nos éditions, cela est dit & une omis-
sion de copiste. Celte considération et ie grand nombre de
manuscrits qui le donnent, m’ont décidé & le recevoir dans le
texte et a le traduire.

* Galien dit qu’il s’agit nen pas d’un os quelconque, mais
des os du crine; non pas d'une ble:sure quelconque de ces os,
mais d’une plaie pénéirant jusqu'a la surface interne qui li-
mite un espace vide embrassant I'encéphale. Marinus avait
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18 bis, Avecle léthargus , le tremblement est fa-
cheux,

19. Avec la dénudation d'un os, érysipéle.

20. Avecl'érysipele, pourriture ou suppuration,
21. Avec de violents battements dans les plaies,
hémorrhagie.

22. Avec une douleur longtemps fixée dans les
organes du ventre , suppuration.

23. Avec des évacuations alvines intempeérées,
dysenterie.

24. Avec la division d’un os, délire, sielle pé-
netre dans le vide 2.

25. Le spasme qui suit I'administration d’un
évacuant est funeste.

96. Dans une violente douleur du ventre, le
refroidissement des extrémités est facheux.

entendu cet aph. d'une facon toute différente : il mettait un
point apres mupoopecivn, et, joignant ce qui suit a l'aph, 25,
il lisait ainsi: 24. Ext doviow Swaordl, mapagpesivn. 25. My
wevehy Wiy, & GaspaNcToolng anaonis, bavetddes, 24, Aprés
la section d’'un os, délire. 25. Aprés un évacuant, si l'cva-
cuation est excessive , le spasme est funeste, 1l justifiait sa
maniére de live en disant que partout Hippoeraie regarde
comme dangereux le spasme, suite d’évacuations exeessives,
Galien répond que de cette maniére Marinus rend fausse la
premiére partie de cet aph. : car il n’est pas vrai que la sec-
tion d’un o8 queleconque produise le delire, il faut pour cela
que les méninges soient inféressées.
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* Suivan! Galien, cet aphorisme aurait besoin de distine-
tion : les selles peuvent élne écumeuses, parce qu’un liquide
¢comeux on descend de la téte dans le ventre, ou est amené
dans le tube digestil par les vaisseaux qui s’y ouvrent, ou se
forme dans celie cavité méme, Quelques-uns pensaient que
ce liquide, venn de la téte, passait par les poumons, ce qui
le rendait écumeunx ; Galien objecte que tous les liquides gui
viennent du poumon ne sont pas écumeux ; d'ailleurs, dit-il,
un ligquide passant par les poumons el arrivant dans le ventre,
traverse nécessairement le cceur; et de la on bien il prend la
voie de la veine cave, grrive au foie, A la veine porte et de
Ia dams 1o cavité digestive, ou bier il entre dans Vaorte el de
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27. Le ténesme, survenant chez une femme en-
ceinte, la fait avorter.

28. Un os, un cartilage, une partie nerveuse
quelconque ayant éprouve une perte de substance
par une section, il n’y a ni réparation ni réunion
(Aph.V1, 19) (Coa. 494).

29. Dans la leucophlegmasie, une forte diarrhée

qui survient gucrit la maladie (Coa. 472).

30. Lorsque, dans les diarrhées, les selles
sont écumeuses ', ce flux écumeux descend de la
téte.

31. Dans les fievres, les dépots de I'urine sem-
blables 4 de la farine grossiére annoncent que la
maladie sera longue.

32. Les dépOtshilieux, dans une urine ténucala

la dans lartére mesentérique, qui 'améne au ventre; mais,
dans I’un et 'autre trajet , comment , se mélant au sang, res-
terait=il écumeux ? On voit par 1 que, si Galien se (aisait une
fausse idée de la grande circulaliﬂ;:, il ne comprenait pas mieux
la petite; car il suppose que du poumon un liquide peut venir
indifféremment dans le ventricule gauche ou le ventricule
droit. Quant a 'aph., il est, médicalement, fort obscur; en tout
cas il se rattache & cetle doctrine des calarrhes oit 'on admet
que des flux descendent de la téte et se jetfent sur diverses
parties (¥ oy. Hipp., t. 1, p. 103},

13
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33. ‘Oxdoota 8% Sieotnnota T4 0UPK YIVETAL, TOUTEOLGL
tapoy loyueh &v T cwpast éoTwv,

34. ‘Oxdoorar &2 ém Toigwy olpotsty Eglotavtat Top-

Y 3
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F o
aztny Ecealor.

35. ‘Oxogoter 8% humeph 9 éntetacts xut abpoy , Tou:

[] N F r
TéoloL veQpITILG Rat GLEa GnUalvEL,

* Galien dit qu’il n’a jamais vu d’urine donnant un dépot
bilieux en bas, el étant ténue, c’est-d-dire aqueuse, en haut.
Cette difficulté avait porté certains commentateurs i faire de
%vwhey un adverbe de temps , de sorte que la proposition signi=
fiait ceci : des urines qui, ténues au deébut, donnent plus
tard un dépit bilieux,..., Galien approuve cette explication,
qui est adoptée aussi par Théophile,

2 Galien dit qu’a proprement parler il ne peut pas y avoir
d’urine diegTansitae, ¢'est-d-dire présentant des vides, des in=-
tervalles; et que ce mot signifie ici une urine qui n’offre pas
partout la méme apparence,

* Galien nous apprend que la lecon était double, et que
parmi les exemplaires les uns avaient émioragte, et les autres
Umdoraas. Il ajoute que, puisqulil s'agit de substances gras-
ses qui vont en haut, il vaut mieux lire inicracz,

4 Des commentateurs, que Galien nemme ses maitres,
avaient chjecté que la présence de subsiances grasses soit dans
les urines, soit dans les selles, est, A la vérité, indice de col-
liquation, mais pour toutes les parties du corps, et non par-
ticuliérement pour les reins. En conséquence ils avaient pro-
posé soit de voir dans cet aph. non le signe de la lésion d’un
orgaue special, mais le signe de Pacuité d’une affection fébrile
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partie supérieure, annoncent que la maladie sera ai-
gue '.

33. Quand I'urine n’est pas homogene?, il existe
un trouble violent dans le corps.

34. Quand des bulles se tiennent a la surface de

I'urine, cela indique que les reins sont affectés et
que la maladie sera longue.

35. Quand l'urine est recouverte * d’'une matiere
grasse , excrétée coup sur coup, ¢’est 'indice d'une
maladie aigué des reins 4.

queleconque, soit de changer la lecon vesggimna, et d’y substi-
tuer goevizing, A cela Galien répond que 'excrétion de sub-
s.ances grasses m’appartient pas en propre a la phrénitis plus
qu’aux maladies rénales. iﬂyiﬂ ¢tait aussi ’objet d'ane diflfi-
culté, car il peuts’entendre ¢galement de 'espace et du temps ;
ahzdos veut dire serré, condensé, mais il vent dire aussi se
succédant a des intervalles rapproches. Galien se prononee
pour cette derniére acception, et, snivant lui, elle rend compte
de Paphorisme : 'excrétion de matiéres grasses, si elle tient &
la colliguation d’une partie autre que le rein, ne se fait que
peu a peu, yu que ces maliéres grasses doivent passer de
veine en veine pour arriver au rein; mais si la graisse vient
de la colliquation du rein lui-méme, cet organe I'évacue
efisiews, coup sur coup. (zalien ajoute que V'expérience clinigue
justific cet aph., et qu’en y regardant de prés on reconnaitra
dans V'exerétion fréquemment répétée de matiéres grasses le
signe d'une affection des reins, Quoiqu’il en soit de cette der=
pi¢re remarque, qui est donnée comme un fait, l'explication de
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40. *Hv 4 y\doox aigvng dxpathe yévntar, 3 dmo-
Galien est radicalement fautive ; car la graisse da rein, absor-
bée, ne passe pas dircctement dans le rein , et parcourt un
circuit tout aussi long que la graisse résorbée en toute autre
partie,

' Ici la méme discussion s’élait élevée que pour la variante
dans Aphorisme V, 15, note 1 : des commentateurs préten—
daient qu’il s’agissait de 'hémoptysie; mais Galien répond
qu’il 'y a aucune raison pour ne pas prendre éu.éety au propre
et attribuer cet aph: a 'hématémese, Ces mémes commenta-
teurs donnaient & Gezviotey non le sens de salutaire, mais celui
de susceplible de guérison, Gspamenbivar Suvapevey; inter-
prétation que Galien approuve et que jai suivie. Car, médis
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36. Chez les malades néphrétiques qui pré-
sentent les symptomes susdits et qui ressentent des
douleurs aigués dans les muscles du rachis, at-
tendez-vous, si les douleurs se font sentir vers
P'extérieur, & un abeés extérieur ; mais, si les dou-
leurs se font sentir vers U'intérieur , attendez-vous
plutdt & un abees intérieur.

37. Sans fitvre, le vomissement de sang n’est pas
inquiétant '3 mais avec de la fievre, il est facheux :
le traiter par le froid et les astringents,

38. Les catarrhes, dans le ventre supérieur
( poitrine), viennent a suppuration en vingt jours®.

39. Si un maladeurine du sang et des grumeaux,
est pris de strangurie , et que la douleur envahisse
le périnée et le pubis, c’est signe qu’ily a quelque
affection du c6té de la vessie® (Aph. 1V, 80).

40. Si, subitement, la langue devient impuis-

¥
calement parlant, on ne veit pas comment, en général, une
kématémése, sans ficvre, serait salutaire,

* Galien dit qu'il faut lire vingt jours, et non, comme la
plupart écrivaient, vingt et un. Cetle derniére lecon m'a élé
conservée par aucun de nos manuscrils.

3 Galien dit qu'il y avait deux le¢ons pour la fin de cet
:I;nhﬂi‘fslm}, Vune ta 7:5:31 '.":r;.a yIGTIY VooiEw G?‘.y-?.E‘JE'-, et [Mautre
T AOGTY VOGEEW Guwoivel, ¢est signe que la vessic est

malade,
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' Taovoaa, dit Galien, langue tremblante et inhabile & ar-
ticuler, ou absolument immobile et paralysée; dnomhnnres,
frappé de paralysie, ;

* Galien dit que dans la plupart’des exemplaires on lit non
pas 0dazos, fean, mais iSs@7es, sueur; quoique la pluralité
des exemplaires soit pour iJs@mreg, Galien préféve autre lecon.

3 Galien pense que dusto:ies signifie ambidextre ; cepen—
dant d’autres explications avaient été donncées de ce mot :
d’aprés quelques-uns il signifiait que le foetus femelle n'est
jamais logé dans le coté droit de la maltrice ; ¢'élait aussi le
sens que donnail & cet aph. Sextus Empiricus, qui dit: « Tuvy
guotdsiiog o viveTar, clest-d-dire : le fwius femelle ne se
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sante, ou quelque autre partie paralysée®, c’est
signe d’atrabile,

41. Dans les superpurgations chez des personnes
agées, sile hoquet survient, cela n’est pas bon.

42, Une fievre qui ne provient pas de la bile se
guérit par des affusions abondantes d’eau chaude:
sur la téte (Ep 11, 6).

43. La femme ne devient pas ambidextre 3.

44, Quand on ouvre un empyeéme par cauté-
risation ouincision, sile pus coule pur et blanc,
les malades réchappent; mais, s’il est sanguino-
lent , bourbeux et fétide, ils succombent.

45. Quand on ouvre un abces du foie par cauté-
risation ou incision, si le pus coule pur et blanc,
les malades réchappent (car, en ce cas, le pus
est renfermé dans une poche); mais, s’il est sem-
blable & du marc d’huile, ils succombent (Coa.
441),

forme pas dans la partie droite de la matrice (Adv. math.,
p. 146 ). » Suivant d’autres il s’agissait ici des hermaphro-
dites, et Hippocrate voulait dire que le vice de conformation
qui donne les parties sexuelles femelles au mile pouvait
exister, mais que celui qui donne les parties sexuelles méles
a la femelle était impossible,

TR ey e T
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51. Mruppoc yiverar x T%¢ xepudis, Srabeppatvops-

! M. Chailly traduit : ayant lave les yeux avec beaucoup
d'eau chaude, Mais Galien dit positivement que ¢’est le ma-
lade qu’on lave. Au reste il condamne cet aph.; des commen—
tateurs, inexpérimentés dans la pratique , prétendaient le jus—
tifier en disant que, 8’il y a excés d’un sang épais et mal aux
yveux, le vinpur et le bain dissiperont ce sang épais, et la
saignée aménera la solution du mal aux yeux, Galien répond
que, il y a pléthore sanguine avec mal aux yeux, le vin pur
sera nuisible ; que, s'il y a mal aux yeux sans pléthore san-
guine, c’est la saignée qui nuira.

* Galien remarque que cet aph. se trouve déja (VI, 37),
et qu'ici il a sans doute é1é interpolé par quelqu'un qui vou=
lait ajouter ; car la maladie se tourne au dehors,

* Galien pense que le sphacéle du cerveau indique ici non
la gangréne compléte de l'organe, ce qui causerait nécessaire-
ment la mort, mais 'élat de gangréne imminente, qui est en-
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46. Dans les maux d’yeux, apres avoir fait boire
du vin pur an malade et 'avoir fait laver avec
beaucoup d’ean chaude ', saignez- le.

47. Un hydropique, s’il a de la toux, est
désespére (Aph. V1, 35).

48. La strangurie et la dysurie se guérissent
par le vin pur et la saignée : ouvrir les veines in=
ternes (Aph. VI, 36).

49. Dans l'angine, quand il survient du gonfle-
ment et de la rougeur 4 la poitrine, c’est un bon
signe, car la maladie se porte au dehors? (Aph.
X130

50. Lorsque Vencépliale se sphactle ?, les ma-
lades succombent en trois jours, eu, s’ils vont au-
dela, ils guérissent (Coa. 183).

51. L’éternuement vient de la téte, I'encéphale
étant échauffé, ou le vide qui est dans la téte étant

pénétré d’humidiié4; alors, Vair intérieur est chassé

core susceptible de guérison. Voyez, au reste, I’Argument des
Prénotions de Cos sur le sphacéle du cerveau, que je regarde
comme une phlegmasie de cet organe, compliquée de carie on
de nécrose des os.

4 Théophile sembie avoir, avant zzveed, admis whngovpiven,
qui est donné par plusieurs manuscrits, car il dit : « La cha-
leur attire des humecurs superflues et remplit le cerveau;
Phumidité Pinonde ; de cette fagon le vide dans la téte se
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55. “Oxggorse &' v v *ﬁrup blutos whnalzv 2 b

trouve rempli. » Mais Galien ne fait ancune mention de ce
verbe, qu’en conséquence je n'ai pas admis, Galien dit que
tous les éternuements ne proviennent pas du cerveau, par
exemple ceux quon provoque en titillant la membrane pitui-
taire ; qu’on doit donc faire ici une distinction et admettre que
I’aph. est relatif seulement & ceux qui proviennent du cerveau ;
que V'aph. n'est pas juste en un point, a saveir que tout liquide,
descendant du cervean dans le nez , n'exeite pas l'éternuement,
et que ce liquide doit avoir des propriétés irritantes; que ces
propriéiés irritantes sont dues au pneuma qui s’y méle et le
raréfie, et que cette raréfaction provient de la chaleur innée,
qui tend & se débarrasser de liquides qui la génent, Galien
entend par le vide dans la téte les ventricules principale-
ment , mais aussi I'espace compris entre le eerveau et les os,
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au dehors, et fait du bruit, parce que I'issue qu’il
a est étroite,

52. Chez ceux qui sont pris de violentes dou-
leurs dans le foie, la fievre, survenant, dissipe la
douleur (Aph. VI, 40 ; Coa. 440).

53. Ceux a qui il est utile de se faire tirer du
sang des veines doivent €tre saignés au printemps
(Aph. VI, 47).

54. Quand de la pituite est renfermée entre le
diaphragme et I'estomac *, et que, n’ayant d’issue
dans Jaucune des deux cavités (ventre et poitrine),
elle cause de la douleur, la maladie se résoutsi la
pituite descend par les veines vers la vessie.

55. Quand le foie, plein d’ean, se rompt dans

Au reste, toutes ces explications, ainsi que Paph. lni-méme ,
tiennent a des idées erronées sur une communication entre le
cerveau el les narines par I'intermédiaire de ’éthmoide.

* Marinus pensait gu’il était impossible que de la pituite
existit entre 'estomac et le diaphragme, car elle devait
tomber jusqu’au pubis. Suivant lui, entre le diaphragme et
l'estomac signifiait entre la substance propre du diaphragme,
laquelle est charnue, et Pextrémité supérieure du péritoine.
Suivant Galien, il vaut mieax admettre explication donnée
par tous les commentateurs, a savoir : qu'Hippocrate entend
ici I'espace qui est an-dessous du diaphragme ¢t en dedans du

péritoine épigastrique,
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' Galien fait observer qu'il s’agit ici d’hydatides, affection
a laquelle le foie est sujet, ainsi qu'on le reconnait sur les
animaux mis & mort, 8e rompre dans U'épiploon est obscur ;
I'épiploon, dit Galien, est fermé de tout coté, de sorte que
rien n'y peut entrer, si ce n'est par I’estomac, le colon et la
rate, organes dont il dépend ; il faut donc entendre ou
qu'Hippocrate suppose une ulcération dans I'hypochondre
droit, ou qu’il a dit ei; vov émimlooy pour désigner seulement
la cavité ou est I'épiploon. Cette derniére explication me
parait la plus conforme & la nature des choses; toutelois j'ai
cardé dans la tr duction I"expression amphibologique du texte.
Koty indigue ici la cavilé péritonéale , comme le remarque
Galien, Au reste, cet aphor. est relatif non & une hypothése
sur la formation des hydropisies, mais au cas oi des poches
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épiploon *, le ventre se remplit d’eau, et les ma-
lades succombent.

56. L’anxiété, le baillement, le frisson 2, on les
dissipe en buvant du vin, mélé avee partie égale
d’eau (Ep. 1I, 6).

57. Quand 1l se forme des tumeurs dans l'uré-
thre, la suppuration et la rupture de la tumeur
procurent la solution de la douleur (Aph. 1V, 82).

58. Dans la commotion du cerveau par une
cause quelconque, nécessairement on perd la pa-
role (Coa. 489). |

60 *. Il faut faire jetiner les personnes qui ont
les chairs humides, car le jeiine desséche le corps.

59. Si, dans le cours d’une fievre, il survient,

hydatiques se rompent accidentellement dans le péritoine,
Aussi 'aph, énonce-t-il que la terminaison est funeste, et
c'est,d tort que Galien, par des raisons théoriques, veut atté-
nuer ce pronostic,

2 « Le nominatif, dit Galien, a sans doute paru un solé-
cisme 4 quelques-uns; car ils y ont substitué Paccusatifl. »
Cette remarque prouve qu’il faut garder le nominatif, qu
du reste n'est donné par aucun de mos manuscrits. Erotien
explique gilwr par agitation avec baillement. D'aprés Ga-
lien, ce mot exprime l'état des malades qui changent conti-
nuellement de place dans leur lit, jactitation,

* Le 60c aph, est mis avant le 59¢ el le 59° bis, pour lais-
ser & chaque aph. son numéro ancien,
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63. Of mupsvor of wh Suxdetmovres, v Ioyuodtepor

' Dans vulg, aphorisme 59 manque et I’aph. 60 est placé
aprés le 59 bis. Mais Galien, dans son comm, sur 'aph. 60,
dit que cet aph, est suivi de deux autres (qui sont icile 39 et
le 59 bis); que ces deux aph, sont, & quelques Iégéres varian-
tes prés, la répétition de deux autres aphorismes (IV, 34 et
55); que néanmoins ils se trouvent dans tous les exemplai-
res & peu prés, Clest cette derniére considération qui m’a dé-
cidé &4 les admettre 'un et Pautre; car il m’a semblé qu’il
fallait non pas effacer telle ou telle répétition et corriger
ainsi le texte, mais représenter cet ancien monument avee
toutes les irrégularités qui y furent attachées déssa premidre
publication et que les plus anciens critiques de l'antiquité y
ont signalées,

* 1l ne s’agit pas ic! de fiévres intermittentes; laph., rap-
porté a ce genre d'affection, serait faux; car les fiévres per-
nicienses sonl intermitlentes, et cependant trés dangereuses.
Mais Paph, est relatif aux fidyres continues des pays chauds
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sans fumeur a la gorge, une suftocation soudaine
et que le malade ne puisse pas avaler, si ce n'est
avec peine, cela est mortel * (Aph. IV, 34),

59 bis. Dans le cours d'une fievre, le cou étant
pris de distorsion, et le malade ne pouvant avaler,
sans tumeur au cou, cela est mortel (Aph.IV, 35).

61. Lorsque, dans le corps entier, surviennent
des changements, tels que passages d’une tempera-
ture ou d’une coloration & une autre, cela indi-
que longueur de maladie ( Aph. 1V, 40).

62. Une sueur abondante, chaude ou froide, cou-
lant toujours, annonce quil y a surabondance
d’humidité ; il faut donc faire sortir cette humi-
dité , chez 'homme robuste par les voies supé-
rieures, chez I'homme débile par les voies infé-
rieures.

63. Les fievres continues, qui ont des redou-
blements tierces,sont dangereuses; 'intermittence,
de quelque facon qu’elle y survienne, indique
qu’elles sont sans danger * (Aph. IV, 43).

ou des pays marécageux (pseude-continues, de M. Maillot,
Traité des ficores intermittentes ) ces fiévres , quand elles
ont des redoublements tierces, s’aggravent; mais c'est un
symptome (rés heureux quand il y suryient de franches apy-=
rexies,
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! Les deux aph. 64 et 65, au premier conp-d’wil, présen3
tent une contradiction, Comment, si des tumeurs ou des
douleurs dans les articulations peuvent étre produites par le
fait de fiévres de longue durée, comment ces mémes tumeurs
et douleurs peuvent-elles étre Pindice, par conséquent le ré-
sultat aussi d'une nourriture trop abondante ¥ Galien léve celte
contradiction en faisant remarquer que dans I'aph. 65 il s’agit
de convalescents, Suivant aph. 64, si la fiévre se prolonge,
on a & craindre les tumeurs ou douleurs sus-dites; suivant
Vaph, 65, pendant la convalescence on les a également &
craindre si 'on mange (rop.

* La lecon % au lieu de %v, donnée par un manuserit, parait
étre la bonne, MM. Lallemand et Pappas y sont arrivés de leur
eoté, Déjd Opsopeeus avait signalé dans ses netes cette lecon
quoiqu’il ait supprimé les deux mots, 7y Oyust, dans son lexio,
Galien dit, dans son commentaire : « Cel aphorisme est cn~
core écrit de cette facon : Hv 715 76 wupfoowvTt To00Ty 3;3:5; :

b

x

T@ piv e vevTt Loyls, To 5t rapaeitt veloos, » Malheureuse.
ment le texte de aphorisme, dars nos éditions de Galien,
est en tout conforme & cette seconde legon; on ne peut done
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64. Chez les malades affectés de fievres de lon-
gue durée, des tumeurs surviennent ou bien des
douleurs dans les articulations (Aph. 1V, 44),

65. Geux chez qui, a la suite de fievres, il
survient des tumeurs ou des douleurs dans les
articulations , prennent trop d’aliients * (Aph.,
1V, 45).

66. La nourriture donnée a un fébricitant
comme a un homme sain, si elle est force pour le
second, est maladie pour le premier *.

67. Dans les excrétions qui se font par la vessie,

savoir quelle était 'antre rédaction ; il est seulément permis
de supposer que 'c’était celle dans laquelle figure #v Oyuet,
Galien blame la locution employée dans cet aphorisme : sui-
vant lui on doit dire, non pas que la nourriture est force pour
'homme sain , maladie pour le fébricitant, mais qu'elle aug-
mente la force du premier et la maladie du second ; en consé-
quence il est disposé & croire que cet aphorisme n’est pas
d’Hippocrate, Quoiqu’il en soit de la rédaction de Paph., je
pense qu’il est relatif & ces erreurs systémaliques commises
par certains médecins qui donnaient aux fébricitants une
nourriture solide. C’est ainsi que Pétronas (# oy, Hipp. t. 1,
p. 462) traitait ces malades parl ‘usage du vin et des viandes.
On comprendra Dintention de notre aph. si on se rappelle un
pareil exemple, qui est de trés peu postérieur & Hippocrate,
Au reste , Hippocrate lui-méme, dans le traité Du régime des
maladies aigués, signale de graves erreurs sur cet objet parmi
les praticiens de son temps (F oy, Hipp, t. 2, p. 279, § 8),
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68. Kai olay t& bmoywprivuta, By ddong cxhvar xoi puh

'Galien regarde ce comparatif veswddorepa comme une fante
de langue indiquant que aph. n'est pas d'Hippocrate; il
faudrait le superlatif pour répondre & 7xova. J'ai conservé &
dessein celte incorrection dans la traduction,

2 Cet aph. parait une interpolation a Galien, & cause de
Vimpropriété et de Pohsenrité du langage. A!ﬂ'ﬂmg'ﬁpzrp‘, ou
Umeyeonuate signific ordinairement évacvations alvines; el
aussi certains commentateurs avaient adopté ce sens. Mais
d’autres, remarquant que les expressions : si vous les laissez
reposer el que vous ne les agitiez pas, s’opposaient & cetle
explication, attendu que celase dit, non des déjections alvines,
mais des liquides, avaient pensé que Dauteur parlait ici des
urines, Autre dissidence : les uns lisaient évforazar, et les
autres Ugisravar ; les deux verbes, dit Galien, peuvent
¢ ralement s’appliquer & 'urine, car elle offre des modifications
tantot & la surface tantot au fond; mais ni 'on ni Pautre de
ees verbes ne convient aux déjections alyines, Enfin, pour
derniére complication, Galien remarque que Ziopaza, rdelu-
res, se dit habituellement non de Purine, mais des évacua-
tions intestinales. Malgré ces obscurités, il faut s'en tenir ici,
je crois , i la signification de selles pour Omoywpripara.

* Galien commente longuement cet aph., et en particulier
il s"arréte sur les Eosuasa, rdclures ; aprés avoir montré 'im-
propriété de cetle expression si on lapplique aux urines,
comme avaient fait quelques commentatenrs , il remarque
que, médicalement parlant, la mention de rdelures n'est pas
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il faut voir si clles sont comme en santé; les ex-
erétions le moins semiblables & cet état sont plus
mauvaises * : celles qui sont semblables sont le
moins mauvaises.

68. Etceux dont les exerétions?, si on les con-
serve sans les agiter, déposent comme des raclu-
res?, ont besoin d’étre évacués par le bas; mais si
vous donnez des tisanes (décoction d’orge non
passee) avant d’avoir purgé, plus vous en ferez
prendre , plus vous nuirez 4.

plus juste; et que dans (tous les cas ou les selles ont des
riclures, il n’est ni commandé d’évacuer ni interdit de donner
des ptisanes avant évacuation. Malgré cette longue critique,
Galien ne dit pas un mot du membre de phrase xat v 4iiye
f, Ghyn B veloos Yiveran , 7w 0% wolhd, meAkn, que donme
vulg, aprés Edepato, et qui embarrasse beaucoup le sens.
En conséquence , j’ai cru pouvoir profiter du manuserit C!
pour le supprimer. Ce manuscrit est fort ancien, Toutefois,
je mlaurais pas fait celte suppression, s’il ne se trouvait pas
plus bas, aph. &1, une phrase fort semblable, et dont la
présence suffit pour expliquer intrusion, dans 'aph, 68, des
mots gue je suspecte,

4 D’aprés Galien, ceux qui ont ajouté au texte d'Hippoerate
cet aph. et plusieurs autres, se sont & dessein servis d'un
langage impropre afin de proposer une sorte d'énigme dont
ils ’élablissaient les interprétes. Cette opinion de Galien me
parait erronée, surtout si 'on considére que ces interpolations
supposées existaient dés le temps de Bacchivs, disciple d'Hé-
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71. Ta copata yph, brov tig Bovdetar xulatpseha,

rophile, ainsi que nous le verrons & propos de Uaph. suivant,
D’aprés des commentateurs, le membre de phrase : plus vous
lewr donnerez, plus vous leur nuirez, signifiait non qu’il
é¢tait défendu de rien donner & ces malades , mais qu’il était
défendu de leur donner beaucoup, Autorisés par ces difficultés,
d’autres commentateurs s'élaient déterminés a changer le texte,
et, ajoutant %zt au commencement de 'aphorisme suivant , ils
avaient rattaché ee commencement & Vaph. précédent, de la
sorte : Oxdow &y misio 8oz, wiihey Bhades, »al dndoaiow &y
YT ﬁjp.'.:ﬁ: 3'.5:;-::1}95':::. 69, Ot Y oATs y.;?.f.fw‘.; §viaTiv, Tv whtlw,
wAELWY , T EAdgae , ehdocey % velges, Plus vous leur donne-
rez, plus vous leur nuirez, ainsi qi’a ceux qui rendent par
le bas des maticres crues, 69. Dans tout ce qui vient dela
bile noire, plus il y a de cecte bile, plus la maladie est
forte, Mais , dit Galien, la plupart des commentateurs n'ad-
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6'). Les déjections crues proviennent de latra-
bile , qui abonde si ces déjections sont abondantes,
et qui est moindre si elles sont moindres .

70. Dans les ficvres non intermittentes, les ex-

peclorations noirdtres, sanguinolentes, fétides,
sont toutes mauvaises ; tontefois, il est avantageux

qu’elles sortent bien, ainsi queles évacuations [de
mauvaise nature] du ventre et de la vessie; et, en
géncral, si quelque matiere s’arréte sans que le
corps en soit purgé, cela est facheux ( Aph.
IV, 47; Goa. 237).

71. Quand on veut ¢évacuer, il faut disposer le
corps a‘étre bien coulant; si ¢’est par le haut que

melient pas cette explication et éerivent Vaph, comme il est
iCi.

* Les premiers commentateurs des Aphorismes, parmi
lesquels sont Bacchius, disciple d’'Hérophile, et les "empiriques
Héraclide et Zeuxis, avaient lu 'aph. tel qu’il est ici imprimé,
Quant & la legcon 7v mhein, mheiny, ¥y dhdocw, hdoowy i voli-
css, qui est donnée par quelques-uns de nos manuscrils, en
place de %v mictove... éheaaousg, et que Foes a suivie dans sa
traducticn , elle est le résultat d’une correction faite par cer-
tains commentat., ainsi qu'onl’a vu dans la note précédente.
C’est, toutefois, sous cette derniére forme que la proposition
est reproduite dans le livie Des crises (Frob. p. 386, 1. 59),
Galien ajoute que cet aph. aussiavait élé entendu par des

commentalcurs comme 5’app]iquaut a l'urine, ,
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* Vulg. a xewdy ; mais c’est vedooz qu'il faut lire ; car Ga-
lien remarque que cet aph, est la reproduction textuelle d'un
aph, précédent, saufla fin ot il y a veloog, tandis que Pautre
a xaxsy , qui vaut beaucoup mieux,

* 1l y a dida dans vulg. anlien de mvperds; mais il faut lire
7UpETos et non dtdea. En eflet, Galien dit : « Cet aph. se trouve
déja précédemment, et sous une forme meilleure, sans xat mu-
pevog €yn; car cette addition est absurde, aprés qu'il a été dit
au début év telot pm Swdeincuot wupeTeiov. » Jai conseryé
cette négligence dans la traduction,
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vous voulez le rendre coulant, resservez le ventre ;

si c’est par le bas, humectez le ventre (Aph. I1,9).
72. Le sommeil , la veille, Pun et P'autre au-

dela de la mesure , sont maladie * (Aph. II, 3).

73. Dans les fievres non intermitientes, si les
parties extérieures sont froides, etles parties inté-
rieures brilantes, et qu'il y ait fievre*, cela est
mortel (Aph. 1YV, 48).

74. Dans une fiécvre non intermitiente, si une
levre ou le nez ou un il se tourne, ou si le ma-
lade, étant déja faible, ne voit pas ou n’entend
pas, quel que soit celui de ces signes qui se mani-
feste, il est mortel (Aph. 1V, 49),

75. Dans la leucophlegmasie survient I'’hydro-
pisie.

76. Dans la diarrhée, la dysenterie,

77. Dans la dysenterie, la lienterie.

78. Daus le sphacele, Uexfoliation de l'os.

79 et 80. Dans le crachement de sang, la con-
somption * et 'expectoration de pus; dans la con-
somption , le catarrhe de téte ; dans le catarrhe,

3 Galien dit que dans le plus grand nombre des exempla'res
et chez la plupart des commentateurs est éerit ©log7, que ce-
pendant quelques exemplaires ont ¢fs4, phthisie. Cette plura-
lité m’a décidé pour ghupr.
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patt Suaghote * émt Sragholn oyéaLs ThG BVL xefoparog emt
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81. Oxoix xet v TolgL RUT& THY XUGTLY, K&l TOIGL
xotd Thy xothlny Omoywphupact , xat & Toigt Xtk TAS
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82. ‘Oxdoot mip Tk TeaGopdROVTR ETE0 PPEVITIXOL Yi-

' Ici vulg. ajoute : émt afparos mrboer woow mrhotg xat fuoLs
énry 08 olahey toynror, amefvroncuoty 3 ce qui est omis par
plusieurs manuserits et éditions, Galien, en’commentant I'aph,
79, dit que cet aph. est composé de plusicurs autres, et, entre
antres, des Aphorismes : Ext afvatos nriost mhow wTOGLE KAt
pucs* dmay d8 T olakey Toywrar, ane Brioxcuew, VII, 15, 16,

Cela, joint & I'omission de cet aph, surnuméraire dans la plu-
part de mos manuscrits, suffit pour montrer que c’est une
interpolation du fait des copistes, qui, comme cela est arrivé
souvent, ont modifié sans beaucoup de jugement le texte hip-
pocratique & l'aide du commentaire de Galien. Mais on peut
prouver directement qu’il en est ainsi: si I'on compare I'aph.
surnuméraire de vulg. avec la citation de Galien que jai
rapportée quelques lignes plus haut, on voit que le texte est
identique dans I'aph. et la citation; cependant cette citation
est yicieuse; Galien parle des aphorismes et il semble n’en
citer qu'un. Le fait est que la citation compléte serait: Ext
afpates wrhgel,miow widots. Ent nloy mrboe, ¢biot xat poats
Emiy 0% 15 alehev loymtar, &mebviewsuow (VII, 45, 16), La
faute dans la citation est le résultat d’'un lapsus de mémoire
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la diarrhée; dans la diarrhée, la suppression de
I’expectoration; dans la suppression, la mort:
(Aph. VII, 15, 16).

81. Lorsque, dans les évacuations par fa vessie,
par les selles, par les chairs®, ou de tout autre
facon , le corps s’éloigne de I’éiat naturel , la ma-
ladie est 1égére si le dérangement est léger, consi-
dérable s'il est considérable , mortelle s'il est extré-
mement considérable °.

82, Ceux qui sont pris de phrenitis aprés qua-

de Galien, ou plus probablement d'une erreur de copiste ;
mais cette méme faute, reproduite dans ’aph. surnuméraire,
montre qu'il a été copié dans le commentaire de Galien pour
élre introduit dans le texte hippocratique.

* Aprés ousnos Linden ajoute gxzemréev, Cette addition de
Lind. a €té,il est yrai, inspirée par le commentaire de Galien;
mais elle est malheurcuse; car ce commentaire dit justemeni
que dxoioe manque d'apodose, et il signale cela comme une
irrégularité, et méme comme un indice, que I’aph, n’est pas
d’Hippocrate, L’irrégularité, ainsi constatée, doit étre res-
peclée,

* Galien arréte son commentaire & Paph. 81 ; il dit que
c’est le dernier dans la plopart des exemplaires. « Cepen-
dant, ajoute~t-il, dans quelques exemplaires il en est d'au=-
tres, formés, comme ceux qui précédent immédiatement, avec
les aphorismes appartenant véritablement a Iippocrate, des-
quels ils sont la reproduclion tantdt textueile, tantdt avec
un pelit retranchement, tantét avec une petite addition. »

14
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vouTar, ob mevu Tr Ovialovtant 1000y Yap XvBUvEloustY
ogty av olesin Ti¢ wbarog xal ThHe Hhwmbng § volcos z.

83, ‘Oxdoorer iv thow adbwstingy of 6gfuhmot xutd
manuipeowy Suxploucty, dyaliv * Gxdootse 8 dveu wpoanpd-
FL05 , KAROY.

Lo

L4 ¥ ] e r o
84. ‘Oxosotgy €y ToigL TU OETOITL TETUPTULOIGLY Ty,

whua €2 TV SV U, ToOVRGoY.

85. “I8phiteg émmiviuvor & Thor wpwipogy fuioret
ud) ywvouevor, 6eodpol T8 xat Ty ug @loduevor & Tob pet-
WOV , WEREP GTEAXYLOL Xt %pouvol , xal Yuypots Godon
xat mohhot * Gvdyxn yop Tov TotgUtov (SpBra mopelechat
netk fBing, xxt movou OmepBoliic, xat ExOhibiog mohv-
7 6OVLOU,

80. "Emt 7povie voushimeast xothing 2atugopn , Axoy,

87. Oxdon gdouara odx ifrary oidnpog iFrar: Sou
cidmpos obx Wrar, wUp Uisar: dou 3 wlp odx iHzam,

At g vouilew dvinsa,

' Cet aph. est incomplétement rédigé; car il suppose une
idée intermédiaire, & savoir que la phrénitis est une maladie
qui n’appartient pas & 'dge au-dessus de 40 ans; alors, en
vertu de Paph. II, 54, on tire la conclusion que les personnes
de plus de 40 ans qui la contractent sont en grand danger.
Remarquons, ce qui rend cet aph. encore plus suspect, que
ces phrénitis sont rangées parmi les maladies de Vage de 35
ans eb au=-dessus, Aph, 111, 50,
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rante ans ne gucrissent guere; car ce qui diminue
le danger, c’est le rapport de la maladie avec la
constitution et I'age du malade * (Aph. 11, 34).

83. Lorsque, dans les maladies, les pleurs qu'on
verse ont un motif, c'est un bon signe *; les pleurs
non motivés sont un mauvais signe (Aph. 1V, 52).

84. Dans les fievres, une hémorrhagie par les
narines, au quatri¢me jour, est ficheuse.

85. Des sueurs dangereuses sont celles qui,
survenant hiors des jours critiques , sont fortes et
rapidement exprimées du front en gouttes ou
en nappes, ct qui sont tres-froides et abondantes;
car , nécessairement, une telle sueur sort avec
violence, exces de doulenr, et expression pro-
longée.

86. Dans une maladie chronique, le flux de
veutre est ficheux.

87. Ce que les médicaments ne guerissent pas,
le fer le guérit; ce que le fer ne guérit pas, le feu
le guérit; ce que le feu ne guérit pas doit étre re-
gardé comme incurable ®.

2 Dans aph, paralléle il y a, et mieux, cela n'a rien d'in-
quictant,

3 ai nolé, p. 241, note 3, que Galien garréte & V'aph,
81, Théophile s’arréte & Paph, 62, Foes et la plupart des
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éditions s'arrétent & ’aph, 87 inclusivement. J'ai suivi en cels
Foes, Galien nous apprenant qu'en effet aprés 'aph. 81 on
trouvait encore quelques aphor,, et la plupart de nos manus-
crits donnant les aph. 82-87, A la suite de la 7¢ scclion se
trouve, dans quelgues éditions , une 8 section. Celle 8¢ sec=
tion, qui comprend quelques-uns des derniers aph. de Foes ,
renferme en outre plusicurs propositions qui, comme je ai
fait voir, Hipp. t. 1, p. 401 et suiv., appartiennent aun traité
Des semaines. Trois propositions seulement de cette prétendue
8¢ seclion n'ont pas été indiquées par moi dans la discussion
a laquelle je renvoie le lecteur. C'est : 1° ghicieg pdiora,
yivevtas xTh.; mais celle proposition se trouve Aph. V, 9; 2°
0. 8% ot Ghow Yiyvipeve %tk je ferai voir, en donnant le
traité Des semaines, que celte proposition y appartient; 3° il
en sera de méme de la proposilion yidgoo péhava xal aipe—
T@dn3 %k, Je me crois donc tout & fait autorisé a4 supprimer
complétement cette 8% seclion, qui, parmi les manuscrits
que j'ai a ma disposition, n’est donnée que par Cet C',
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A

Apcis (signes de la rupture interne d'un), VII, 8.—Dans les
affections des reins, VII, 36,

ABpoMEeN (il est bon qu’il conserve de I'embonpoint) , II, 55,

ApsTiNence. Yoy, Jeiine.

Accis. Yoy. Redoublement,

AccovcnemenT difficile produit par la fiévre et 'amaigrisse-
ment, Y, 55,—L’éternuement est utile, V, 35.

Arrusions [roides dans le tétanos, V, 21,— Dans les gon-
flements et les douleurs articulaires, V, 25, — Chaudes
dans les ficvres non bilieuses, VII, 42,

Agg (variations de la chaleur innée selonl’), I, 14.,—Pronos-
tic relativement a I'..., II, 34 ; VII, 82.—(Régime conve-
nable a1'.,.), I, 13, 14, 16,— Rapports de I’age avec les

Maladies des ages, III, 24, 25, 26,

évacuations, I, 2,
27, 28, 29, 30, 31.

Aviuext. Qui nourrit rapidement, ses effets , 11, 18, Yoy,
Nourriture,

Avrpnos. Saison qui le produit, IiI, 20,
ANGINE (saison propre a1’), III, 16, 20, 22, — Pronostics fa-
vorables, VI, 37; YII, 49,—Pronostics facheux, V, 10.
Axonrexie. Sans fiévre , indique la nécessité d'évacuer , IV,
17.—Dans les longues dysenteries, VI, 5. —Dans les ma-
ladies de longue durée, VII, 6.

Axxiéti (comment guérir 1), VII, 56,

Apnrngs (age propre aux), III, 24,
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APOPLEXIE ( saison propre a 1'), 1T, 46, 23.— (Age propre &
V), I, 34; VI, 57.—Dans les affections atrahilaires, V1,
56.,~—(Pronostic de 1'), VI, 51 ; 11, 42,

AppETiT. Défant d'appétit préférable, an commencement des
maladies, a un grand appétit, 11, 32,

Anroxates en fumigation (vertus, danzers des ,,....), V, 28,

ArT (de la médecine); long, ce qu’il exige, I, 1,

ArturiTes. En quelle saison, 111, 416, 20,—A quel age, 111,
31.

ArrticuLares (douleurs). A quel dge, 11, 51,—Dans les lon-
gues ficvres, 1V, 44, VII, 64, — A la suite de longues fié-
vres, dues a une alimentation trop abondante, IV, 45, VII,
63, Dissipées par les allusions froides, V, 25,

Asrame (saison qui le provoque), I1I, 22,—Age on il parait
111, 286, 50,

AsTrINGENTS, Dans quel cas ils conviennent contre le vomi:-
sement de sang, VII, 37,

Arurites. Chezeux danger d'un élat de santé porté i sa der-
niére limite, I, 3.,—A! ondent en chaleur innée, I, 135,

Armasice. Ses signes, VII, 68,—Mortels, IV, 22, 23, 24,

Avtouxi. YV, Saisons.

Avortement (temps de '), III, 42.—(Signes de I tirés des
mamelles, V, 57, 38, 55.—Causes ; saignée, V, 51.—Diar-
rhée, YV, 54,—Ténesme, VII, 27.—Mucosités de T'utérus ,
Y, 45.

Maigreur, V, 44%,—Exténuation par fiévres, V, 53,
B

BarnumesT. Est guéri par le vin, VII, 56,

Barx. Dans ophthalmie, VI, 513 VIL, 46,

Biigurs. A quoi sujets, VI, 52.

BiLe noire. V. Atrabile.

Br.essures, Pronostic tiré du gonflement, YV, 65.—Avee spas-
me,mortelle, V, 2, —Qui ne se réunit pas, VT, 19, 24,—
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Avee vomissement d’atrabile, mortelle, 1Y, 25, —Bléssures
mortelles, Y1, 18,—Du cerveau, Yoy, Cerveau.
Borssox, Une boisson agréable est préférable, 11, 38,— On
restaure plus facilement avee les boissons, II, 11,
Bovene (a quelle époque les uleérations de la .....), II, 21.
—Amertume de la bouche j quel traitement, IV, 17.
BriseMexTs, Dans le dos, se faisant sentir aux coudes, VI, 22,
Brisure. Dans les fiévres, IV, 31,
Brurures. Fortes, causent le spasme ou le tétanos, VII, 13,
Busox (dans les fiévres), IV, 55,

C

Cacuexie (age ou elle existe), 11T, 31,

Carcur. Age ol il se forme dans la vessie, III, 26,—Est in-
diqué par le dépit sablonneux, IV, 79,

Cancer, Oceunlte ; pronostic , VI, 38,

CaxicuLe. Evacuations laborieuses, IV, 5,

Canprargte. Sans fiévre, IV, 17.—Avee fidgvre, IV, 65,

CarriLsge, Coupé, ne se rejoint plus, VI, 49; VII, 28,

Cararacte. A quel age, III, 31,

Carannmes, Saison qui les font naitre, IIT, 42. — Provoqués
par les choses froides, V, 24,—Catarrhes chez les vieillards,
i1, 12, 51; I, 40.—Les catarrhes de poitrine suppurent
en vingt jours, VII, 38,

Cavevs, Yoy, Fievre ardente.

Cicrre. Dans les maladies mélancoliques , VI, 56,

Cérnarancie. En quelle saison, IIT, 43, 25.—Signes , IV,
70.—Lait contraire & la ..., V, 64, V., Douleurs de téte,

Cenveav (le froid est nuisible au), V, 18.—(Commotion du?,
symptimes, VII, 58),— (Sphacéle du) ; pronostie, VII, 50,
—Plaies da cerveau, VI, 18, 50,

Cuarrs. Livides quand Vos est malade, VII, 2, — Ramollies
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par 'abus de la chaleur, V, 16.——Molles el humides exigent
I'abstinence, VII, 60,

Cuareur. Utile, en quels cas, V, 18, 22,—L’abus dangereux,
Y, 16.—(Pronostic tiré des variations de la), 1V, 403 VII,
61,—Locale, ce qu’elle indique, IV, 39,—Celle du ventre,
quand plus forte , I, 15, —(Pronostics tirés de la), dans les
fiévres, IV, 48.—En quel cas il faut la rappeler dans les
parties relroidies, V, 19.

CHALEUR innée, Saison , dge ou elle est plus développée, I,
1%, 13,

Cuaxcements. Doivent étre gradués, 11, 54.—En mieux, en
mal, sans cause appréciable ; ce qu’ils signifient, II, 27,
Cuavves (ils n'ont pas de varices), VI, 54. — Les eunuques

ne sont jamais chauves, VI, 28.

Cuevevx. Matiére semblable a des cheveux dans 'urine , 1V,
76.—(Chute des), dans la phibisie, V, 11, 12,

CuorLERrA, Age ou il a lien, 1II, 50.

Cicarrices profondes, Succédent aux uleéres anciens, V1, 45,

Cocriox (évacuer les humeurs en élatde), I, 22.

Corur (blessure du); mortelle, VI, 18,

CoxceprioN {obstaclesala), V, 46, 62,

Coxpurtk (régles générales de) I, 4.

Constieation, Avec le vent du nord, III, 5,

Coxstiturions annuelles, 111, 7, 8, 15.—Journaliéres, III,
1 7.—Pluvieuses, 111, 16.

Coxtraines (les) se guérissent par les contraires , IT, 22, 48;
Noyd 9 :

ConvaLESCENTS. Qui mangent bien sans reprendre des forces,
II, 8, 51.—Sont sujets & avoir des dépots dans les parties
qui deviennent douloureuses, 1V, 32.

Coxvursiox. A quel age 111, 25, — Dans les blessures, V,
65. — Par l'elléhore, 1V, 16, Yoy, Spasmes.
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Conps, Le préparer aux purgatifs. Yoy, Purgatifs.— Sa sta-
ture, I, 54,—Plus on nourrit les corps impurs, plus on
leur nuit, IT, 10; VII, 68,

Coryza (saison propre au), 111,13, 1%, 20, 23.—Pronostics
dans le vieillard, 1T, 40.

CotE (douleur de). Voy. Douleur.

Cou (Distorsion subite du). Dans les fiévres, avee impossibi-
lité d'avaler, IV, 35; VII, 59 bis,

Covrrnr (variation de la) ; pronostics, IV, 40, VII, 64,

Coursaturge. Yoy, Lassitude.

Coxavreig , VI, 59, 60.

Cracnats (pronostics tirés des), dans la fiévre continue, IV,
47; VII, 70,—Dans la pleurésie, I, 412.—~Dans la phthi-
sie, V, 11 VII, 79 et §0.

Cracuarts de sang. Yoy, Sang.

Cracnars de pus. Yoy. Pus.

CRAINTE. Si elle persiste, indice de mélancolie, YI, 23,

CraxE (blessures du) ; symptémes, VII, 24.

Crise prochaine (signes de la), tirés de la nuit, II, 15.—Des
urines, IV, 71, —Indications & consulter pour les crises, I,
12,—La respecter, I, 20,—Imparfaite, II,12; IV, 51,64,

CrupiT® des déjections, Provient de Patrabile, VII, 69,

D

DEpalLLANCE, Fréquente, dangereuse, IT, 49.—Pronostic,
II, 41,

DicruritioN (impossibilité de la) dans les fiévres, IV, 354,
55; YII, 59, 59 bis.

Dirire, Dans les plaies pénétrantes de la téte, VII, 24,—
Pronostics favorables, tirés da sommeil, 1T, 2,—Délire gai,
VI, 85,—Sérieux, VI, 55, —F4cheux dans les fiévres avec
la dyspnée, IV, 50,~Aprés des exees de hoisson, VII, 7.



950 TABLE DES MATIERES.

—Dans une hémorrhagie, VII | 9.—Dans Piléns, VIT, 40,
Avee Pinsomnie , VII, 15.—Dans une plaie de téte, VI,
1 4.—Fait cesser les tremblements dans le causus, VI, 26,
—— A la suite de l'alfuissement des plaies, V, 635,

DimaxceAsoN. Voy. Prurit,

Dents, Age dela dentition et maladies, 1IT, 23.—Le froid
leur est nuisible, Y, 18 ,—Visqueuses dans les fiévres, 1V, 55,

Dirdrs (signes des) sur les articulations, dans la fiévre, IV, 51,
—Dans la convalescence se forment sur fa partie dovioureu-
se, 1V, 32.,—Quand signe d'une maladie longue, 1V, 51.
—Sur les articulations,prévenus par un fluxd’urine, IV,74,

Devoir du médecin, du malade, ete., I, 1.

Disruraeme (blessure du). Mortelle, VI, 18.—Douleurs au-
dessus ou au-dessous du diaphragme, indiquent le yomisse-
ment ou la purgation, IV, 18,

Disrruee. Yoy, Flux de verndre.

DovurLeuk non ressentie; pronostic, 11, 6, —Sideux douleurs
cocxistent, 11, 46.—Amortie par la chalenr, V, 22,—Par
Vengourdizsement, V, 25. Yoy, Lombes, Fentre et Arti-
culation,

Dovrruns de coté et de poitrine. Parle vent du nord, 1H, 5,
—IEn hiver, I, 25. — De poitrine, exaspérdes par les
temps froids, 11, 17.—Aiguis, de eoté, produites par la
disparition du gonflement des plaies, V, 65,

Dovrrur de téte, Subite, VI, 51,—A la partie postérieure de
la téte, guérie par la saignée, Y, 68.—Solution, VI, to,
Yoy. Céphalalgie.

Dysextenie, En quelle saison, 11T, 41, 12, 16, 22,—A quel
Age, 11T, 50.—A la suite de la disparition da gonflement des
plaies,V, 63.—A la suite de la diarrhée, VII, 73, —Précéde
la lienterie, VII, 76. — Pronostic, VI, 5.—Dans les affee-
tions de la rate, mauvaise, VII, 45, —Utile, VII, 48.—
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Avantageuse dans la folie, V11, 5.—En quel cas mortelle,
IV, 24, 26,

DysexEe. Yoy, Respiration.

Dysurir. Commune avec le vent du nord, 111, 5, -— A quel
dge, 111, 51.—Traitement par la saignée, VI, 56,—Lt par
le vin, Y1I, 48,

E

Eau. Quelle est la plus légére, ¥V, 26.—Chaude ; ses elfets,
V, 46 ; VII, 42, —Froide ; ses effets, V, 21,

Ecumg. (Pronostic tiré de 1), & la bouche , II, 45.—D’oit
vient le sang quand on le crache éeumenx, V, 15,—D’oit
I’écume dans les selles ; VII, 50,— Qu'indiquent les bulles
dans Uurine , VII, 34.

ELviporg (préparation a1”) , 1V, 15.—Moyen d’en seconder
'action, IV, 14, 15, —Nuisible, & qui, 1V, 16.,—~Produit
des spasmes , YV, 1. Voy. Evacuation.

Emsoxpoint (prenostic tiré de '), 11, 55.—Expose & la mort
subite, 1I, 44.

Exevime, (La pleurésie au bout de guatorze jours dégénére
en empyéme) , V, 8.—(Pronostic de I'), V, 15.—Dans le
traitement, VI, 27,

Expixt. Nouveau-né; maladies, I, 24.—A la dentition;
maladie, 111, 25,—Crises de ses maladies, 111, 28, —Saisons
favorables a 1}, I, 48.— Comment supporte la faim, I,
45, A&, —(Maladies propres & '), HI, 26, 27.—N’a point
la goutte, VI, 50.—(Régime convenable al), I, 16.—
Enfants faibles et cacochymes dans certaines copstitutions
annuelles, IIL, 12,

Excourpissemexnt (effet de 1), V, 25,

ExnoveMexT. En quelle saison, IlI, 13, 20, 23,
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Ericeesies. En quelles saisons, III, 16, 20, 22.—A quel
4ge, III, 29,—Pronostic , V, 7.—Guérison, I, 43,
Er1PLOON. Trop fpais, rend la femme inféconde,jV, 46.—

Sorti, il se pourrit , VI, 58.

Eruptions (dans les). Examiner les évacuations, II, 15,

ErysieizLe (cause de l') ; dénudation d'un os, VII, 19.—Pro-
nostic, YI,25; VII, 20.—Pendant la grossesse, V, 43. —
Traitement, V, 25.

Eserir. Quand malade, II 6,— S’engourdit par I'abus de la
chaleur, V, 16.—Esprit sain, II, 33,

Esromac. La blessure en est mortelle, VI, 18,

Ete. Voy. Saison.

Ereaxvemext. Aide l'accouchement, V, 35, — Bon dans
Vhystérie , ib.—Dissipe le hoquet, VI, 15,—Comment pro-
duit, VII, 51,

Euxvque, Ne devient ni chauve, ni goutteux, VI, 28,

Evacuarrox, Comment la juger, I, 25.—Lorsqu’elle est
excessive, I, 3; VII, 41. —Comme traitement, II, 22,—
Evacuer au printemps, VI, 47.— En éé par le haut, en
hiver par le bas, IV, 4.—Les évacuations fatiguent pendant
la canicule, IV, 5.—Qui doit étre évacué, IV, 41; VI,
31.—Qui par le haut, IV, 6, 18; VII, 62.— Ne pas éva-
cuer par le haut les phthisiques, IV, 8.—Les personnes af-
fectées de lienterie, IV, 12,—Qui doit étre évacué par bas,
IV, 7, 9, 18, 20; VII, 62, 68.— Quand les femmes doi-
vent étre évacuées, IV, 36.—Quand doivent I’étre les
femmes enceintes, 1V, 13V, 29, —Purger aprés la coction,
I, 22.—Dans les affections aigués , user des évacnants ra-
rement et dans le début, I, 24.—Dans les affections trés-
aigués, évacuer le jour méme s’il y a orgasme, IV, 10,
Par quelles voies, I, 24; VII, 62.—Comment on doit preé-
parer les voies, IF, 9; LV, 45, 14; VIL, 71. — Jusqu’a que
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potut 1l faut évacuer, I, 25, —Soif, signe d'une evacuation
compléte, IV, 19.— Pronostic tiré des ¢vacuations, I, 2,
25,25; IV, 215 VII, 70.-=Tiré des spasmes qui accompa-
gnent V'évacnation, ¥V, 4; VI, 25,—Signes d'une honune
évacuation, I, 2, 25, 25; IV, 5,—Des ¢vacuations nuisi-
bles en géntral, I, 2, 25; 1V, 5.—Chez les hommes en
santét , IT, 36; IV, 46, —Comment diriger les évacuations ,
LY 2.,

Exaxrtaimes, Larges, non prurigineux, VI, 9,

Exci:s, Est ennemi de la nature , en tout, I, %, 54,—Dans
Ja sévérité du régime alimentaire, I, &.—Excés contraire,
I, 17,—En sommeil, en veilies, 11, 5; VII, 72,

Excririon. Voy. Selles.

LExroriatios de l'os, VII, 78,

Lxver1Exce. Trompeuse, 1, 1.

Exrinvamion, Excessive dans les fievres, 1, 28.—Peadant la
grossesse, V, 55, —Régime quielle exige, V, 64,

Exrniémmriis (froid des) Yoy, Froid,

K

Fams. L’appétit exagéré n'est pas bon, 11, 44,—xeclut le tra-
vail, 1T, 46.—S’apaise par le vin pur, I, 21.

Feume. N'est point ambidextre, VII, 45, — En quel cas la
femme est stérile on féconde , V, 62,—Signes de la [écon-
dité, V, 59,— Signes de la grossesse, V, 51, 64.— N’est
pas sujette d la goutte ayvant la cessation des régles, VI, 29,

Ter. Instrument de guérison, VII, 87.

Feu. Instrument de guérison, VII, 87,

Fiivaes. Relatives & Vige, 111, 25.—Pronostic tiré de la sai-
son, 111, 6,— Dua paroxysme, 1V, 50, —Du sommeil , 1V,
67.—Des lavmes . 1V, 525 V1, 85.—De la surdité | 13 -

15
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60.—De l'état des dents, 1V, 55.—De celui du cou, 1V,
55; VII, 59 bis, — De la respiration, 1V, 68; VI, 54,—
De la suffocation, IV, 54; VII, 59.—Du vomissement de
sang, VII, 57.— Des hypochondres, 1V, 75.—De l'urine,
VII, 51,—Des selles, IV, 24,—De la dysenterie, VI,
5.—De la chaleur, 1V, 65.—Du frisson, IV, 63.—Du
spasme, II, 26,=Du bhubon,1V, 58.—De la lassitude, 1V,
531.—De l'exténuation, I1, 28,—Des hémorrhagies, IV, 27,
V1I, 84.— Des jours eritiques, IV, 56 , 61, — De Iictére,
IV, 62,—Saison ou la sueur parait dans les fiévres, III, 6,
—Régime qui convient dans les fiévres, I,16; V, 64.—
Quand la nourriture nuit, YII, 66.,—Dans les paroxysmes,
I, 49.—A quel traitement céde une fiévre non=bilieuse,
VII, 42,—Fiévre, solution de maladie, 1V, 57; V, 5;VI,
50, &4, 51; VII, 52,—Douleurs ou tnmeurs dans les arti-
culations a la suite de fiévres, IV, &5, ;

Fievre aigoé (saison propre ala), III, 7,—Age qui I'exclut,
I, 44.—Quila fayorise, I1I, 29.—Pronostic tiré des spas-
mes, 1V, 66,—Sueurs {roides dans la fiévre aigué, 1V, 37,

FiiivgE ardente (saison propre a la), 111, 21,—Age, 111, 50.
—Pronostic tiré de la toux, IV, 54. — Du tremblement ,
VI, 26.—Se termine par le frisson, 1V, 58,

F1vRE contlinue (saison propre a la), III, 24.—Pronostic tiré
do la sueur, 1V, 56.—Du frisson, 1V, 46,—Des crachats,
de V'urine, des selles, IV, 47; VII, 70,—Du froid des
extrémités et de la chaleur interne, IV, 48; VII, 75,—Des
sens , des traits du visage, IV, 49 ; VII, 74.—Du délire et
de la respiration , IV, 50,—Fiévres continues, & redou-
blements tierces, dangereuses, 'apyrexie y est de bon au-
gure, 1V, 434 VII, 63.

Fikvee éphémere, Pronosticy, IV, 535.

Fii:vRe erratique (saison propre & la), 111, 22,
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FievrE avec lassitude, 1V, 31,

Fivre lente. Régime, V, 64,

Fiizvee longue ‘saison propre a la), I, 16,—Age, III, 27,
—Pronostic, IV, 454; VII, 64, —Signes d’'une fiévre longue,
tirés de la sueur, IV, 56.~Des urines, VII, 531,—~Des ab-
cés, 1V, 51,—Régime, V, 64.

FikvRe quarte (saison propre a la), III, 22,—Pronostic, V,
70.,=Tiré de la saison,1I, 235,

Fikvee quotidienne, Signe, 1V, 63.—Quand difficile, 1V, 30,

Fiivee symptomatique, II, 47; VI, 50,

FiivRE tierce (saison propre a la), 111, 24,—Crise, IV, 59.
~=Tierce continue, dangereuse , ete., IV, 45 ; VII, 63,

Frarvositi. N'accompagne point Iictére, V, 72,

Frux des femmes. Avec spasme ou syncope, V, 56.

Frux de ventre, Diarrhée (saisons, dges, utilités, danger, ete,;
de la), IT, 14; 111, 16, 21, 25, 50; IV, 60, 73; V, 42,
14, 54; VI, 15, 16, 17, 52; VII, 29, 50, 76, 79, 80, 86,
—Flux de ventre dans la convalescence, quand il y a eu
des hémorrhagies, IV, 27,

Foerus mile, femelle ; lieu qu'ils occupent dans 1'utérus, V,
48, — Le fwtus se porte mal, siles régles coulent, V, 60,
Signe de I'ayortement du fcetus médle ou femelle, 1V, 58,—
Comment les distinguer pendant la grossesse, V, 42.

Fore (douleur du). Solution, VI, 40; VII, 52.—(Inflammation
du), signes, Y, 58. — Prenostic, VII, 417, — Rupture du
foie plein d’eau, YII, 55, (Suppuration du); traitement,
YII, 435.—(Plaie du), VI, 48,

For1g causée par le transport de Patrabile, VI, 56.,—Annon-
cée par une congestion sanguine dans les mamelles , V, 40,
—Pronostic, VII, 5,—=Solution, VI, 21.

Forces abattues, Par quelle cause, II, 36,— Pronostic,
11, A1,



256 TABLE DES MATIERES.

Yuisson. En quelle saison, 111, 5,—Apres la sueur; pronos=
tic, VII, 4.—Céde & I’usage du vin, VII, 56.— Le froid le
produit, V, 17, 20.—Il est critique dans la fiévre ardente,
IV, 58.,—DPronostic tié da frisson dans la fievre, 1V, 29,
46.—1Il est ficheux aprés un exces de boisson, VII, 7.—La
chaleur 12 calme, V, 22,

Fromw, En quel cas utile, ¥V, 21, 25, 25,—Nauisible, V, 18,
20, 22, 23, 24,—Maladies qu'il produit, V, 17, 20, 24.—
Local ; ce qu’il indigque, IV, 59,— Des extrémités; pronos-
tie, VI1I, 1, 26. Dans la fiéyre, IV, 48; VII , 75,—Chan-
gement du froid, pronostic, IV, 40,

Fumearions, Provoquent les régles, V, 28,—Epreuve pour
la grossesse, V, 59.==Dans 'ophthalmie, VI, 31.

Yureur. Yoy, Délire,

Furoxcres. En gquelle saison , 11T, 20,

G

GaxerENE. Voy. Noirceur.

Gexcives (inquiétudes des), 111, 25,

GENtTALES (pourriture des parties), En quelle saison, 111, 21,
La chaleur leur est favorable, V, 22,

Gexoux (pesanteur des). Ce qu’elle indique, 1V, 20.

GipposiTE. Pronostic, VI, 46,

Gorge (affection de la), Pronostic, II, 45,~Maux de gorge,
en quelle occasion, 111, 5.

Goourre, En quelle saison, VI, 55.—Quelles personnes n'y
sont point exposées, VI, 28, 29, 50.—Pronostie, VI, 49.
—Le froid y résout la douleur, V, 235,

Grossesse (signesde la), V, 41, 51, 64, —Lieu du fetus, V,
98, 48.—Tronostic tiré des mamelles, V, 57, 38, 52, 33,
—Des menstrues, V, 60,—De la couleur, V, 42,~De la
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saignée, V, 54,—De la diarchée, V, 54,—Du ténesme,
VII, 27.—De lérysipéle de 'utérus, V, 45.—Dela fiévre,
V, 35.—D’une maladie aigué, V, 30,—De I'exténuation,
Y, 44%,—Purgation, IV, 1; V, 29,

H

Havitune, Influence, 1T, 49, 50.—Y avoir égard, I, 18, 17,

HeMarurie. Yoy, Sang, Reins et Urines.

Himortysie, Commune chez les jeunes gens, I1I, 29,

Hisornuacie, Yoy, Sang.

HeEmorruoines, A quel adge, III, 50,—TFavorables, VI,
1,21,

Herris, Rongeant, V, 22,

Hiver. Yoy. Saison,

Homwme warr (saisons favorables a I'), 111, 18,—Comment
supporte la faim, I, 15,—Maladies de 'adulte, 111, 50; VI,
57.—Par quelle cause il est stérile, V, 63,

Hogurr, Cause, VI, 39, —Provient de l'inflammation du foie,
Y, 58,—Mauvais aprés une hémerrhagie, V, 3.—Dans une
superpurgation , V, 4; VII, 41,—Aprés le vomissement ,
VII, 5.—Dans Uiléus, VII, 10.—Aprés Pinflammation du
foie, VII[, 17.—L’éternuement en est le reméde, VI, 13,

Hemiors (corps). A quel dge, TII, 34,—Signes tirés de la
sueur, 1V, 56 ; VII, 62,—Pronostie, VI, 2.—Trailement
par la faim , VII, 60.—Soulagés, par quelle saison, III,
1 4.—DMaladies , I11, 11,

Hominitg du ventre (dge, saison , ete., favorables & I'), 111,
17, 51.—Pronostic de 'humidité du ventre , II, 20, 55,
Hyoroeisie. En quelle saison , I1I, 22, — Causes; hémor -
rhoides, VI, 12.—Affection de la rate, VI, 43.—Hydro-
pisie du foie, VIT, 55, —Leueophlegmasie, VII, 74, —Pro~
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nostic tiré des causes, VI, 45.—Dela toux, VI, 35; VII,
47,~Quand favorable, V11, 5.—Précaution dans le traite-
ment, VI, 27.—Solution, VI, 14, —Uleére difficile & guérir
dans I'hydropisie, VI, 8.

Hyprorisie séche (origine de 1), IV, 11,

Hyrocuoxpres (murmures des). Pronostic, IV, 75.—Régime,
V, 64.—(Douleurs des); pronostic, VI, 40, —(Dureté des),
dans Pictére ; pronostic, 1V, 64,

HyrocasTRE (douleurs de 1), Ce qu'elle indique, IV, 80;
YII, 59.

HystEérie (éternuement favorable d Iy, V, 55,

Ictizre. N'est pas accompagné de flatulence, V, 72.—Pronos-
tic tiré Je I'étet du foie, VI, 42; IV, 64,—Quand nuisible,
IV, 62.—Uule, IV, 64,

ILkus. En quelle saison, III, 22 —Pronostic tiré de 'urine,
de la strangurie , ete., VI, 44 ; VII, 40,

InappiTeNcE. Mauvaise dans les maladies longues, VIL, 6,

IncurasrEs (maladies), VII, 87,

IxpraMyvarioN. Récente , comment traitée, V, 25,

Ixnsomnres., A quel Age, IIT, 24, 54.—Au-deld de la mesure,
mauvaises , IT, 3; VII, 72.

IxtesTins. Blessure de Pintestin gréle, VI, 18.—Coupés, ne
se rejoignent pas, VI, 24,

Ivaesse. Pronostie, V, 5 ; VII, 7.

J

JraNE. Ages qui le supportent le mieux, I, 45.—A quels tem-
péraments il convient, VII, 60,
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Jeungsse, Comment supporte la faim, I, 15, —Pronostic & ti-
rer de I’état du ventre dans la jeunesse, IT, 20, 535, —
Pronostics relatifs anx maladies de la jeunesse, II, 45;
N1

Joue. Partie mince de la joue, coupée, ne se rejoint pas,
VI, 19,

Jounxie. Alternatives de chaud et de froid dans une méme
journée, IiL, %,

Jours indicateurs , 1I, 24,

Jucemext. Difficile, I, 1.

Jumesaux. Avortement de 'an des deux, V, 38.

L

LANGUE, Devenant subitement impuissante, I, 40.

Lanags (pronostic a tirer des), IV, 52; VII, 83,

Lass1TUDE. Signes de lassitude tirés de V'urine, IV, 74.—Pro-
nostic dans la fievre,, IV, 31.—Traitement, le repos, II,
48.—Spontanée; pronostic, 1L, 5,

Lipre. En quelle saison, IIL, 20,

Lérnarcus. A quel age, III, 50.— Tremblement ficheux,
III, 18 bis,

LeucopHLEGMASIE (pronostic & tirer de la),VII, 75.—Elle se
guérit par la diarrhée, VII, 29.

Lizvims (état des). Dans une fiévre continue , IV, 49; VII, 74,

Licurxs. En quelle saison , III, 20.

L1ENTERIE. En quelle saison, III, 22,—A quel dge, III, 30,
—Produiles dans les affections de la rate, VI, 43. — Elle
suit la dysenterie, VII, 77.—Pronostic a tirer des rap-
ports acides, VI, 4.—Précaution dans I'administration des
vomitifs, IV, 12,

Liev. Yoy, Region.
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Liroravmie, Cause, abus des choses chaudes , V, 16.—Rup-=
ture d'un abeés intérieur, VII, 8,—TFacheuse dans le flux
des temmes, V, 56.—En quel cas ne pas craindre de la pro-
voquer, 11, 23,

Lomsgs (douleur des). En quelle saison, III | 25, —Pronostic,
1V, 11.—En quel cas indique la nécessité de purger,
IV, 20.

M

Marapir. Ses caractéres, I, 12, — Pronostie, II, 55, 54,
553 II, 5; VII, 82.—Du siége de la maladie, 1V, 55,
58, 39,

Marames, Signes, IT, 5.-- Produites par les changements de
saisom, 1II, 1.,—Certaines saisons favorisent le développe-
ment de certaines maladies, I1I, 19, —Causes, I, 17.—5e
jugent difficilement , I, 12; 111, 8; IV, 29, 30 —5e¢ jugent
facilement , I1I, 8.—Cause de récidive, I, 12 —Sigues
qui annoncent une récidive, 1V, 36, 61,

Marapies aiguiés, En quelle saison , IIL, 9,—Signes tirés de
I'urine, VII, 52.—7Tronostic incertain, IT, 19, —Ficheux
dans le cas de respiration singoliuense, VI, 54.— Ficheux
dans le eas de froid des extrémités, VII, 1.—Mortel dans
le cas d’évacuation d’atrabile, IV, 25.—Mortel dans la gros-
sesse, YV, 50.— De la diéte dans ces maladies, I, 4, 7.—De
I'emploi des purgatifs, I, 24; TV, 10.— Des crises au 14,
jour, 11, 23,

MarapiEs i leur début, Tout y est faible , IT, 50.—L’atrabile
y est mortelle, IV, 22.—Rarement il faut purger, I, 22,
24.—S8"ll faut agir, agissez aussitot, 11, 29; 1V, 10,

Miramrs dans lear viguenr, Tount est plus violent, I, 50.—
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Nécessité d’un régime sévére, I, 8.— Nécessité d'un trai-
tement expectant, II, 29,

Macapigs 4 leur terminaison, Tout est plus faible, II, 30.

Marapies dangereuses, En auelles circonstances, 11, 54; VII,
82,

Mairapius extrémes, Exigent U'extréme exactitude du traite-
ment, I, 6,

Marapies incurables, VII, 87,

Mavanies longues. Signes qui les annoncent, I, 125 IV 40,
— Signes tirés de la sueur, 1V, 36, 37, 56,— De 'urine,
VII, 31. — Des dépots, IV, 51, — Pronostic tiré du dé-
gout des aliments, VII| 6, —Des évacuations, 1V, 235, —
Du flux de ventre, VII, 86, — Une diéte sévére est dange-
reuse, I, 4.

MamerLcrs. Pronostic tiré du lait, V, 59, — Pronostic tiré
d’une congestion sanguine dans les mamelles , V, 40, —
De I'affaissement des mamelles dans I’état de grossesse, V,
57, 53.— Pronostic tiré de I’écoulement du lait dans I'é1at
de grossesse, V, 52,

Muxie. En quelle saison, IIL, 20, 22,

Micaxcorie, En quelle saison, ITI, 14, 29, 22,.—La crainte
et la tristesse la produisent, VI, 25. — Du pronostic, VI,
11. — De l'indication des purgatifs, IV, 9.— Yoy. Atra-
f:if:‘.

MexstrUEs, L'apparition en fait cesser les maladies de V'en-
fance , I, 28, et guérit le vomissement de sanz, V, 52,
— Sont suspenduoes dans la grossesse, V, 61, — Pronostic
tiré de leur persistance dans la grossesse, V, 60, — Signes
du défaut de menstrues, V, 39, — Pronostic tiré du défaut
de menstrues, V, 57. — Pronostic tiré de menstrues trop
abondantes, V, 57. — Traitement des menstrues dans ce
dernier cas, V, 50, — Traitement dans le cas de régles de
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mauvaise couleur, V, 56, — Une femme réglée n’a pas la
goutte, VI, 29. — Epistaxis bonne dans 'aménorrhée, V,
55. — Fumigations aromatiques , emménagogues, V, 28,

MerTRE en mouvement. (Ne pas) ce qui se juge et ce qui est
jugé complétement, I, 20.—Au début de la maladie, I1, 29,

MorT, Signes de mort tirés des évacuations, IV, 235. — Si-
gnes divers dans une fiévre continue , 1V, 49; VII, T4, —
On cause la mort en évacnant tout a la fois une empyéme
ou une hydropisie, VI, 27. — Signes qui annoncent une
mort subite, II, 41, 44,

MouvengxT, Poussé jusqu’a la fatigue, exige le repos, II, 48,
— Favorise I'évacuation, IV, 14, 15,

N

Narings. Pronostic tiré des narines dans la fiévre continue ,
IV, &9 ; VII, 74, — L’4ge améne 'humidité des narines,
III, 51. — Pronostic tiré de Phumidité et de la sécheresse
des narines, YI, 2. — Le pus coulant par les narines en-
léve une douleur de téte, VI, 10, — Effet de la compression
des narines, V, 49.

Nauvsgs. Chez une femme , sans fiévre, les régles manquant,
Y, 61.

NipuriTe. A quel age, I1II, 51. — Signes tirés de 'urine ,
VII, 54, 55. — Pronostic chez les vieillards, VI, 6, —
Utilité des hémorrhoides, VI, 11.

Nerveuses (parties), La chaleur leur est favorable, V, 18, —
Trop fréquente , elle les aflaiblit, Y, 16. — Coupées ne se
rejoignent plus, VI, 19 ; VII, 28,

Norrceur (gangréne). Le froid en est une cause, V, 17, 20,

NourrITURE (précautions dans la), I, 17; II, 7, 54,—Quand
facile ou difficile & digérer, I, 48, ~— Effet, I, 18, —
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Quand défendue, I, 10, 18, 19 ; ou permise, I, 10 VII,
68, — Plus de nourriture en hiver, I, 15. — Quand
doit étre réduite, I, 10, 14, 18. — Mauvaise chez leos fo-
bricitants, VII, 66. — Abondante, I, 14,15, 18, — Ex-
cessive, ou le contraire; ses signes, I, 8, 17; IV, &1, 43;
VII, 65. — Habituelle ou agréable, préférable, II, 58, —
Humide, & qui est convenable, I, 16, — Lente, quand utile,
II, 7. — (Changement de la); quand favorable, IT, 45. —
Mauvaise ; quel eflet, dans les purgations, II, 56, — Voy.
ftégime,
NurnitioN (pronostics relatifs a la), IT, 51, 32,

0

Occaston, Fugitive, I, 1,

OmerLic. A quel age il s'enflamme, IIl1, 24, — Pronostic tiré
de la douleur, 1V, 11,

Ovaruarme. En quelle saison, I1I, 11,16, 24, — Solution,
VI, 47, — Guérison de la douleur, VI, 54; VII, 46, —
Séche , IIL, 12, 14,

Ore:Lies. Humides ; a quel 4ge, III, 24, — Dounloureuges ;
en quelle saison, ete,, III, 21,

Orcasme, Quand il existe, évacuer, I, 22; IV, 4,103V, 209,

Os (exfoliation de 1) dans les uleéres chroniques, VI, 435, —
Suite de sphacéle, VII, 78,— Le (roid leur est nuisible, V,
18, 22.— Pronostic tiré de 1'os malade, VII, 2, — De la
dénudationd un os, VII, 19.—La chaleur leur est fa vorable
V, 22,—Un os coupé ne se répare plus, VI, 19; VII, 28,
— Dans les fractures la chaleur est favorable, V, 22,

Quie. Pronostics tirés de ce sens dans les fiévres, IV, 493 VII,
'H,———l?.nmussée; en quelle saison, ete,, I, 5 17, —(Du-
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reté de I') & quel age , 111, 51, — Aignisée; en quelle sai-

som, elc., ele., 111, 17,

P

Pararysig. Effet de Vatrabile, VII, 40,

Panore fperte de la), Cause, VII, 58, —Pronestic, VI, 51, —
Par ivresse, V, 3,

Paroxvsme. Voy. fledoublement,

Pays. Le consulter dans le régime, I, 17, — Dans le traite -
ment, I, 2. — Changement de pays, & qui favorable, IT,
45,

Prav (Etat de la), V, 69, Pronostie, V, 71. — L’ean chaude
la ramollit, V, 22, — Le froid durcit la peau autour des
plaies, V, 20,

Pexpus, Détachés, ne réchappent pas s'ils ont de I'écume & la
houche, 11, 43,

PERINEE (ce que dénote la donleur du), IV, 80 VII, 59,

Prriexevvonte. En quelle saison, III, 25. — A quel &ze,
IIL, 50, -— Pronostic, VII, 12, — Pronostic grave, quand
elle a commencé par la pleurésie , VIL, 11, — Diarrhée, est
mortelle, VI, 16. — Voy. Plewrésie.

PirEniTIs, A quel age, IIT, 530.— (Signes de la) tirés de 'u-
rine, IV, 72. — Pronostic dans ige mar, VII, 82, —
Aprés la péripneumonie, VIT, 12,

Parmsie. En quel temps | TIT, 15, 16, 22, —A quel age, 111,
20 ; V, 9, — La pleurésie la produit, V, 15, — Elle snit
le crachement de sang, VII, 79 et 80. — Le crachement de
pus, VIT, 16, 79. — La suppression des hémorrhoides, VI,
12, — Proncstic tiré de la seison, I, 10, — De 12 diar-
thée, V. 12, 443 VII, 79, -— De la nature des crachats,
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V, 413 VII, 16, 79.— Expectoration purulente, VII, 79,
— Régime, V, 64, — Evacuation par haut, IV 8,

Piturre. Renfermée entre le diaphragme et Pestomae, VII,
S4%.

Prates. Pronostic tiré du gonflement, V, 65, — Des pulsa-
tions, VII, 24. — La chaleur est favorable, V, 22, — e
froid est nuisible, V, 20. — Pronostic tiré de la tuméfac-
tion, V, 65, — Voy. Blessure,

Présttune, Extréme, dangereuse , II, 51, — Cause de spas-
me, VI, 59. — Guérie par évacuation, IT, 22,

Prrurgsie. En quelle saison, I, 25. — A quel age, III, 50.
—Quels sont ceux qui y sont moins exposés, VI, 55,—Pro-
nostic, VII, 11, — Tiré des crachats, [,12;V, 8, 15,
— La diarrhée est mortelle, VI, 16, Voy, Dowleur de
cdlé, |

Pruie. Voy. Saison.

Porrs, Ils indiquent que la peau n’est pas d’un tissu serré, V,
69,

Poirring. Le froid lui est contraire, V, 24, — Douleurs de
poitrine. — Yoy. Douleur,

PovnriTunes. En quelle saison , ITI, 16, 21,

Pripictiox, Incertaine dans les maladies aiguiés, 1T, 49,

Priépoce. Conpé, il ne reprend plus, VI, 19,

Prtovps. Voy., Saison,

Prorir. A guel age le prorit de tout le corps, III, 1.

PurerTk, Saison convenable aux sujets pubéres, Il 18—
(Maladies de la), 11T, 27, — Pronostics snr ces mala-liés,
II1, 28. — Epilepsie avant la puberté, V, 7,

Pereamivs. Voy, LEvacuation.

Pes (erachement de) suceéde au crachement de sang, VII, 13,
— Au vomissement de sang, VII, 79 et 80, — Evacua-
tion de pus guérissant la denlenr de éte, VI, 40, — Du
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pus dans le bas-ventre, VI, 20; VII, 22, — Du pus dans
V'urine, ce qu'il indique, IV, 75, 81. — L’utérus suppu-
rant, V, 47. — Signes de la formation du pus, II, 47, —
La chaleur la favorise , V, 22. — Le froid la supprime, V,
20,— Pronostic, VI, 41; VII, 8. — Signes d’un bon pus
dans I'empyéme el les abeés du foie, VII, 44, 45, — Pré-
caution dans I'évacuation d’un empyéme, VI, 27,

Q

Quante (fiévre). Voy, Fitpre.
R

Raisox. Yoy, Esprit.

RapporTs acides (pronostic des) , VI , 53, == De bon augure
dans la lienterie, VI, 4.

Rarte (maladies de 1a); en quelle saison, III , 22. — Pronos-
tic, VI, 45. — La dysenterie y est utile, VI, 48,

Ricipive, Cause, 11, 42, — Signes, IV, 56, 61.

Recrum (inflammation du), V, 58,

REpousLEMENTS, Signes, I, 12 I1, 13, Pronostic, IV, 30.—
Les aliments y nuisent, I, 414, 19,

Récime, (Variations du), relativement & V'dge, au sujet, ete.,
1,13, 44,15, 16,47, 18; 111, 5.— {Précautions dans le),
I,9, 10,16 ; III, 5. — Abondant; en quel cas nécessaire,
I, %, 5, 7, 10, — Ténu ; en quel cas convient, I, 7, &, 10,
11, — (Changement dans le), a quel sujet utile, 11, 45. —
(Erreur de), I, 5. — Voy. Nourrilure.

REGLE. Se fier & la régle, II, 27, 52,

REeins. Signes tirés du pissement de sang, IV, 78, — (Symp-
tomes de la suppuration des), V, 58.— Signes de leur nleé-
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ration , IV, 75, — Signes tirés de petits filaments de chair
dans V'urine, IV, 76. — Signes d'une maladie aigui des
reins, V1I, 55. — Signes d'une maladie longue des reins,
VII, 54. = Abeés chez les malades néphrétiques, VII, 56,

ReracnEmexT ginéral, Par quelle cause, 111,17,

REpsraTION, Extréme, dangereuse, I, 5, 4,

Reras. Yov. Nourriture,

REros. Convient avant 'administration de 'ellébore, IV, 13,
— En contrarie [’action, IV, 14 , 15.— Voy, Mouvement.

RespiraTion. (De la) difficile , ou dyspnée; & quel dge, III,
54. — Respiration entrecoupée dans les ficvres, IV, 68, —
Dyspnée dans la fiévre continue, IV, 50,

RestavraTioN, Différence entre les liquides et les solides, II,
14.

Ruerures. Soulagées par des affusions froides, V, 25,

S

SateNEE,— Doit se pratiquer au printemps, VI, 47 ; VII, 53,
— Soulage la douleur de téte, V, 68, — Fait cesser les
maux d’yeux, VI, 51; VII, 46. — La dysurie, VI, 56, —
Lastrangurie, VII, 48.— Les brisements dans le dos qui se
font sentir dans les coudes, VI, 22. — Fait avorter, V, 31,

Sarson, Lui accorder quelque chose, I, 2, 17, — Elle indigue
les maladies, I, 42, — Elle influe sur leur nature, III, 19,
— (Pronostic tiré de la), Il , 54, — Changements de....,
cause de maladie, I1I, 1, 4, 8.— A qui lavorables, 1I, 45,
— Sécheresse : Salutaire, I1I, 11, — Funeste, III, 7, 16,
Pluie : moins salutaire, III, 45, — Funeste , 1II, 16, —
Printemps : salutaire, III, 9. — Convient aux enfants, III,
18.— De la diéte au printemps, I, 15, 18, — Quelle
medecine & celte époque, VI, 47 ; VII, 33, »— Quelles ma-
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ladies, 111, 20; VI, 55. — Pronostic tiré du printemps,
I, 41,12, — Eté : utile aux vieillards, 111, 18. — De
la diéte en été, I, 18, — Vomitifs , IV, 4, — Purgatils,
1V, 7, — Des maladies, 11, 25; 1II, 6, 21, — Pronostic
tiré de 1’été, 111, 2, 6, 15, 14, — Aulomne : convient en
partie & la vieillesse, en partie & 'dge moyen, III, 48, —
De la diéte, I, 48, — Est dangereux, III, 9, — Des ma-
ladies, II, 25; I, 14, 22; VI, 55, — Pronostic tiré de
Vautomne, III, 10, 45, 14. — IHiver : convient & l'dge
moyen, 111, 18, — De la diéte, I, 45, 18, — Purgalils,
IV, 4. — Des maladies de 'hiver, 11, 25 ; 1II, 23. — Pro-
nostic tiré de Phiver, 111, 2, 41, 12, — Ne faire vomir
qu’avec circonspection en hiver les gens maigres, IV, 6.—
Ne pas faire vomir en hiver les lientériques, IV, 12,

SANG. Pronostie tiré d'une congestion du sang vers les ma-

melles, V, 40.—Hémorrhagies ; en quelle saison, 111, 20,
— La chaleur les produit, V, 16. — Emploi du froid, V,
25, — Pronostic tiré des hémorrhagies dans la fiévre, 1V,
27. — Pronostic tiré des spasmes dans les hémorrhagies,
Y, 3; VII, 9; du hoquet, V, 5; du délire, VII, 9. — De
la diéte dans les hémorrhagies, V, 64, — Le froid en est le
reméde, V, 49, 25, — Ecoulement de sang dans les maux
de téte, VI, 10, — Hémorrhagie des plaies, annoncée par
de forts battements, V1I, 21. — Des hémorrhagies nasa-
les, & quel age, 111, 27, — D'un hon augure dans la sup
pression des régles, YV, 55, — Enlévent la surdité, IV, 60.
~ Les douleurs de téte, VI, 10.—Préviennent les abeés |
IV, 74, —= Epanché dans le ventre se transforme en pus,
VI, 20, — Crachement de sang; & quel age, 11, 29, —
Pronostic tiré dn crachement de sang, VII, 15, 79, —
Pronostic dans la ficyre continue, IV, 27, — Sang écu-
meux vient du poumon, V, 45, — Yomissement de sang ,
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n'est pas ingquiétant, sans fievre, VII, 37, — De mauvais
augure avec fievre, VII, 57. — La phthisie ¢n est la suite |
VII, 79, — Qu’annonce le sang dans les urines, IV, 78,
§0, 81, — Evacuations sanguines par bas; noires, sont
salutaires, IV, 25, — Sont funestes, IV, 21, — Evacua-
tions sanguines, par haut, mauvaises, 1V, 235,

Santi, Ses signes, VI, 2, — Etat de santé porté trop loin
chez les athlétes | 1, 5.

Satiire. Non naturelle, est un mal, 11, 4.

Scrorvres, A quel age, 111, 26.

SECuEREssE. Voy. Saison.

Secoxmixes, Utilite de 'éternuement , V, 49,

SELLES (pronostics relatifs aux), T, 42; 11, 44, 45; 1V, 21,
22, 25, 26, 28, 47; VII, 6, 25, 79. — Peu abondantes,
si on urine beaucoup pendant la nuit, IV, 85,— Bilieuses,
contre=indiquent 'usage duo lait, V, 64.— Ecumeuses_, an-
noncent que le flux vient de la téte, VII, 50. — Comme
des riclures, indiquent I'évacuation par bas, VII, 68, —
Crues , proviennent de Vatrabile, VII, 69, — Spontanées,
I, 2, — Intempérées, annoncent la dysenterie, VII, 25,

Seprexaire, I, 24,

Stice Température qui lui convient, V, 22,

Sore, Pronostic tiré de la soif nocturne, V, 27. — Dans une
purgation , IV, 19, = Dans les fiévres continues , 1V, 48 ;
VII, 75. — Dans la soif le lait nuit, V, 64,

Sommelr et veilles, De mauvais augure en certains cas, 11
5+ NI, T2,

SomMeIr, Pronostic tiré du sommeil, II, 1, 2, — Terreurs on

convulsions, i la suite du sommeil | IV, 67. — Diminne
Paction de l'ellébore, 1V, 44, 13, — Durée du sommeil
suivant la saison, I, 15, — Aprés la soil, V, 27,
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Sovreir. Pronostia tiré du renversement du sourcil dans la fié-
vre continue, IV, 49; VII, 74,

Seasuk, Le froid le produit, ¥V, 47, 20. — Yient d'inanition
on de plénidude , VI, 59,— Dans les affections atrabilaires,
VI, 56. — Annonce du spasme dans ia fiévre, IV, 68, —
Spasme dans la fiévre, ficheux, II, 26.—Dans les insomnies,
VII, 18, — Pronostic dans les grandes bralures, VII, 15.
— Dans les hémorrhagies, V, 5; VII, 9. — Dans liléus,
VII, 10.—Spasme par superpurgation, V, &. — Par hémor-
rhagie, V, 5, — Dans une blessure, V, 2. — Dans le flux
des femmes, V, 50, — Causé par un évacuant, VII, 25,—
Mortel par I'ellébore, V, 4. — Dans Vivresse, V, 5.~ La
chaleur en est le traitement, V, 22, — La fiévre en est la
solution, IV, 57. — Surtout la fi¢vre quarte, V, 70,

StaTure, I, 5%,

STERNuTATOIRE, Chasse Parriére-faix , ¥V, 49,

STRANGURIE. En quelle saison , III, 16 , 22. — A quel 4ge,
I, 31. — Symptomatique, IV, 80; V, 58; VII, 59. —
Pronostic tiré de I'iléus, VI, 44, — La cure est produite
par le vin, VII, 48,

StupeuRr. Ficheuse dans les blessures de la téte, YII, 14,

Svpamna. En quelle saison, III, 21,

Suvron. Dans la fiévre, en quelle saison, 111, 6, — En mou-
rant, et & qui, V, 71, — Elle dénote le siége de la maladie,
IV, 38. — Pronostic tiré de la sweur, I, 12 VII, 79, —
Des sueurs dans la fiévre, 1V, 56.— Quelquefois facheuses,
IV, 56, — Pronostic tiré de la sueur hors de la crise, VII,
83. — Du (risson ressenti aprés la sueur, VII, 4.— Sueur
chaude, ce gu'elle indique, 1V, 42, — Sueur froide est fa-
cheuse, IV, 42 ; VII, 85, — Pronostic tiré de la sueur
froide dans la fiévre, IV, 57, — Sueurs abondantes et con-
tinues; ce qu’elles annoncent, 1V, 42 VII, 62, — Pen-
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dant le sommeil , cause, IV, 41. — Traitement , IV, 41;
VII, 62,

SurrocatioN, Pronostic tiré de la suffocation dans la fiévre,
1V, 33,

Svmmuy de la maladie. Rester en repes pendant le summum,
I1,29, — Tout est le plus fort au summum, 11, 50,

SueErPURGATION. V. Fyacuations.

Surprtk. Mortelle dans la fiévre continue, IV, 49 ; VII, 74,
—Cesse par des selles bilieuses, 1V, 28.—Cesse dans les
fiévres; comment, 1V, 60,

Syxcorr. ¥V, Defaill ance et Lipothymie,

&

Téxesug, Proncstic tiré du ténesme dans la grossesse, VII,
27.

Terneur. A quel #ge, III, 24.—D’un mauvais augure dans
la fiévre, IV, 67,

TEraxos. Le froid le cause, V, 17, 20.—Les blessures, dang
quel cas, ¥V, &3.—Pronostic, V, 6.—Mauvais, quand il
suceéde d de fortes brilures, VII, 415.—Le froid le guérit
en cerlains cas, Y, 24.—La chaleur le calme, V, 22.—La
ficvre le résout, IV, 57.

Tire (douleur de), V. Céplhalalgie, —Pesanteur de... ; en
quelle saison, III, 5, 17.—DPesanteur de téte causée par les
fumigations aromatiques, V, 28,—La chaleur dissipe la

Plaie de...; pronostie, VII, 14,
—Plaie de téte; ce qui lui convient, V, 22,

Tience (fiévre). V. Fiévre,

ToxsiLrLes. A quel age leur inflammation, III, 26.

Toux. En quelle saison, III, 5,15, 20, 23.,—A qu-l 4ge,
I, 24, 534, —Le (roid la produit, V, 24.—Pronostic tire

pesanteur de téle, V, 22,
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de la toux dans 'hydropisie, VI, 35; VII, 47.—De la tous
dans la gibbosité, VI, 46.—De la toux séche dans la fidvre
ardente, IV, 54,

Teounres pv vyexTRE, I, 2,

Tomeur. Molle, bon signe, YV, 67.—Pronostic tiré de la dis-
parition, V, 65,—~Disparition du gonflement dans les bles-
sures, Y, 66.—Tumeurs auprés des oreilles ; 4 quel age,
1T, 26.—Autres tumeurs, 1II, 26, — Tameurs , effets des
longues fiévres, 1V, 44, 45; YII, 64— Tumeurs dans I'n-
réthre, 1V, 82; VII, 57,

U

UrctraTioNs pe Li sovcne, En quelle saison, 111, 214,

Urcirr, Pronostic tiré de I"apparence, VI, §.—Des ulcéres
dans 'hydropisie, VI, 8.—Durée relativement au pronos-
tic VI, 45,

UrcErruses (éruptions). Fréquentes au printemps, I1I, 20,

Uritrure. Les tumeurs s’y résolvent, 1V, 82; VII, 57,

Urine. Avecsable, signe de calcul, IV, 79.—Pronostic en
général, I, 12 ; VII, 67, 80.—Dans une fiévre continue,
IV, 47; VII, 70.—Nuages (dans I’); pronostic, IV, 71,
—Sédiment, pronostic, 1V, 69,—Bilieux, ce qu’il indique,
VI1I, 52.—Urine non homogéne, ce qu’elle indique, YII, 35.
—~—Troublée, 1V, 70.—Fétide, 1Y, 81, — Avec bulles, VII,
34,—Graisse, VII, 55.—Sang ou pus, IV, 75, 84.—Heé-
maturie provenant des reins, IV, 78, —De la vessie IV, 80,
81 ; VII, 59.

UniNe FurruRaciEE, IV, 77.—Avec écailles, IV, 81.

UriNe.  Transparente,, incolore, mauvaise, IV, 72, —
Blanche et épaisse, préserve d'un abeés, IV, 74, —
—Urine épaisse, grumeuse, en pelite quantité, IV, 69,—
En grande quantité dans la nuit, qu'annonce-t-elle? 1V,
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85.—Avec sang et grumeaux, IV, 80; VII, 59, —Urine
tromble, jumenteuse ; dans les fiévres, ce qu’elle annonce,
IV, 70.

UniNes ghumeuses, 1V, 69.—Avee pus, 1V, 73, 81.—Avee
des filaments de chair comme des cheveux, IV, 76.—Avee
une espece de farine grossiére dans les fiévres, VI, 51,

UrErvs. Quels signes en indiquent la fécondité, V, 62,—
Aime la chaleur, V, 22.—Orifice (de I'), dur, fermé, V,
54,—Fermé pendant la grossesse, YV, 51.—Enflammsé (si-
gnes), Y, 38,—~Suppuré (tratiement), V, 47,—Erysipéle
(de 1'), ¥, 43,

v

Varice. Ne vient point aux chauves, VI, 34. == Fait cesser
le délire, VI, 24.

Yrixe (ouverture de la), doit ¢tre faite au printemps, VI,
47: YII, 55.~Soulage la douleur de téte, V, 68.—Fait
cesser la douleur des yeux, VI, 31; VII, 46.—La dysurie,
VI, 56.—Lastrangunrie, Y1I, 48,—Les brisements dans le
dos, VI, 22,—Elle nuit & la femme enceinte, V, 31,

VeirLLes. Au deld de la mesure, maunvaises, V1I. 72,--V,

Sommeil,

Yesr. Austral, maladies qu’il produit, Ill, 5, 17.—Pronos-
tic tiré du vent austral, 111, 12, 15,—DBoréal, maladies qu’il
produit, 11T, 5, 17.—Pronoslic tiré du vent horéal, III,
12, 15, 14,

Yextouses. Utiles en quel cas, V, 50,

YextrE (Changement de PPétat dun). Avee I'.’ige} 11, 20, 55.
—Douleur du... ; pronostic, IV, 44; VI, 7; VII, 22, 26,
—Quand indiqae la néeessité de purger, 1V, 20.—Cha-
leur du ventre et cardialgie dans les fievres, IV, 65.
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VEnTRE suririsvnr, VI, 58,

VErgugs. A quel dge, III, 26,

VErs INTESTINAUX, A quel dge, HI, 26.

Vertiere. De la nuque; & quel dge se luxe-t-clle, 111, 26.

Venrices. En quelle saison, III, 47, 25,—A quel age, 111,
51 ,—Traitement, la purgation, 1V, 47,

Vessie, (Signes des maladies de la), 1V, 80,—Pronostic tiré
de la.,..; chez le vieillard, VI, 6. — La chaleur est
utile 4 la..., V, 22. — A qnel age les calculs de la...
III, 26. — Quels en sont les signes, IV, 79. — La bles-
sure de la...; mortelle, VI, 18, —Signes d’ulcére, IV, 75,
81,—Signe de la psore de la vessie, IV, 77.—Excrétions
par la vessie, d’autant plus mauvaises quelles sont plus
loin de 1'état de santé, VII, 67.

Viu. Courte, I, 1.

VieiLtarp, (Tempérament du), I, 14.-—=Saisons favorables
au,.., lII, 48.—~Comment supporte la faim, I, 15, 13.—
Etat du ventre chez le..., I, 20, 53.—Maladies du..., I,
14; III, 51.—Pronostics dans ces maladies, II, 59, 40;
IIL, 12 ; VI, 6.—V. Age.

Vieurur. V. Haladies (vigueur).

Vrx (le) apaise la faim, I, 24.=Guérit les douleurs d’yeux,
VI, 31; VII, 46.—Diverses affections, VII, 56.

Vomissement. En quelle saison, III, 24.—A quei dge, I1I,24.
—Par la rupture d’'un abeés au dedans, VII, 8 —Quand
nécessaire, IV, 17, 48 ; VII, 62.—Convient en &é, IV, 4,
6 .—Préparation, IV, 15; VII, 70.—Pronostic tiré du....;
facheux dans l'iléus, VII, 10.—Dans la lienterie, IV, 12.
—Ne pas faire vomir les personnes disposées a la phthisie,
IV, s,

VomisseMENT spoNTANE, I, 2.—Fait cesser la diarrhée, VI,
15,



























